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PREFACE

Quelques mots suffiront pour exposer le plan de
cette seconde partie du Cours d'anglais commercial.
Elle se compose de quatre divisions distinctes.

Dans la premig¢re, nous offrons a traduire, sous
forme 'de thémes et de versions, cing chapitres conte-
nant ensemble une centaine de lettres, prises dans le
commerce : circulaives, offres de services ef réponses,
lettres dintroduction, demandes de renseignements,
ordres, commandes et expéditions.

Nous n’avons pas cru devoir, sous prétexte d'¢tre
complet, grossir la maticre en donnant des fantaisies;
telles que des leitres de voiture, des formules de con-
naissements, ete. Ce ne sont 1a que des imprimés,
familiers & tous les commergants, et qu'ils ne peuvent
jamais avoir & rédiger eux-mémes,

La deuxiéme section présente une série de vérita-
bles articles sur la plupart des marchés commerciaux.
La grande variété des matieres traitées dans”cette

partie offrira aux éléeves d’utiles lectures, propres en
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méme temps & augmenter leur vocabulaire d'une foule
de locutions qu’ils sont parfois obligés de chercher,
et aussi de quantité de mots dont ils ne peuvent se
passer, mais qu’ils ignorent le plus souvent.

La troisiéme section répondra, nous en avons la
conviction, & un besoin depuis longtemps senti : clest
un groupe de letfres originales en anglais photogra-
phiées. Tout le monde sait combien I'écriture courante
du commercant anglais différe de celle des négociants
francais; mais il ne suffit pas de dire que ces Anglais
éorivent trés mal, parce qu’ils écrivent trop vite;
qu’ils sont & peu prés illisibles pour quiconque n’est
pas habitué 3 les deviner, c'est le mot: il faut done
s'exercer & les déchiffrer, Nous espérons que les trente
pages de modéles que nous avons pu réunir, et qui
sont de vraies lettres ayant servi, permettront & nos
lecteurs de se familiariser petit & petit avec cette écri-
ture anglaise qui fait si souvent le désespoir du corres-
pondant étranger. Le volume se termine par un diction-
naire anglais-francais contenant tous les mots employés
dans les lectures et dans ces lettres.

Ce petit volume nous ayant donne de trés bons
résultats dans la pratique, nous nous permetirons de
donner & ceux de nos collégues qui en feront usage
les indications suivantes. Dicter huit ou dix lignes
d'anglais & deux classes sur quatre par semaine. Cette
dictée, corrigée et traduite, est donnée comme legon
a réciter le jour de la dictée suivante. De cette fagon,
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une leitre, par exemple, est prononceée, entendue,

comprise et apprise; inutile de dire ce que la pro-
nonciation peut gagner & ces multiples exercices

oraux,

J. Mo LavguLiy.

Paris, le 13 janyier 1893,




COURS IPANGLAIS COMMERCIAL

DEUXIEME PARTIE

QUELQUES FORMULES DE FINS DE LETTRES

I am yours fruly.

I am yours faithfully.

Weremain, dear Sir, yours very
truly.

n, dear Sir, yours obe-
iently.
Jelieve me

Gentlemen, to re-
nain very si

:ly yours.

We beg to remain, Gentlemen,
yours pespectfully.

‘Hopingyouwill freely command
rvices, weremain, Gent-
,yourobedients S

nwr lo veceive your further
s. believe me, dear Sir,
{0 he yours very truly.

Awaiting ' the favour of )

reply, we remain, dear

yours truly.

Hoping vou will freely” com-
mand my services, T ani yours
truly.

With .ihe
highest est
yours very

gxpressiod® of
eem, 1 am,

truly.

Recevez, Momsieur, mes saluta~
tions empressées.

Nousavons Uhonneur,Monsieur,

de vous saluer bien sincere-

ment.

sant servite

| Je. vous.. prie_ d'agn
sieurs, l'exPresdion de
meilleurs sentimants.

Nous avons l'honne d'étre,
Messieurs, vos respectueux

mes

nous et
nds cor-

Veuillez disposer de
agréer, Me
diales saltations.

Dans V'espérance d'éire honoré
de vos ftars ordres, je vous
prie d'agréer mes salufations
empressées.

En attendant le plaisir de vous

b lire, nous. vous  présentons,
Monsieur, nos salutations em-
pressées

Constamment & vos ordres, je

prie, Monsieur, d’agrée
salutations les

yous

ordres,

cordialement.

vos

Je, vous prie, 1
I'ex S
estime.




PREMIERE SECTION

CHAPITRE " PREMIER
CIRCULAIRES

AUne circulaire est une lejire imprimée par laque &
ciant s'adresse soit aux clients de'la ma{;uu d})lrjltllle ]gl?eﬁt‘lglz
succession, soif ay public, dans le-but d'acquérir yne clientéle
4 la maison qu'il vient de fonder, ou pour annoncer la formation
ou la dissolution d'une société, un changement d'adresse, ete
A ce point de vue, elle est un avis adressé aux pnr:r;n'[’ws a
titre général pour leur apprendre le but ou la nature de 1
nouvelle entreprise). e \ 2 =

1.— pour ANNONCER LA SUCCESSION A LA DIRECTION
D UNE FABRIQUE DE MACHINES A COUDRE.

-

Monsienr,

Paris, le 10 septembre 1892,

J'ai I'honneur de vous informer qu'a partic du
15 octobre prochain, M. Garnier quitte son Commerce
d‘_’» Machines a coudre’; je continuerai comme sous sa
dlx‘(écfion, la fabrication, la vente et la réparation des
machines & coudre de tous systémes.

Etant employé#dans sa maison depuis vinzf-huit ans
J'espére, Monsieur, que vous voudrez bien me conti:
nuer la confiance que vous lui avez toujours accordée.

Ve_mll'ez agréer, Monsiepr, mes salutations les plus
empressées. Hexry Picor.

la succession & la direction. taking over the management.
qu'a partir de. that on and after. i
quilte son commere de ma- willgiye up his sewing-machine
chines 4 coudre. ® business. R
. Ja fabrication. the manufacture.
“de tous syslémes. of every system.
élant employé...depuis. having been t‘!ll[}ll.v\'\:d.;. for.
me eontinuer. la confiance que continulto show me the confi-
YVous deuce
luiaveztoujours a._ccordée. hither¥ granfed him by you,

PREMIERE SECTION

2. — ANNOUNCING A DISSOLUTION OF PARTNERSHIP,
AND RECOMMENDATION.OF . THE SUCCESSOR.

15, St. Bride Street, I.ondon, E. C, *
. 3rd March 1892,
Dear Sirs,

We beg' to inform you that we have this day by
mutdal agreement dissolved the Parinership hereto-
fore subsisting between us in the business carried on
by us here and at No. 6, St. Bride Street, under the
style or firm of *“ Gordon & Gotch, ” as News,
Advertising, and Commission Agents.

All debts and‘fhoneys due’or payable to and by the
said Firm will be received and paid by the said
William Fever Berrill alone. ;

The said business will henceforth be carried on by
the said William Fever Berrill solely, under the style
or firm,of ** Gordon & Gotch, London.”

Joux Bavpemey PooLE.
Wicnian Fever BeErrik.

In retiring from the Business, I have much plea-
sure in commending my former Partner to all who
have dealt with our Firm.

Joux Bappecey Poork.

15, St. Bride Street, London, E. C.
3rd March 1892.
¢ Dear Sirs, «

The enclosed formal notice will convey to you the
fact that I have become the Sole: Proprietor of the
Business and Assets of onr late Partnership.

I trust that I may henceforth enjoy from yourthe
continuance to my Firm of that confidence and good-
will to which my late Partner kindly commends me.

Yours faithfully,
W. F. BERRILL.




COURS D'ANGLAIS COMMERCIAL

AR ENTE SNy < e
3. CFRCULAIRE. D'UN FILS ANNONQANT. QU'IL PREND
LA SUITE DES AFFAIRES DE SON PERE.

. .. Paris, 1& 22 juin 1892.
Monsieur,

Me référant 4 la circulaire ci-jointe de mop pére, je
prends la liberté de wous annoncer qu'a partir de ce
jour je prends & mon compte la suite de ses affaires
sans quil en résulte de modification dans la signature
de la maison, €t que je demeure en outre chargé de la
liquidation de tout sonactif et de tout son passif.

J’ai intention d’élargir, le cercle de mes opérations
en y adjoignant les affaires de bangue et de: change.
Il me serait agréable de pouvoir vous rendre des ser-
vices 4 cet égard sur notre place, tont-en contingant
a m’y charger, comme mon pere, de vos comumissions
et expéditions. 1]

Tenez pour certain, Monsieur; que je ne négligerai
rien pour que wous puissiez trouver en moile digne
succedsseuf de mon pere, et pour conserver & notre
signature Uhonorabilité dont elle jouit dans le monde
commercial. :

Veuillez agréer, Monsieur, l'expression respec-
taeuse de mon bien.sincére dévouement.

Euckne BeErRTHELMOT.

me référant, in calling your attention,
je prends 4 mon compte. 1am laking on my.own®ceount.
sans qu'il .en résulte de modi- without any change.
fication.
quejedemenre en outre chargé. - thatlam furtherniors entrusted.
actif et passif. assets afd liabilities (debts).
j‘-n‘l’imeu&imld’élargirlccex‘cl:: it is my intention to widen (ou
de. enlarge). ’
affaires de banque et de change. bankingandexchange business.
1l me serait agréable. * I should be most happy.
a cel égard in that line.

* PREMIERE SECTION

toutencontinuanta m’y charger. whilst undertaking.
commissions et expéditions.  commission orders gand ship-
ments.
tenez pour certain. beliéve me.
que je ne négligerai rien. nothing shall be neglected.
pour que vous puissiez trouver. (0 induce vou tp consider me.
en moi. !
et pour conserver & motre si- and to maintain for .ofir signa-
gnature I'honorabilité dont  ture the honourable character
alle. . it.
4. — CIRCULAR ANNOUNCING THE OPENING OF AN
AMERICAN HOUSE IN. PARIS.

: Spaulding & Co, 36, Avenue do 1'0Opéra, Paris.

Respectfully invite®your inspection of their large
and choice collection of gems, both set and unset,
jewellery, curiosities and rare objects of art.

The artistic productions of the Gorham Manufactu-
ring Co., in sterling silver will be sshown inthe col-
lection of Messrs. Spaulding & Co who. are the
special agents in Paris for the sale of these wares.

Chica'go'Smte. Jackson Streef.

5. — TO ANNOUNCE THE ARRIVAL OF A TRAVELLER.
New York, Jan. 1si 1892,
Gentlemen,

Werbeg to inform you that our M. E. A. Cornuel
will have the pleasure of seeing you with our full lines
of samples for fall in the course of January & Feb-
ruary. ‘>
Please kindly resérve him your esteemed sorders
and believe us, Gentlemen, to be.

Very respectfully yours.
Couturar & Co,
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- 6. — CIRCULAIRE D'UN TAILLEUR.

- Paris, ce 10 avril 1892,
Monsieur,

»J’ai 'honnéur de. vous informer que je viens d’ou-
vrir pour la saison d'été un nouveau rayon de dra-
peries francaises et anglaises de haute nouveauté et de
qualité supérieure, | .

Je puis en'raison de mes achats vous sonmettre ces
articles & des prix trés avantageux, tout en donnant
mes vétements la_coupe et la facon des grands
taillenrs. . =

Permettez-moi de yous rappeler en méme temps que
le rayon des pantalons & 12 et 15 francs ainsi que
celui des complets 4 65 et 75 francs sur mesure qui
ont fait la renommée de ma maison seront toujours
pourvus d’un’ trés grand assortiment.

J’apporterai les soins les plus minufieux & Pexé-
cution des commandes ‘dont vous voudrez bien m’ho-
norer.

Dans Pespoir de votre visite, je vous prie d’agréer,
Monsieur, mes salutations empressées, =

H.-B. Taomas.

je viens d’ouyrir. I haye just opened.
pour la saison d'été. for the summer season.
un nouyeau rayon de draperies a new depariment of- French
francaises el anglaises de = and Enghish cfoth goads, of
haule nouveauté. the latest novelly.
je puis en raison de mes achats. In consequence of mhy pur-
chases I am enabled.
toul en donnant ‘3 mes véte- at the ‘same. lime giving my
ments. goods (ou zarments).
la coupe et 1a fagon. the eut and siyle of make.
de vous rappeler en. to remind yon at,
ainsi que celui des complets. as well as that of completa
suits,

PREMIERE SECTION

sur mesure. to measure.
qui ont fait la renommeée. which have established the
renowa.

japporterdi les soins les plus the greatest care and attention
minutieux. shall be shown.

7. — UN TAILLEUR ANNONCE QU'IL SE RENDRA
CHEZ SES CLIENTS.

Rue Meyerheer, Paris, le 2 mai 1892.

Monsieur,

Jai P'avantage de vous informer que sous peu de
jours, j'aurai Phonpeur de vous voir pour vous sou-
mettre ma collection d'étoffes pour la saison.

Dang I'espoir que vous voudrez bien me réserver yos
ordres, . ’

Je wous prie d’agréer mes sineéres salutations.

H. ASSELBOURG.

8. — TO ANNOUNCE THE ARRIVAL OF NEW IMPORTERS
OF . HOSIERY. .

New York, June 1892,
Gentlemen, . .
We - beg to- inform.  you ' that after July I1st
Messrs. Koerner & Co, 274 and 276, Church Street,
New York, will be the sole Importers: of the well
known mark, the C. S. Hosiery, established 1839,
and will deliver for their own account all C. S. goods
ordered with us, before June 30th, for delivery on and
after July 1st.
Mr. Archie F. Fraser, will be connected with the
new firm. 5 -
Respectfully yours,

Cornuver Lupwic & Co.
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9. — emon
! CIRCULAIRE RELATIVE A LA CREATION D'UNE
MAISON DE COMMISSION.

; Paris, ce 1 7 189:

Mosdiir: aris, 0 novembre 1892.
Nous ve Sl 3

l.mu‘?:l:t \en(;)n: vous donner avis par la présente de
B o oS Tes R -

4 libraili-ri; qe.la maison spéciale de Commission pour

- ue nous venons de fond
i S onder rue des S-

Augustins, ne 30, Ty
z cette bp(,b'lallt() nous avons cru devoir ajouter

glie:; étre agréables''a la grande majorité de no;

Q ¢ 4 rlls \E - *

o t.]. la commission pour la Papeterie et la Fournt
I D ( > ", ™ <] : ¥ ) »
r?}Lt‘ des I_fu;e.(u.u,. Les connaissances qu’une longue
atique misS A n/ si i

Eet[ilm t'a permis & n/ sieur Laxee d'acquérir dans

(i‘t c,pm le, qui comprend tant d’articles de fantaisie

o > ADrinve . . I
its de Paris, nous mettront en mesure d’exécuter v
i o A i i ) 23 exccuter vos

s awmieux de vos intéréts
Le[ja} fql}nnssmn que -nous prélevons est de 2 0/0
e in err:lta sont caleulés & raison de 5 0/0 1’an sur le
e Eialouls )/0 1'an sur le
ant de nos avances, dont nous nous remboursons
en fraites a 90 jours 4 partir de la late d £ fac.

il le ' la date de nos fac-
Veutlléz nous croi ¢

ullez nous croire, Mongieur, vos ; :

: : Mons o8. tout 1 s

serviteurs. , Fos- ot
: Desmarets et -Lance.

nous yeuons vous -donner avis
er avis by the present weabe i
Veuons 3 s we abe -
par la présente. form i'ou e
= P theair: : H :
gog;z:‘x lglh!(-llll::.’ for the book trade.
C,m .,i;p._«_:afnu nous avops with this' speeial branch we
P L({;(\ o ..fjf)\;[tr.‘ have decided to connect.
2 agréables a. in order to suit. the conve-
_ nience of
la papeterie et 1 i :
elerie- et la fournilure  stationery and offi i
re 8 ry-and o : i
des bureaux, general "NER
» Foi i A - 8 o .
luae(;(;)n'nqxssames qu'unelongue the knowledge that a long prac
xpérience pralique a per- {gal experiente aflc ;
it I I pe tical experience has afforded,

dans celle partie, in this branch,

PREMIERE

qui comprend tant. -

. dits de Paris.

pous mellront en mesure de.

la commission que nous préle-
vons est de.

a raison de 5 0/0 I'an.

sur le montant de nos ayances.

dont nousnous remboursonsen.

a parlir de.

SECTION

comprising so many.

called Paris articles.

will endble us. |

the commission charged - by
us is. _

at the rate of & per cent per
annums.,

on the amountofadyvancesmade
by us.

which we rein@urse ourselves
with b}'.

from.

10. — ANNOUNCING IMPROVEMENTS AND THE SUPPLY OF

NEW

GOODS.
»

New York, May 21st 189?.

Dear Sir;
We take great pleasure
friends and the trade in
I‘C:\dy 10 rel :

in informing our numerous
ceneral, that we are now

eive orders foff our plain and fancy silks,

etc., also all leinds of taildy ing and neck lie silks.

With enlarged facilities

and latest improvements in

our factory, we are enabled to turn out goods of su-
perior_ quality; and our line of novelties in'its large
variety of entirely new designs which are the creation
of prominent artists in our employ, can safely be

called an exclusive one.

. We beg tocall your attention to our making it a
specialty to manufacture any design or style on spe-
cial order given by a customey for his exclusive use,
and guarantee that all your orders shall have the

most careful attention.

We shall be pleased to furnish you with samples of
any goods you may want from our line and hope fof
*a continuation of your patronage.

Thanking you for past favors, we remain,

* ~Respectiully yours,

H. Hort & Co.
i 1.
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11. — CREATION D'UNE MANUFACTURE DE RUBANS, *

Saint-Etienne, ce ..
Moansieur,
L’envoi de la présenté a pour.but de vous annonecer
que nous venons d'établir en cette ville une nouvelle
manufacture de rubans.

Nous nous sommes assuré le concours d'un des des- ’

sinateurs 1e®plus habiles qu'on connaisse dans la par-

tie; aussi pouvons-nous vous garantir que nos articles.
b} X .

dont la fabrication est confiée & des ouvriers expéri-

mentés et disposant d’un excellent outillage, se distin-

gueront autant par le hpn goit que par la solidité.
Permettez-nous d'ajouter qu'une longue pratique

personnelle de Iindustrie rubaniére dans tous ses dé=

tails, nous miet & méme de ne redouter aucune%eon-

1
currence.

Notre" voyageur, M.~ Achille Larive, qui prendra
prochainement la liberté de vous faire nos offres de
service, est. muni_d'¢chantillons dont la vue vous eon-
vaincra que nos propositions (’affaires sont des plus
avantageuses,

Une carte de nos échantillons vous sera expédiée
par_retour de courrier et franco,. si vous. nous faites
I'honneur de nous la demander.

Agréez; Monsieur, nos salutations empressées.

Favemein et Brissk.

Penvoi de la présente a pour
but.

nous nous sommes assuré le
concours de.

dessinaleurs.

qu'on connaisse dans la partie.

confice 4 des ouvriers expéri-
mentés

the object of the present is,

we haye secured the services
ol.

designers,

known in the trade,

entrasted.to experienced work-
men.
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provided with the most im-
proved implements. :
as well tor the good faste dis-

played as lor thewr strength.
in the mbbon trade.
will'enable us to defy compe-

disposant d'un.excellent outil-
lage. )
autant par le bon goit que par
. la solidité.
de l'industrie rubaniére.
nous met @ méme de ne redou- L'
fer aucune concurrence. : Im‘(m‘
inemen shorlly. &
rochainement. : ¥o vt :
E:L muni d’échantillons. is pru-.n.x_c'«l with sar'nplﬁf.
domt la yue vous convaincra. which will immediately
vinee you. \ o,
une carte de nos échantillons. one of ogr pattern cards.

.

12. — RECONSTITUTION OF A BANK.

: Cheapside, London, E. C.
Juge 17th, 1890,

G. Felton, Bsq. Stamford Hil!, London.

Dear Sir,

We beg to inform you that we have n_-.cm\'.".rif:df ou}x'
jusiness into a. Private Company, and Sha'” henceforth
trade under the style of Revis & Sons, llllnmv.lcd. A

No shares will be offered to'the publie, the whole
of‘the Capital having been subscribed by t.he proprie-
tors of the firm, Who will conduct the business in the
Same manner as hcn:tof‘ore. . -

The new Company will take over all assets of the

firm, and assume their liabilities.
We are, -
Dear Sir, -,
Yours faithfully,

Revis & Sons. s
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13. — REPONSE A UNE CIRCULAIRE ‘ANNONCANT LA FONDA-
TION D'UNE MAISON DE COMMISSION POUR LES ARTICLES
DE PARIS.

Fleet Street, Londres, le 10 Janvier 1892,
" o . .
A Monsieur Georges Cousinet, Paris.

_ Monsieur,

Jai requ votre cifeulaire en date du 4 ct., m’annon-
¢ant l'ouverture de I'établissement ‘que vous Wenez de
forider dans votre ville.

Je prends honne note de vos offres de service.

Toutefois, avant d&en profiter, je voudrais étre fixé
sur quelques-uns de vos prix et sur vos conditions de
payement. -Je vous prie‘donc de vouloir, bien me don-
ner quelques détails sur les articles énumérés dans la
liste ei-jointe.

Si vos conditions sont telles gue je puis I'espérer, je
saisirai la premiére occasion d’entrer ‘avec vous.dans

des relations qui ne tarderont pas & devenir plasim- °

portantes.

J'ai I'honneur de vous saluer,

Cuarvres CHARTON.

je prends bonne note.
avant d’en profiter.

voudrais étre fixé sur vos con-
dmuxi

sur les articles.

telles que je puis I'espérer.

d’entreg dans dés relations.

qui ne tarderont pas 4.

I have taken due note.
before dvailing myself of them.

should like to be informed of
yaur terms. '

respecting the articles.

such as I yenture to hope.

of opening up a cohnexion.

which before long must.
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14. — CIRCULAR ANNOUNCING THE FORMATION OF A COM=
PANY FOR THE SALE OF BACON AND PORK. ’
» .
Redruth, Cornwall, Aug. 12th 1802.
Gentlemen,

Cornwall is oné of the most important pig-producing
counties in England, and for many years has supplied
large nlmnlmm of hogs to W iltshire and Somerset
for curing purposes.

A number of gentlemen interested in the welfare
of the Duc hy, and desirous of retainiflg business in
their own county, some time since formed the above
company in order to carry this object into effect.

On _land admirably suited for the*purpose, an
within easy approash of Redruth Station, a large fac-
tory has been erected, in which every famlm to insure
a successful cure and all the latest improvements con-
nected with the manufacture of bacon have been pro-
vided. _

The Manager has had many years’.practical expe-
rience, and is assisted by eurers who have had charge
of Irish and eontinental fact tories.

A8 it 1s the mtpn\lun of the company only to kill
and cure Cornish pigs — which, owing to the large
dairy interests in the county, are thoroughly well fed
— tlxe quality of the meat will be superior to that ob-
tained from Irish or‘any poorly féd hogs.

This is the first company in England t6 adopt the
advanced hygienig princip les in their processes, thus
giving the bacon greater keeping qualities in the sum-
mer, whilst it is qtllI of exceedingly mild cure.

We shall be” most happy to forward youy quotations
of current prices if you will make application to us; to
the Manager, or to ‘the Wholesale Agents of

Your obedient servants,

WirLian Tinoy & Sons.
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15. — CIRCULAIRE RELATIVE A LA’ RECOLTE DE VINj
ENVOI D'UN PRIX-COURANT.

wint-Mamert-du-Gard, le 1~ octobre«1892.
Monsieur,

Notre région-de Coteaux a été cette année particu-
litrement favorisée, la vigne adonné tout ce qu'il était
perimis d'espérer; le raisin est arrivé & parfaite matu-
rité, sans aucune trace de maladie’et en avance vle 12
415 jours surfes années moyennes

La récolte de 1892 domptera mrmi les meilleures,

cear nous avons a la fois qualite et v[uant't(-

Le nouvean'prix-courant que j’ai 'honneur de vous
soumettre est en diminution sur leepéeedent.

Jusqu'au printemps prochain, je‘continuerai a livrer
mes vins bien connus; ’fm Ur:linaire, Monfagne et
Coteau, de la réeolte 4891. Je ne livrerai les vins pou-
veaux ' (I2écolte 1892) que l':.»l‘s«lqn la demande en stra
spécialement [aite. '

Mes vins sonf tonjours garantis absolument naturels,
sans platre et sans aucun mélange. * .
‘Mes conditions de payement sont : trois mois de cré-
dit sans escompte ou un mois a¥ec escompte de 2 0/0.
Dan$ .I‘D:c;;’r)ir ('i'az'c honoré de vos commandes, je
vous prie d’agréer, Monsieur, mes galutations ,em-
pressées.
A. RouQuerrTE,
.
notre, région de Coteaux. our district of Coteaux.
tout ce que. all that.
3 A 1 1M 1a i/ " " ", - = -4 ’ ~
il était permis d'espérer. could be righlly expected.
le raisin est arrivé a. the grapes came to.
de maladie. of disease.
enavance de 12 & 15 jours sur 12 or 15 days before the ave-
les années moyennes, rage of most years.
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est.en diminution sur. is lower than.

lorsque la demande en sera when specially requested Lo do,
_ spécialement laile. s0. .

et sans aucun mélange. or any other mixture.

mes condilions de payement. my terms of payment.

16. — ANSWER TO PRECEDING WITH IV{EQIZEST TO
FORWARD SAMPLES.

London, Oct, 15th 1892,
Dear Sir, :

We are in receipt of the circular and price-list you
kindly forwarded us on the 1st inst. It is with very
“‘l(,ull pleasure that we understand from*you that this
year's vintage has proved so far. satisfactory. We have

1t

no deubt but that the difinution of. prices in conse-
quence Wwill have the advantags of producing an in-
crease of business between us.

Mixed with weaker wineswe have alwaysfound your
better sorts of strong wines ]Il“)"txl}}.u on the whole
and shall be happy to try, the new year’s prmlu ce. In,

rder, however to be guided by the comparison of the,
old and new, wewill first of all b ez you to be so good
as to favour us, at vour earliest convenience, with a
small case of sumples, comprising in red wine, (‘ttcruu:
and Garrigue, be .h sorts as mentioned in your list;
white wines'send us samples of all your «pmlmes
few of your dessert wines, superior qnaht\, and like-
wise sample flasks of each of your olive oils.

Tr le" ihat from these we shall be enabled to give
you 4 larger order for goods than ‘'we have hithérto
been abie to do-

We reinain, dear sir,
Yours faithfully,
Meap & Parpon.
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17. — POUR ANNONCER UN CHANGEMENT DE DOMICILE,

; Paris, ce 3 janwier 18..,
Monsieur,

Nous avons 'henneur de vous prévenir qu’a la suite
de P'annexion & la ville de Paris des anciennes com-
muynes de la banlieue, annexion qul a eu pour consé-
quence le renchérissement- de la plupart de nos ma-
tieres premiéres; de la houille, notamment, nous avons
dd, pour pouvoir continuer A fabriquer dans les condi-

tions d’extréme boh marché qui ont toujours distingué,

notre maison, transférer notreyusine de Vaugirard &
Saint-Denis (Seine), 77, rue de Paris.

Nos affaireS ne souffriront aucune interruption &
cause de ce changement d’adresse, et nous profitons
de I'occasion pour vous faire part de notre intention
d’augmenter le chiffre de nos opérations, ayadt mis de
nouveaux capitaux dans la maison.

Nous vous prions de vouloir bien, 4 I'avenir, hous
adresser les ordres-dont il vous plaira de nous honorer
comme par lg passé. Comptez sur la ponctualité que
nous mettrons a les exéeuter.

Vos bien dévoués servifeurs.

. : F'erracus et Cle,

gu'd la suite de 'annexion. that 'in ' consequence of the
annexing.

des anciennes eommunes de la of the old communes in the sub-
banlieue, " urbs,

annexion quila eu pour consé- ‘in which annexation has result-
quence, ed. =

le renchérissement de la plu- a rise in price of most.
part.

nolamment. especially.

dans les conditions d'extréme atsuchextremely low prices as,
bon marehé qui.
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. . . T 1.
toujours dislingué notre mai- always been a distingtive mat<
son : in our house. . .
no:xs profitons de I'dccasion we seize (his opportunity of
peur vous faire part, adnsmg you. .
chiffre de nos opérations. amount of our transactions.
nous vous prions de vouloir we beg yoy to be so good. «
bien. ] N
comme par le passé. as hither 0'. .
comptez sur la ponciualité que rely on our punctuality ia.
nous mettrons.

18. — ON SUCCEEDING TO A BUTTER AND CHEESE BUSI

43 Cock Lane, London August 6th 1892.

Dear Sir,
We have the pleasure to inform you that we 1_1‘.'—9:\r'e
purchased the business formerly carried on l.)yi \Iewlis
J. H. Crumpt and Sons from the trustee acting for the

g i ;. e .' -
C“i'?;tvoi:;;r both been for many years connnctAod w{tl}
. the late firm, we shall continue to serye the interests
of our eustomers to the best of our ability. ‘
Arranzements have been made with all'the 10&(1{?%’
shippcrsvih every class of goods, :qu s‘pccx_.tl a'ttelntéun
will be- #iven to the finest dairies of English and Ca-
-heese. . .
na'(\l\:?';lt;zsé vt(ixat our efforts will meet with a »11beml
encouragement, as no endeavour, on our p:.i.rt,ﬁ Slvl-al}l
be 'spnrcvd to estahlish the best possible relations with
ustomers.
Ou(r)ﬁr tl\olr.e Phillips will always be ‘in attendance to'
serve buvers and %o attend to .all orders that we may
be favoured avith hy post or wire.
We remain, dear sir,
Yours truly.
Prmtie & Trie
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OFFRES DE SERVICES ET REPONSES.

(Les offres de servicks ont un caractere plus privé et plus
personnel que les' eirculaires et ne sont pas .w.'urf-u‘w ‘Lt-lllj‘u%
<1~:Is k!;ros imprimées, mais des lettres écrites 4 lzx‘ z:lﬂi;l o
i nqul[(;til;‘ 'xﬂml‘lhu' (’l‘l\‘:,.";l -]':xﬂ'rir des services 4 une r;mison
5 ui_zl.ui : 111-1'.-12;':;}:“','1.-\ a\':-.: I-.-.;lo. suppose toujours de la part
fates 9411 ';..1‘.'. tattente: dune réponse quelconque. IF faut

> que la ledre d'offres de services indique néttement les

zzﬁgmm;s avanlageuses que la maison qu'elle repr: sente w;:

o ele “; . ¥ o~ ¥ L vl
e e duvantengager sérieusement les clients a

19. — OFFRE DE SERVICES ET ENVC
E DB SERVICES ET ENVOI IJ‘L'.\', PRIX~-COURANT.

Lyon, ce 5 septembre 1892,
Monsiear. A. Johnson, & Londres.
Monsieur,

Je prends la liberté de solliciter votre bienveillant
appui pour la raison de commerce de gros (vm: je
viens dc, fonder en cette ville et qui a p«"mu-r ~p:(l,muh‘7],
les dcnrecs.cnlonialcs que je tire directement des Iieu‘t
de‘ produetion. Je recommande 4 votre attention mo;1
prix-courartt, joint i la présente. ‘

Si vous é!.t’.‘; agsez bon pour m’honorer de vos ordres
soyez certain qu'ils seront toujours exécutés a'vcc l’
plus grande ponctualité et au mieux de vos iﬁtéréts -
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Veuillez aussi prendre note que je suis disposé &
vendre 4 six mois de terme. .
J'ai 'honneur d'étre, Monsieur, votre trés obéissant

serviteur,
RoserT BARRAN.

de solliciter votge bienveillant of requesting your fayourable
appui. support.

qui @ pour spécialité les. the special trade of which is.

que je tire directement des lienx which. receive first hand from
de production. the direct sources,

joint & la présente. herewith enclosed.

si yous étes assez bon pour.  if you will be so good as tg.

soyez cerlain que. rely upon it.

an mienx de. to the best of.

veuillez aussi prendre note. please note likewise.

92(. — REPLY TO A LETTER, GIVING AN ORDER.
Banbury, Sepf. 10th 1892.

Mr. Robert Williams, London.

Dear Sir, 2 '

Tn geply to your favour, containing new price-cur-
rent, of the 6th inst., I beg to say that I am satisfied
with the list,of prices sent in answer to mine of the
3rd. The terms proposed by you will suit me likewise.
I therefore request jou to be so good as to forward
me the articles detailed in the enclosed list, and if, as
I doubt not, these goods seem satisfactory to my cus-
tomers, I shall ‘soon have the pleasure of doing con-
siderable business with you. Please pay particular
attention to the choice of the combs and brushes, as
I require them of the best quality possible.

I will duly notify to you the receipt of goods, and
then you may draw upon me for the amount at three
months, agreeably to your terms,

’ Yours yery truly,
JAMES SMITH.
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»
2 S S
{ o OFFRES DE SERVICES A L'OCCASION D'UN AVIS
D'EXPEDITION.

Angouléme, le 30 aofit 1892.
A Monsieur Aug. Bornichon, 4 Rouen.

Monsieur,

Le but de Ia prés i '
presente est de vous donner avis qu'a

la demande de i
notre comn :
Bk JEl ARt oon wun ami, M. Paul Roulhagc,
“] ean-d’Arigely, je vous ai adressé aujourd’hui
par la petite viteSse une caisse marquée PR n° 75, que
v SRR Y, . ’ P! . . 2
vous devrez recevoir dans le délai de six jours francs
Permettez-moi, ] i 181 :
 Terpction mol, Monsieur, de saisir cette occasion
pour vous faire mes offres de service. Veuillez bien
examiner lés différents échantillons de papier que je
:otu'.x'etm oig, et Je ne doute pas que vous ne Soyez
Sial > lenr b s 1té 5
satisfait de leur bonne qualité et de la modicité de
leurs prix. . ’ ' '

le]c puis vous étre utile en quoi que ce soit, comptez
zzur inle et Vaetivité que japporterai dans 'exécu=
ion des ordres que vous voudrez bien me confien.

J’ai I'honneur d'atr i
étre, Monsieur Avoue :
s 1 sieur, votre dévoué servi-

J. Rataup.

de vous donner ayis. 1o apprize you

a la demande. at the r(-qu.est..

dfmslc delai de six jours franes. within six clear days

différents échantillons. different spnr‘im‘en;- =

que yojis.ne soyez satisfait de. you will be éalisf}«lél with

vous élre utile en quoi que ce be of service fo yon'in am: way
soit. whatever. . e

compte'z' sur le zéle et 'activité depend upon it neither zeal nor
que j'apporterai dans, activity shall be \\'él)liﬂ‘f in

vous voudrez bien, you may' be pleased, ik

»
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9292, —: OFFERS OF SERVICE FROM A BANKING FIRM.
.
Lyons, 1st June 1892.

Messrs. Dumas & Bayard, Paris.

Gentlemen,

We haye already several times 'had the pleasure of
corresponding with your Mr. Dumas when he was in

. business at Gremoble; but since his removal to Paris

we have not heard from him.

We should nevertheless féel highly flattered if you
would renew our former relations, and itis with this
desire that we have taken the liberty of offering you our
services for any payments or for the collecting of
outstanding debts that you might have to effect on
our place.

The commission we usually charge is 1/2 per cent
on all ‘transactions of this kind ; but to induce you to
give us the preference, we are willing to reduce it to
1/3 per cent. In respect of interést we propose to cal-
culate reciprocally at the rate of 5 per cent perannum.

Awaiting your orders, we remain, Gentlemen,

Your obedient servants,

H. CAILLARD & SALMON,

98 -~ POST CARD IN ANSWER TO OFFER TO SUPPLY TOYVS.
London, 3/12/92.
Dear Sir,
Thanks for your offer to supply me with your new

specimens of fin toys at such reasonable terms. Am
niaking upanorder which shall be sent in a day or two.

: Yours truly,
WiLLiax WELLS.
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24: — REPONSE A UN
REPONSE A UNE OFFRE DE SERVICE, REGRETS
DE, NE POUVOIR 'EN PROFITER.

Lyon, ce 10 juin 1892,

Messieurs Etienne Barbaroux et Fils, & Marseille

Messieurs,

1 Ea lettre que voud avez eu la bonté de nous écrire
€J.courant, et a laquelle était joint le prix-courant de

vos articles, nous est parve
T
Nous vous remercions de

nue en SOllolE‘Il]pS.

s détails dans lesquels vous

gntrez pour nous signaler les articlés les plus avant:

geux, mais nousS avons eu le regret de n'en tr ol
aucun qui faf 4 notre convenance. L’indico iuoll'_?er
gale seul pouvait fixer notre attention mwi: cett \ 'e-n'-
ne nous offre point ‘assez de marce. é'ill<{11~ve 2.11_t1<11<?
quelque amélioration dans les affaires. no[w po-llxll%xl'itoi:sl

cependant én essayer.

\ Si, :}e votre coté, vous pensez que nous puissions
oI Wate i L N : ssions
us etre de quelque utilité, nous sommes compléte-

ment & votre disposition.

Nous demeurons vos. tout dévoués serviteurs
>

et-d laquelle élait joint le.

nous esl parvenue enson temps.

pour nous signaler les articles
les plus avantageux.

Bods avons. eu le regfet den'en
trouver.

qui fat & notre conyenance.

seul pouvait fixer notre atten-
tion.

assez de marge.

s L;rui&l:ga.o 1el quelque amé-

de votre ¢oté.

complétement 4 votre disposi-
tion. ‘

Gavruiraro et Courger.,

and with which we found a

came duly to hand. |

lo acquaint us with the most
advanfageous goods.

we ‘have to regret nol findino
any. 3

to suﬂ us,

the only article able to interest
us was,

sufficient. margin.

should’ any improvement ‘take
p]‘(llf'l here, . :

on your part. '

fully at your disposal,
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25. — ANSWER ACCEPTING OFFER OF SERVICES.

#New Orleans, May 19th 1392.

Messrs. Henry Hutchinson & Co, Liverpéol.

Gentlemen,

We have to acknowledge the receipt of your favour
of the 20th lt., and hasten to reply. :

We are quite willing to accept your proposals, and
shall be very glad to see a business connection formed ,
bétween your house and ours. Believe us, .we shall
do all in our power to establish such relations as may
prove mutually advantageous.

We hasten to satisly your wishes by forwarding
you herewith a pro forma account sale, capable of
serving as a basis for any future operations. Qur own
terms are 2 per cent commission and 2 per cent del
credere. We shall be ready to make advances to the

extent of two-thirds of the invoice amount of goods
consigned to us for sale, on receipt of invoice, bills.of
lading, and orders for insurance.
We remain, Gentlemen,
Your obedient servants,
Tuomas Woon & Co.

2(. — ANOTHER ANSWER PROMISING TO ACCEET.

Your favour of the 20th ult. is before us, and we
have to thank you for your kind offer to do busihess
with our house.

We shall, en the first opportunity, be glad to avail
ourselves of your offer.

In the meantime, believe us,

Gentlemen,
Yours truly.
TaoMmAS Woc:o & Co.
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27. — OFFRES DE SISP.\;'ICES D'UN COMMIS.

Sordeaux, ce 13 février 1892,

Messieurs Darthenay et C', & Liverpool.

Messieurs,
eu A1) e SR !

- J'aiappris d'un des assqciés dé la maison Thornton
Freres et Cis de cette place, que vous désiriez encager
un commis bien au courant de votre genre d’affaires
et capable de tenir la’ correspondance en Francaistet
*en Amnglais. ' L

Croyant étre en mesure de remplir ces conditions, je
prends la liberté de vous offrir mes services, pour le
cas ou I'emploi serait encore vacant. )

MM. Andrews et C'* de notre ville, chez qui je suis
employé depuis plusieurs années, vous donneront sur
moi tous les renseignements dont vous pourrez avoir
besoin; et j'ose vous assurer, Messieurs, que si vous
m*honoriez. de votre confiance; tous mes efforts ten-
draient & la justifier par mon exactitude et mon zéle.

Dans l'attente d’'une réponse favorable, je suis avec
respect, Messieurs, votre trés humble et trés obéissant
scrviteur,

-
CHARLES Dovar.,
jai appris d'un des associés. I have heard from one of the
. , pariners.
bien:l}‘x courant de votre genre well acquainted with vour
d’affaires. line- of business. :
capable de lenir la eorrespon- « capable of corresponding,

dance. ’ °
eroyant étre en mesure devem- as I believe myself competent

I)ljr_ to fulfil.
pour le cas ou 'emploi serait should the situation still be,

encore.

»
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chiez qui jo suis employe depuis. In whose house I have been
employed for.
donl vous pourriezavoitbesoa.’ you may require.
et j’'ose vous assurer. and I venture to assure you.
tous mes eflorts lendraient 4 no efforls on my part shall be
_la justifier par mon exacti-  wanting to justily your good
tude et mon zéle. _ opinion.

98. — ANSWER TO AN OFFER TO SUPPLY BOOTS AND SHOES.
4 al. London, Mar, 3rd 1892.
* Monsieur Jametz du Tillay, Fougéres.
Dear Sir,

I duly received your letter of the 25th ult. by which
you inform me that you have succeeded Mr. Cordier

in the wholesale manufacture of' beots and shoes,

I have to thank you for your offers of service,;and
I trust that beforedong I shall be able to make use of
them. .

It pretty irequently happens that I-am asked here
for goods of French manufacture, although the re-
duction in our prices of late years has heen very great,
in all branches of the shoe trade; nevertheless I hope
that, our connection once formed, will lead to an in-
crease of business every day. -

Believe me to remain, dear Sir,
Your obedient servant,

JAMES SMiTH.

P. 8. — If you could let me have a few specimens
of your ladies’ shoes for best wear I should feel obliged,
but only articles of first class manufacture in this line
will be likely to suit our sale here.
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29. — OFFRE DE FOURNIR SOIERJES ET LAINAGES.

ENVOI D’ECHANTILLONS.

Monsieur H. Dumoulin, Rouen.

Paris, 1 aoat 1892.

Monsieur,

AT'approche de la saison d’hiver, nous avons l'avan-
tage de vous-informer que nous vous adresserons, dés
le recu de voire deniande, nos collections de lain'awe‘;'
nouveautés, unis, fantaisies et noirs. i

Nous vous présentons ¢i-joi ‘al

Nous S pres s ci-joint, d’ailleurs 25

échantillons de nos articles i e
antillons denos articles courants sur lesquels nous

vous prions de porter yotre attention.

En outre, nous vous annongons de méme que nous
venons d'installer un’ nouveau service de réassorti-
ments nous permetfant de réaliser par retour toute
commande que vous nous feriez en soieries et en lai-
nages.

yeunllez agréer, Monsieur, 'assurance de nos salu-

giations empressées,

J. Hirk et Ce,

d,_xs e vec e volre ¢ , 1 -
£ !, recu de votre den}ande. on receipt of your apphcation.
inace uveaules S, fa al { ]
tx es x'w .\’.__..ulL\, unis, fan, plain, fancy and. hlack novel-
4 }‘ s el noirs. ties in woollen goods.
nous vous annoneons de méme. .we beg to mnform vou likewisc
2 2100 you i IS€.
established a new " serviee “for

réassoriments,

installer un uouveau service de
reassortiments.

nous permetlant de réaliser.

toute commande que vous nous
feriez. :
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9(). — OFFERING TO SUPPLY GOODS; TERMS OF PAYMENTS.
. Birmingham, February 6th 1892.
o
Mr. George Wright, London.

Dear sir,

Your letter of the 3rd inst., is to hand, and.I beg to
inform you that I shall be happy to supply you with
any quantity of the metal buttons as mentioned in
‘your fayour of the 4th inst., at’ the prices as per
enclosed list, and upon the following terms : — Cash
in advarce for first transaction; for- all following
orders three months’ credit, 5 per cent discount, with
satisfactory referénces in London or here, or for cash
payments only with 7 1/2 per cent discount.

I am yours truly.
' Jas: SwiTH.

1. — FORWARDING CATALOGUE WITH OFFER TO SELL
Birmingham, Nov. 3rd 1892.
Gentlemen,

We have the pleasure of forwarding you by this
post a copy of our latest illustrated catalogue of
fire-arms of all descriptions for 1892, and trust tHe
excellent quality of the articles and the lowness of
the prices will induce you to favour us with at least
a trial order.

Should you require any extra copies to send out to
your customers abroad, we shall have much pleasure

in supplying them free of charge, if you will kindly
let us know hHow many you require.
Our Export Terms are as per card enclosed.
Awaiting the favour of your reply,
We remain, yours truly.

Pyrie & SoNS.




COURS D’ANGLAIS COMMERCIAL

32. — REPONSE A UNE LETTRE DE PLAINTES AU SUJET DES
PRIX_Z OFFRE DE FOURNIR DE LA MEILLEURE MARCHAN=-
DISE. ' -

Satht-Etienne le 3 septembre 1892,
Monsieur Dugard, Paris.

-Monsieur,

Nous sommes en possession de votie honorée du

1 ct. 1l y avait évidemment une erreur dans la com-
mlande que Vous avez bien: voulu nous donmer dans
votre lettre du 25 écould. Vous mnous avez demandé
des scies n° 4 “que nous vous avens expédiées, et d’a-
pres le prix indiqué dans votre lettre du 1°r ct., nous
sommes convaincus que vous' en vouliez du n° 3. Sj
vous ne croyez pas devoir garder, ces articles, wetour-
nez-les, et nousvous gréditerons dn montant de cette
partie de votre commande. Quant & tous les autr:s ar-
ticles de taillanderie qui faisaient, avec les scies, ’ob-
jet de cette derniére expédition, nous pouvens vous
les garantir de bonne fabrique et du meilleus acier.

Permettez-nous, & cette occasion, de vous dire que
nous nous efforcerons de tenir toujours a votre dispo-
sition un choix complet de nos divers articles lesquels
seronf livrés irréprochables, et dans les délais con
¥enus, grace a I'outillage. perfectionné dont nous
sommes pourvus des maintenant,

Espérant par ces moyens vous donner pleine et
entiére satisfaction, pour les fordres que vous voudrez
bien néus confier.

Nous vous présentons, Monsieur, nos salutations
empressées,

+ LEUILLIER BT GLORIAN.

vous nous avez demandé des you asked us for-saws.
scies.

si vous ne croyez pas devoir should you not think proper to
gavder. keep.
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»
nous vous créditerons du mon- we will crédit you with the
tant. amount. lA
quant & tous les ayfres articles as to ;111 the other edge too
illandetie, goods. _ .
qu(iieff:iiﬂilum 'objet de. which formed the object of.
derniére expédition. last parcel. \
nous nous efforcerons. we will c}u@em our. i
dans les délais convenus, in the limils of time agr
] H!lﬂﬂ.
grice 4 l'outillage perfectionné. 0\.\'ing to ‘lhc improveq plan};
donf nons sommes pouryus dés with which we are now provi
maintenant. ded.

93. — AUCTIONEER AND COMMISSION {{ERCHANTS OFFER TO
DISPOSE. OF GOODS. o

Chicago, Aug. 20th 1892.

Gentlemen, )

We desire to call your attegtion to Chicago as the
largest market west of New X(,,rk.,‘for thc‘ prompt
sale of any goods you may wish to dispose of. ]

With over twenty five years experience we are in
a position second to none for the outlef and sale of
all kinds of goods, and should you favor us with a
consignment we . will give careful attention. to your
‘interests. o

We look forward to alarge and active den}an.d. for
goods this present season and confidently .s_ollcu a
share of your business, believing we can give you
entirely satisfactory returns.

Cash advances made on consignments, and all sales
promptly cdshed.

Very respectfllly yours,.
*Geo. P. Goge & Co.

Sale days, y

General Dry Goods every Tuesda)‘ -
Clothing, Hats, Caps, etc. every Thursday.
2,
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34. — OFFRE DE REPRESENTER UNE MAISON DE NOUVEAUTES
EN ALGERIE
Constantine, le 5 novémbre 1392.
Monsieur C. Bénard, Paris.
Monsienr,

Par la présente je viens confirmer ma lettre du
25 octobre 1891, lettre dans laquelle j'avais I'hon-
neur e vous demander un mandat de représenter
voire maison, Malheuréusement je m’étais adressé un
pew irop tard, et vous m’'avez répondu par votre lettre
du 28 octobre que nous pourrions peut-étre cette année
avoir des relations‘ensemble. Si done vous n’avez pas

chang¢ d’idée, veuillez me le faire savoir et je vous.

ferai parvenir les références nécessaires.

Ici, enAlgérie, il'y a beaucoup a faire pour vos
articles, et de plus la clientele que je posséde est
bonne ; d’ailleurs, si vous le désirez, je vous enverrai
la liste des noms de tous mes’clients, pour que vous

puissiez préalablement prendre tous les renseigne-

ments nécesSaires. ;
‘Dans attente de votre réponse, je vous présente,

Monsienr, nies civilités empressées '

J. Douraz.
Je viens confirmer. I beg to confirm.
je me suis adressé un peu. I 'made the application some-
what.
aydir des relations ‘ensemble.  do bisiness together.
je vous ferai parvenir, § will forward you.
a faire pour vos articles. to be dofie in your line.

95

oJ. — OFFRE DE VENDRE DES £~ll‘l'§l!i'l‘5 DE COTON, ETC.
Rouen, le 2 novembre 1892,

Monsieur,
»

J'ai appris que vous étiez acheteur de déchets de
cotons couleurs. Ayant en ce moment un lot d’environ
4,000 kilos de cette marchandise, Je viens vous l'offrir
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" N s = 3 .S
a raison de 19° francs les 100 kilos ; marchandg ?i
< 1 o X ) - a : - s :
remises & quai 4 Rouen. Si vous achetu{z ‘m..izon
vieille ouate, j'en ai en ce moment & votre ('lslp(\);‘tillor'l
, ier j s adress éche
e méme rrier je vous adresse un ‘
Par ce méme courrier ] T
du déchet de coton ci-dessus. Je vous prie d’ag
incéres sa tions. : _
mes sincéres saluta A e it
coloured cotton wagte.
deliverable on the’ quay at
Rouen.

déchets de cotons couleurs.
remises 4 quai & Rouen.

36 OFFER TO FURNISH SAMPLE LINE OF GOODS
e 08
London, July 9th 1892,
a ‘\'l““—"‘."l'“ﬂ"r »
Dear Sir, . 4
{ our lower grades of
I’ order to push the, sale.of our lower yad(euan
tooth brushes of which we are producing la_ugei' qu; 5
ities | before, (owing to the ever increasing deman
tities than bef rc;l\_ t:G 6 per doz), W beg to offer
es yaLps L p 0Z), g
for our best quality & per doz), gtk 5
you a special sample line of 6 doz. assorted as follows
to tempt your orders for hulk. . )
{ doz-Crown  quality at 95 :
'Thistle » g :
Elephant » :
Star » 35 :
Shamrock " ;e :
[arranted 3rows. Z - @ .
London Warranted 3ro : S .

the whole 6 doz. packed in'a card:bo:n.rd b(()lx }\\xllx;ltt;::,e
tive label as per sample here‘\\'lt!x an‘d e 11\ e: I
with other goods at 20/-. Feeling b,u.re}“% E, )vou
compare these goods with what you gre: )1{‘;1;1?,51)1&“ .
“will favour ms with your regular orders whi
at all times receive our best attention.
We are,
Yours faithfully, «
G. B. Kent & Soxs.




CHAPITRE III :

LETTRES D'INTRODUCTION

ET DE RECOMMANDATION

—_—

* 7 LETIRE D'INTRODUGTION+ET DE CREDIT
. : Paris, ce 25 avpil 1892,
Monsieur Vigtor Pic

ictor Richon, Marseille.. «
Monsieur,

Je me
e permets de vons 3 -
or S us introduire 1
pisentes M. Bl s 1nt Ire le porieur
par \1-11.2«1'111' : ”.d’.rfa"" Dugicd, qui se rend 4 ’ge I'a
ar Murse e, ol i fCI‘il \_‘: LA =€ 44 lums
sejour e ' a vraisemblableme 2
qu enlattenddnt le départ du Inqur-])')tﬁm e que
1 par-hasard M, Pasied it aes
) A M. Nugied se trouvai ir]
(hu:l« Hue arg 1A el > Juvaitl avoir besoi
com[;]u. (L:Cll[, }LI vous. autorise 4 lui fournip 'fm .
2," €0 80us u‘?dur-[ion le vos : g n o
CUTEnce de li-car . oR Ge°vos frais, jusqu’a' cc
b e i(ta la somme de 2,000 francs ni T
5, don S $ % R ) i€€ par i-
sSur moi 3 vuu..\, voudrez bien vous couvrir : i o
28y deux jours de vue Rl

€cevez-en 4 I'avance tous mes

T = > r °Cl
Votre bien dévoué serviteur G

JULEs Peyr,

Je me permets de.

qui se rend & Tunis
. ms par Mar-
seille, e

I take the liberty of.

who is about o
Marseilles
nis.

Ppass through
00 his way to Tu=,
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ot il fera vraisemblablement and where he is likely to make
quelque séjour. .« a short stay.

en atltendant. whilst waiting for.

si par hdsard. should by any means.

avoir besoin. be in need.

de vos frais. _ of your charges.

jusqua conmeurrence de la to the extent of.

somme.
en tirant. by drawing.

recevez-en A Pavance tous mes please accept my best thanks

remerciements, in the meantime.

98, — LETTER OF INTRODUCTION IN FAVOUR QOF A
CORRESPONDENT. #

Havre, 5th May 1892,
Messrs.. Jose de Faria & Co, Valparaiso.

Gentlemen,

The bearer Mr. F. Farmer, a partner in the firm of
Farmer, Wilson andsCo; of London, with whom have
been in agreeable and active cogrespondence for many
years, intends visiting the various ports on the Pacific
for the purpose of endeavouring to form connections,
and open new markets for the products of his manu-
factures. ® Mo

I feel great pleasure in recommending Mr. F. Far-
mer to your kind favour, persuaded that he will meet
with a cordial reception at your hands, and that none
among my numerous correspondents will ‘be*better
enabled than ypurselves, to facilitate his enterprise.

Whatever you may be able to do for Mr. F. Farmer,
I shall regard-as a personal favour, and beg you will,
under similar circumstances, command my best ser-
vices in return. : ’

Believe me to be, with much esteem, Gentlemen,
your obedient servant.

Janes THOMPSON.
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« — LETTR INTRO CTION EN F J UN AS E.
L 10N
39 ETTRE D ROD N AVEUR D SOCI

Hambourg, ce 10 avril 1802,
Messieur
s De La : i
Rue et Ci*, & Paris.
Messiéurs,

Ces quelques lignes v
s s lignes vous seront remises i
(_:it_epjonzrgoilé «32)111“‘5{6 -rfahnd a Cadix. Nousparllrolxllé Ség;lir
dans votre capi.tnle pr:x?z;ltl ir?l;le ‘HOU'C sty
:(ots ftel'itliOnS mutuelles, et leuru({Ill
e :\lit:‘gl Ch. Thgrnmn pourra
ol Fe 1‘r\ queél prix nous attach
S rapports qui existent ¢
entre nos maisons respectives

favorablement sur
onner une nouvelle
vous dire lui-méme
ons a la continuation
lepuis si longtemps

Nous s

Iy sommes, Messi

No ,» Messienrs, avecyl:

ey f rOQ A A : ; r .

dération, vos dévoués servi,teurs R pls g oonels
4 3

TrorNTON FRiiRES
-

yous seront remi
Y J18eS par notre . .
sieur. par notre will be handed you by our My
qui se rend & Cadi b .
e f:?.u,j'nh-'\ : who is going to Cadiz
.y erions. we Should be "ai)p‘\; q
e SR is-about to'maka. .
pouvait e about to make
e infloer favorablement might have a 11.
sur. - - a lavourable j
1 S 5 ”Ll 200 S AL
;ne 'nou\elle aclivité. a ﬁ‘:;lgc e
de yive voix esh impelus
TR by wor '
aol ot 3 _ v'word of.n
g ¢ prix nous attachons 4, fiow sk lt)ulh:
es bons rapporis. ful rlc, e desire.
ui exi il o of the friendly intere
q xistent depuid si lono- that has s l”_y inlercourse,
temps, e as s0 long existed.
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4(). == LETTER OF RECOMMENDATION AND CREDIT

IN FAVOUR OF A PARTNER.
London, 8th May 1892.

Messrs. Smith, Roberts & Co, Bordeaux.

Gentlemen,

e firm of Barton, Bros., Ro-

Mr. Williamson, of th
cipal cities of France

chestéer, is about to visit the prin
for the purpose of extending the business relations of
his house in your country. He expegts to be in Bor-
deaux towards the end of this month. We shall feel
greatly obliged forany information you may be able
fo afford him,  or for any letters of introduction %o
houses in his line of business which you may be able
to favour him with. :

‘Although well supplied with funds, should Mr, Wil-

Jiamson find himself in need of more money at amy
time, we will-thank you to accommodate him on-our
account to the extent of £ 500 or £ 600, drawing upon
us at'a short date for your advances. Mr. Williamson
hears a letter of introduction from our house, and we
. . o . . a WS
append bis signature at foot for your information,
We fre, Gentlemen,
Yours faithfully,

Wrcut & HuGHES.
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+ 41, — LETTRE DE €REDIT SUR PARIS.
Londres, ce 4 juillet 1892.
Messieurs De La Rue et C*, banquiers, a Paris.

Messiéeurs,

Nous vous prions de vouloir bien remetire an por-
teur de la présente, M. John Cavendish, toute somme,
jusqua concurrence de 3,000 liv. st. (nous disons :
trois malle livres sterling), dont il pourrait avoir besoin
pehdant son séjour en France, en prenant les recus de

M. John#*Cavendish pour les sommes par vous fourme:,-

et en les portant & notre débit.

Nous nous réeférons & la.lettre que nous veus adres-
'sons aujourd’hui par la poste, pour la signature de
M. John Cavendish; et nous vous prions de nous
croire, vos dévoués serviteurs.

' : Waon, Wirus et Ct,

de vouloir remeltre au. be so good as to remit the.

toute somme, jusqu'a concur- any sum, lo the extent of.
rence,

dont il pourrait avoir besoin., which he might require.

nous vous adressons aujour- weforward you this day.
d'hui.

* 2. — ACCUSE DE RECEPTION DE L’AVIS.
Paris, ce 5 juillet 1802 _
Messieurs Wood, Willis et C'¢, Londres

Messieurs,

Nous avons I'honneur de vous accuser réception de
yotre lettre du & courant, par laquelle vous nous faites
savoir que vous avez donné & M. John Cavendish une
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lettre de crédit sur notre maison pour la somme de
£ 3,000.

Ci-inclus nous: vous transmettons un recu de
15,000 francs, payement effectué aujourd’hui & M. John
Cavendish sur la lettre de crédit dont il est porteur.

Conformément & vos instructions, nous avons tiré a
vue sur vous pour ladite somme, payable & notre ordre.

Veuillez agréer nos civilités emprességs.

De La Rue et C™.

de vous decuser réception.
payement effectué.

to acknowledge the receipt.
payment made.

43, — RECOMMENDATION IN FAVOUR OF A CAPTAIN.

London, 5th-July 1892.
' Edward Roberts Esq., Bordeaux.

Dear Sir,

This will be delivered to you by Mr. James Swan,
captain of the Fairy, whom I beg leave to introduce
to your acquaintance. You will <r1e'ltly oblige mé by
giving him the preference, should you havé any wines
for shipment while his vessel is loading at your port.

Messrs. J. Wilson & Co of Sunderland, the own-
ers of the Fairy are m¥y good friends aml esteemed
correspondents.

Recommendmg captain Swan likewise to your good
offices in other matters,

I remain,
Dear Sir, '
Your obedient servant.
Hexry ‘Jackson.




CHAPITRE IV

DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS
ET REPQNSES.

4}, — DEMANDE DE RENSEIGNEMENTS SUR LA SOLVABILITE
D'UNE MAISON,

Bordéaux, ce 11 octobre 1892.

Messieurs Brunton Fréres, a Liverpobl.

Messienrs,

Nous vous serions obligés si vous vouliez bien nous
faire connaitre, par retour du courrier, votre opinion
au sujet dela solvabilité et de I’honorabilité de la rai-
son sociale dont le nom est inserit sur le bulletin ci-
joint. '

Nous trouvant sur le point d'entrer en relations
dvec cette maison pour une commande assez lmpor-
tante, nous désirerions savoir jusqu'a quel point nous
pOUVONS NOUS avancer avec sécurité. Ce que vous vou-
drez bien nops communiquer & cet égard restera com-
pletement entre nous, soyez-en certains
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A l'occasion, vous pouvez compter sur nous pour un
»

* gervice semblable.

Recevez, Messieurs, nos salutations empressées.
CuauvmonT et GROLEE.

Vous vouliez bien nous faire You would kindly let us know.
savoir.

dont le nom esl inserit. mentioned (ou writlen).

bulletin. ci-joint. enclosed slip.

nous trouvant sur le point de. being aboul to open.

commande assez importante. - rather large order.

nous désirerions. we should like to know.

jusqu’a quel point. . how far.

nous avancer. venture (ou act)

¢ce que vous youdrez. whatever you.

AD. — ASKING FOR INFORMATION ON THE SOLVENCY
OF A HOUSE.
London, 25th August 1302.
Monsieur G. Barthe, Paris.
Dear Sir,

Upon the recommendation of a tradesman here, we
take the liberty of asking you to be so good as to in-
form us as to the respectability of Messts. Klein &
Petit, commission agents and exporters, whose house
is, we are informed, 25, Boulevard Sebastopol.

As all their orders are to be sent to their London
housg, we should feel greatly obliged if you would
give us your opinion as fo the commercial standing
and character of the said firm.

Relying on your discretion in this matter and beg-
ging you will consider us entirely at your disposal at
any time for any similar service.

We remain,
Dear Sir,
Yours truly
Swite & JONES.
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46, — REPONSE FAVORABLE A LA PRECEDENTE,

Paris, ce 27 aqht 18902.

Messieurs Smith-et Jones, & Londres.

Messieurs,

Je m’empresse de répondre a votre honorée en date
du 25 courant, pour vous faire savoir ‘que la maison
en question jouit, sur notre place, d’une excellente
réputation.

Quoique operant sur un capital assez restreint, les
deux associés possédent la confiance générale. Leur

activité et leur prudence bien connues contribuent
beaucoup a consolider leur crédit; aussi croyons-nous
qu’en travaillant .avec eux ‘on ne court aucun
rbque

Je m'estime heureux ‘Qavoir pu vous rendre le petit
scrvice que vous me demandiez, et je vous prie d’agreer
Iy cxpressmn de mes meilleurs sentiments.

G. BARTHE. .

jé m’empresse. I hasten.

pour vous faire sayoir. . to inform you.

jouit d’une. enjoys an.

quoique opérant sur un capital though doing business: with &
assez restreint. rather limited capital,

contribuent beaucoup & conso- do much to strengthen.
lider.

aussi Croyons-nous. and we believe.

je m’eslime heureux. I feel happy.
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47. — ASKING FOR INFORMATION ON THE FINANCIAL
STANDING OF A HOUSE.

Ludgate Hill. E. C., London, 8th Sept. 1892.
Messrs. Harper & Sons, London.
Dear Sirs,’ ¢
We have been referred to you by Messrs. B. S.’
Waters & Co of Bombay, who are desirous of open-

ing an-account with us to the extent of -£500, we
should esteem it a favour if you wbuld in eonfidence

. kindly give us such information as you can respecting

their financial position; and also if you would say
whether the transactions you have had with them have
been of a satisfactory character.

Any further information you can furnish would be
gladly received.

Thanking yon in anticipation of your kind atten-
tion, thch we shall always be pleased to reciprocate,

We remain, yours truly,
CarpEnTER & Co.

48. — SAME SUBJECT.
Belfast, 7th Oct. 1892,
Messrs. Wilkins & Co., London.

Gentlemen,

Messrs.. Gardener and Sons of Puerto Rico havmg
given'us your name as a reference, we shall feel obli-
ged by your letting us know if you consider them to
be worth a credit of £ 500/600.

Assuring you that your information will be treated
in strict confidence and thanking you in anticipation,

We remain,
Yours faithfully,
Parger & SwmITH,
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49. — REPONSE EVASIVE.
Lille, le 10 mars 1892,
Monsieur W. Stock, Londres.

Monsieur,

Répondant a Ja-demande que vous m'adressez dans
votre honorée du 6 courant, il m'est agréable de pou-
voir vous informer que la maison au sujet de laquelle
vous desirez étre renseigné jouit; tant & Bruxelles que
sur notre place, de la confiancé et de 'estime géné-
rales. Je crois qu'elle les mérite a tous égards, et qu'il
n'y a aucun risque a traiter avec elle. Je vous ferai
observer toutefois que je n'entends vous donner I
qu'un avis purement officieux, sans vouloir encourir
aucune responsabilité.

.{e vous rcnouv.elle., Monsieur, 'assurance de mon
estime toute particuliére, et vous prie de me croire
votre trés dévoué serviteur.

Hexry Braspin.

répondant @ la demande qgue In answer fo the request mada
yous m'adressez. me. ’

il m'est agréable de. I am pleased to be able to.

tant & Bruxelles que. both at Brussels and.

je vous ferai observer toutefois. I beg you however to observe.

que je w'entends vous donner that [only mean hy this to give
la que. you. 3

encourir aucune. to assume any,

je vous renouvelle I'assurance. again a.:surir;g vou,

estime toute particuliére, personal esteem,
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ol), — ASKING FOR lNI-‘OI-‘..\!;\:l‘l(p.\' ON A HOUSE.

Rathhone Place, London, W., 25th Feb. 1892.

Gentlemen,
M. F. Martin of High Street, Margate, is desirous of
opening a credit account ‘with us and has referred us
to you as to his commercial standing and trust-worth-

iness.
Will you kindly inform us how long you have done
business with him and whether you consider him de-
serving of credit to the extent of say £25. 0. 0.

Thanking you in anticipation for your reply which
shall be treated confidentially,

We-remain,
Yours faithfully,

Newron & Co.

51. — ANOTHER FORM.

London and South Westérn Bank, limited, London
: {3¢h" July 1892.

Messrs. Walker & Wright, Lohdon Wall.

Gentlemen,

I shall feel greatly obliged by the favour of youropin-
jon in confidence of the respectability and standing
of the Fur and Seal Skin Co. bf Front Street, West
Toronto, and by your stating whether they may be
considered trustworthy in the way of business to the
extent of £ 2000.

Your obedient servant,

W. 3. Hareer, Manager.
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92. — RENSEIGNEMENTS DEFAVORABLES.
Paris, ce 30 octobre 1892.
Messieurs James Brookes et C'®, Londres.
Messieurs,

La maison dont il est question dans votre honorée
du 26 est généralement estimée sur notre place. Toute-
fois, dans ces derniers temps, son crédit semble avoir
quelque peu souffert par suite des lourdes pertes que
lui onf fait éprouver diverses maisons de banque,
quelque temps aprés l'affaire des métaux.

Je pense done qu'il serait prudent & vous de ne pas
trop vous lancer. Ceci est entre nous, et A’a rien qui
doive porter atteinte & la consid¢ration personnelle
dont ont constamment joui ces deux associés.

J'ai’ bien I'honneur d’étre, Messieurs, votre trés
dévoué serviteur. Lours BARBIER.

dont il est question. meintioned. .

généralement estimée. enjoys the general good esteem.

dans eces derniers temps. for some time past.

quelque peu souffert. « somewhat suffered.

que lui ont fait éprouver di- caused by several.
verses. _

& vous de ne pas trop vouslan- for you not to venture too far.
cer.

n'arienqui doive porier atteinle and must by no means be
a. : meant to disparage.

53, — INFORMATION AFFORDED AS TO PRICES OF IRISH AND
SCOTCH WHISKIES., :

York Road, Lambeth, S. E., December, 1892.
Dear Sir. .
We thank 'you for your letter. Since last we had the
pleasure of addressing you we have completed the
removal of our well-known business to iew and exten-
sive premises, situated in Guildford Street, York-road,
Lambeth. They are fitted up with the most modern
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and approved machinery ‘and appliances of all kinds,

so that we are enabled to execute orders of any mag-
nitude with the utmost care and rapidity.

We have erected a magnificent bonded w arehouse

in connection with these premises, under our own

supervision, and- can offer our customers the advan-
tage of purchasing spirits in bond, combined with
some facilities in the way of free \tuldi"t_

We shall be happy to submit samples and quote
priges at any time.

Wewould draw your special attention to the arrange-
ment we have made regarding bottles; and allm\um
discount for cash on delivery, or within three days of
date of invoice, but this discount can only be allowed
provided payment is made within the specified time.

Purchasers of 24 dozen, who will forward a cheque
for amount of invoice within three days, will be allow-
ed an abatement of 6d. per dozen.

To those who'prefer Scotch Whisky we can highly
recommend our Registered Brand, Glenisle, which
will be found unequalled in age and quality.

We would also draw attention to the quality ulld
price of our fine ‘Old Irish and Scotch Whiskies
wood.

Buyers of Qnarter-Casks or Hogsheads will be sup-
plied with four dozen and upwards of our LL in

bottles, if ordered at the same time, at 33/- per dozen

for cash, bottles included ; and l)y paying cash on
delivery, or within three days of date of invoice,
will also be allowed a discount of 6d. per gallon off
the bulk.

Thanking you for past fayours, and soliciting your
further obliging orders, w luPh shall receive our best
attention,

We remain, dear Sir, your obedient Servants.

Kinasan and Co.

3.
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RENSEIGNEMENTS SUR L'ENVOI EN PROVINCE
DE LA BIERE ANGLAISE.

5

9, rue Dulong, Paris, le 30 juillet 1892,
Monsieur J. Brown, & Fécamp.

Monsieur,

Je réponds a votre honorée du 27 courant, en vous
remettant ci-inclus quelques cartes-tarifs pour biéres
anglaises.

Vous y remarquerez que le fat de 160 litres de
Double Stout; qualite que vous prenez habituellement,

vaut 76 francs remis a hord, & Londres. En tenant
compte de la douane, du it et du port jusqu’'a Fé-
camp, j'estime que yous aurez a payer & peu preés
20 francs de frais. Je plus vous aurez & acquitter le
port du-retour du fat-vide a renvoyer ici, ou & Ind.
Coope et Co'a Londres, si ¢’eést plus avantageux pour
VOus:

Il faut compter un délai de quelques*jours pour ces
envois directs de Londres.

Si vous préférez que jexpédie d’ici, le prix dc la
méme biére serait100 francs. Le port en petite vitesse
serait d'environ 8 franes.

Je vous prie, Monsieur, d'agréer mes salutations
empressees >

LAINE..

je réponds 4 voire honorée. , = 1beg to answer your fayour.

en vous remettant ci-inclus. and to forward you at the same
time. f

quelques cartes-tarifs. a few price-list cards.

vaut 76 fr. remis a bord. stands at 76 fr$ on.board.

en lepant compte de la donane. allowing for the customs.
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de plus, besides.

aequitter le port du retour. to pay the C:u'rmfre for the re-
farn.
ces envois directs de. these barrels sent direct from.

55. — ANSWER TO ENQUIRY ON THE SUPPLY OF FOOD STUFTS.
Eastcheap, London, Jan. 3rd 1893.

Dear Sir.

We beg leave to-ac knowledge your esteeme »d letter
and to advise you that we are prepare il to execufe
orders for American, French, and other Earopean
Food Products on such favours: 1!11&* terms as only di-
rect communications with ]mul!x sers and manufactu-
I‘Pl" can secure. ('11‘ dlll\ ’l" l"*’l]‘ " S an l ]” \ll'l' SS
relations with producers in America enable us to sup-
ply the woods of which we make a speeciality, on muc *h
more favourable terms than can he done through
Brokers, or (Commission Agents there, who must all
receive:a p-«.{it sometimes as many as three and four,
instead of the one that should be paid the pac ker or
manufacturer, thus greatly enhancing the cost to the
merchant here. Our system.is to 1»11\' the best coods
money can obtain direct from the packers; and upon
these place our own labels as a guarantee of their
super 1(»1‘ quality; and we also give this furtheér guar-
antee, that where consumers have cause for complaint
through any fault of onrs we will re {fund the purchase
price. Our house was the first in the United Kingdom
to so empliatically: endorse goods bearing a b and,
with a result mﬂud\ satisfactory to nurwl\u and to
our ‘castomers, upon whom we' confidently rely for
the cwmmmn(e of such favours as we have Theretofore
received at their hands.

Faithfully yours,
Gares & Co.
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b6. — Ri:PoNSE A UNE LETTRE DEMANDANT DES REN-
SEIGNEMENTS SUR UN PRODUIT VEGETAL.

Paris, I 25 juillet 1892,
Monsieur W. Lorain, a Lyon.

Monsieur,

Je vous envoie par ce courrier échantillon du nou-

veau produit sur lequel je me permets d’attirer votre
attention, !

Ce produit, quoique végétal, convient a la fabrica-

i

tion des couvre-pieds, oreillers, traversins et méme

a la fabrication des matelas. ,

Je-viens de faire des essais probants quant & I’élas-
ticité de ce produit que je puis céder comme I'échan-
tillon & 2 francs le kilo.

Je ne saurais trop insister pour que vous lui accor-
diez l'attention qu'il mérite, étant bien convaincu qu’il
Y a ldune grande affaire que, mieux que personne,
vous pouvez mener A bien. *

Des échantillons de 5 kilos et plus sont i .votre dis-
position; st vous le désirez. . :

En attendant le plaisir de vous lire, je vous prie
d’agréer mes sincéres salutations,

N. 0. Gruxpaun.

éssais probants. conyincing proofs.

je ne saurais trop. I cannot toe strongly.

insister pour que vous lui ac- urge you to give it.
cotdiez. '

qu'l y a 14 une grande af- that there is much in it that
faire. may be done.

misux que personne. better than anybody,

mener & bien. bring to good aceount.

-
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51. — DU .“L.\IE, REPONSE A UNE DEMANDE DE RENSEI-
g s UR A FABRICATIO UN ENRE SPECIAL
GNEMENTS SUE L ABRICATION D! GENRE

D’ARTICLES.
Monsieur,

i S
Le genre de coussins que vous me d_emandez(eu;
plutdt “du domaine de la tapisserie, et je pense q

i pigSONNie ait ‘fabriquer
' M. Clair, faubourg Poissonniére, pourra I

cet article. » ' L
Je.suis 4 voire disposition pour lui transmettre votre
nan 1 i cela vous serait agréable.
commande dans le cas ou cela v BT
Dans I'attente de vos nouveaux ordres, Jal )

neur de vous saluer bien cordialemqnt.

5R. — ANSWER TO A LETTER ASKING FOR PATTERNS

Lanchaugh Mills, Galashiels, October 11th 1892,

Mr. W. Roberts, London.

Dear Sir, '

As requested we have much pleasure‘ in >1en;1‘11111§
you our all-wool Scotch t)w'eed .pattern.\, :.}ln:)n iy
you will find something suitable in them, ¥ -ll i
orders shall have our careful and prompt atttci 1(‘1'0[]1

Patterns are.cut from c}}oth welllceiip qlrx:]f“oap'{ttéms,

: Z - time look so we smse g
g?xflsi;l(\)iii'ltbzngountl to handle heavier and look better '
11} (T)I:\?ir?;e({;'the expense of gctt.ing up the'a«_:c?lm;;i;
nying pﬁttérns, we have found it n'ccuss'ar_\ ti, C 12:11%
the sum of 6/-, which shall be credited you \L:eln d y
are returned. Please return patterns within 10 days.

Yours truly,

Currie, Macpoucarr & ScorT.
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oY, — REPONSE ¥
REPONSE A UNE DEMANDE DE RENSEIGNEMENTS
SUR ,DES. COUVRE-PIEDS.

. Paris, le 18 octobre 1892
Minsini S octobre 1892.
Jail avantage de vous adresser les renseimmment;
que vous mavez demandés ainsi que les v«‘-clmm'l‘
lons soie et satin. T

> I"(‘:' lnlx.\ d'un couvre-pieds soie de 2 métres sur
17 60" doubls Tk > 2 métres s
7,60, ublé de satinette, garni avec le duvet que
vous me fournirez, serait de 55 francs ‘
l.‘n satin, le méme couvre-pieds avec la qualité n°1{
cofiterait 55 francs, avee la gualité n° 2 frs 46, et avec
.l& qualité n® 3 frs. 36. Les coutures seraient «1.11,‘ le‘c“té
r. 2% o ] : i i ; .() :
il [i«m’., environ 800«rammes de duvet ,
) M .
our les couvre-piads 200-145 i
¢ pieds 200-145; les prix seraie
-~ = ab RNy A : ] T .n ‘:‘
mémes; awsique le poids do duvet e
En me confirman 1
) irmant votre commande, veui jo1
ez B ande, veuillez joindre
un échantillon de la nuance que vous désirez e
Veuillez agré ONSi . -
: »z agréer, Monsie S sincér
o S 0 eur, mes sincéres saluta-+

. A. BENArp.
ainsi que les échantillons,

‘ logether with the erns
garni avec le duvet. Sfed g

stuffed with dowtr
e ‘ > vitll down.
coulurd seraent sm le “ll) seams would

By be on the

o : side.
il dt::nt environ 800 gr. de about 800 gr. of down will be
BL. required.
(). — ASKING,/ PRICES FOR LENTILS.
I Philadelphia, Oct. 20th 1892,
Messrs. Withers, Paris.

.

Gentlemen,

. :
\\}hen our Mr. Rexamer was in Paris a short time
o0 3 P N oo b« £ oy

ago he made a purchase from you of 25 bags of len

til.‘ﬁ. \\'hibh arl'ived i i I I a“(l were er
2 . n nice o de g erfec y
‘ 03 Gpvh p lehtl
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We desire your quotation’ on 25 or 50 bags more of
the same, also your quotation on 25 or 50 bags of the
sample with quotations at

new crop, and please mail
once. It4s understood that you are to quote us in bags
always of 100 kilos each f. 0.’ b. Havre, to be shipped
via Liverpool to Philadelphia as before.

Will you please giveus your best quotations so that
we may cable you an ordersas soon as we get your
prices, or if the quotations are too high, will you allow

us to cable you a counter offer?
Your prompt reply will oblige,
Yours truly,

Rexayer & Co.

01 — ANSWER TO A LETTER OF ENQUIRY ON THE SUBJECT
OF TEA WITH PRICE-LIST ACCOMPANYING. .

Mitre Square, Aldgate
London, E. G., Aug. 10th 1892.
Dear Sir,

The arrivals of new season feas aré BOw coming to
hand in large quantities, and they will be of such va-
lue as, in our opinion, to justify giving them the pre-
ference to old crop teas. As to our new crop blends,
we may say that we have every confidence that their
freshness and richness. will act as a stimulns to the
trade of all those who sell them. We beg to inVite
your particular attention to the accompanying price
list, and amongst other articles to our CO at 1/2 and
CI at 1/4. Thesé we can forward you carriage paid,
duty paid and on our usual terms. If you will let us
know we shall be glad to send you a few samples.

Believe us, dear Sir; to remain,
Yours truly,
Kearrey & TonGE.
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oY, — REPONSE ¥
REPONSE A UNE DEMANDE DE RENSEIGNEMENTS
SUR ,DES. COUVRE-PIEDS.

. Paris, le 18 octobre 1892
Minsini S octobre 1892.
Jail avantage de vous adresser les renseimmment;
que vous mavez demandés ainsi que les v«‘-clmm'l‘
lons soie et satin. T

> I"(‘:' lnlx.\ d'un couvre-pieds soie de 2 métres sur
17 60" doubls Tk > 2 métres s
7,60, ublé de satinette, garni avec le duvet que
vous me fournirez, serait de 55 francs ‘
l.‘n satin, le méme couvre-pieds avec la qualité n°1{
cofiterait 55 francs, avee la gualité n° 2 frs 46, et avec
.l& qualité n® 3 frs. 36. Les coutures seraient «1.11,‘ le‘c“té
r. 2% o ] : i i ; .() :
il [i«m’., environ 800«rammes de duvet ,
) M .
our les couvre-piads 200-145 i
¢ pieds 200-145; les prix seraie
-~ = ab RNy A : ] T .n ‘:‘
mémes; awsique le poids do duvet e
En me confirman 1
) irmant votre commande, veui jo1
ez B ande, veuillez joindre
un échantillon de la nuance que vous désirez e
Veuillez agré ONSi . -
: »z agréer, Monsie S sincér
o S 0 eur, mes sincéres saluta-+

. A. BENArp.
ainsi que les échantillons,

‘ logether with the erns
garni avec le duvet. Sfed g

stuffed with dowtr
e ‘ > vitll down.
coulurd seraent sm le “ll) seams would

By be on the

o : side.
il dt::nt environ 800 gr. de about 800 gr. of down will be
BL. required.
(). — ASKING,/ PRICES FOR LENTILS.
I Philadelphia, Oct. 20th 1892,
Messrs. Withers, Paris.

.

Gentlemen,

. :
\\}hen our Mr. Rexamer was in Paris a short time
o0 3 P N oo b« £ oy

ago he made a purchase from you of 25 bags of len

til.‘ﬁ. \\'hibh arl'ived i i I I a“(l were er
2 . n nice o de g erfec y
‘ 03 Gpvh p lehtl
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We desire your quotation’ on 25 or 50 bags more of
the same, also your quotation on 25 or 50 bags of the
sample with quotations at

new crop, and please mail
once. It4s understood that you are to quote us in bags
always of 100 kilos each f. 0.’ b. Havre, to be shipped
via Liverpool to Philadelphia as before.

Will you please giveus your best quotations so that
we may cable you an ordersas soon as we get your
prices, or if the quotations are too high, will you allow

us to cable you a counter offer?
Your prompt reply will oblige,
Yours truly,

Rexayer & Co.

01 — ANSWER TO A LETTER OF ENQUIRY ON THE SUBJECT
OF TEA WITH PRICE-LIST ACCOMPANYING. .

Mitre Square, Aldgate
London, E. G., Aug. 10th 1892.
Dear Sir,

The arrivals of new season feas aré BOw coming to
hand in large quantities, and they will be of such va-
lue as, in our opinion, to justify giving them the pre-
ference to old crop teas. As to our new crop blends,
we may say that we have every confidence that their
freshness and richness. will act as a stimulns to the
trade of all those who sell them. We beg to inVite
your particular attention to the accompanying price
list, and amongst other articles to our CO at 1/2 and
CI at 1/4. Thesé we can forward you carriage paid,
duty paid and on our usual terms. If you will let us
know we shall be glad to send you a few samples.

Believe us, dear Sir; to remain,
Yours truly,
Kearrey & TonGE.




CHAPITRE V

ORDRES, ACHATS ET VENTES, EXPEDITIONS
REMISES.

62. — ORDRE POUR ETOFFES DE LAINE, ETC.
Nantes, ce 10 novembre 1892,
Monsieur Gautier, 4 Amiens.

Monsieur,

Jai fait un choix parmi les échantillons que vous

m'avez adressés le 2 courant,’et j’ai le plaisir de vous
transmettre aujourd’hui I'ordre suivant: que je recom-
mande  votre bonne et exacte exécution : :
50 piéces velours d’Utrecht, rouge.
1? — — —  vert.
i — —._ blen.
200 cachemires d’Ecosse.
80« + - de lasting noir.
50  — velours uni noir.

Je joins & ma demande les numéras des échantillons
qui ont déterminé mes choix, et je vous recommande
bien de veiller & ce que 'vos envois soient exactement
conformes pour les nuances et la quantité} |

Comme d'usage, vous disposerez sur moi &4 3 et &
6 mois pour le montant-de votre facture.

Agréez mes cordiales salutations.

Avcuste Denis,
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que je recommande & volre which please execute carefully
bonne et exacte exéeution. according to order.
yelours uni noir. plain black velvet.
je joins & ma demande. enclosed you will find.
qui ont déterminé.mes choix. which decided me in making
my choice.
je vous reeommande bien de Ihegyou will see thatthe goods
“yeiller & ce que vos envois  are.
soient.
exactement conformes. - g in strict accordance with pat-
terns.
pour les nuances et la quantité. respecting the shades and ‘the
(uanlity.

63. — ORDER FOR VARIOUS SHEFFIELD ARTICLES.
. Paris, March 25th 1892.
Messrs. Church & Sons, Sheffield.
Gentlemen,

On the recommendation of our eommon friend,
Mr. George Williams, of this city, I request you will
have the goodness to forward me as.soon as you can
this week the following order- for cutlery ‘and other
sundry articles, as per your catalogue, viz : '

10 doz white handle dinner knives, n°2at.. 5/- per doz.

10 » .. # " » forks » ».. A4/6 2 o

42 v electro plated tea spoons, n° 6.at. v Bf= o »

4 » pr. seissors, n° 5 at . 7/6 » 0

2 » penknives, ivory handles al 1/2 each,

& metal teapots, n°® 3..".. » b/~

*Please let them be carefully packed and. sent per
passenger train. .

For your reimbursement, you will draw on me at
30 days after sight furnishing me at the same time;
with invoice and-bill of lading, and timely advice for
insurance when you may rest assured your draft shalk
be duly honored.

I remain, Gentlemen, yours obediently.
' H. WiCKER,
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64. — ORDRE POUR SOIE GREGE.

Saint-Etienne, ce 4 septembre 1892.

Monsieur Chanoine, a Lyon.

Monsieur,

M. Baptiste Léonard, de notre ville, m’a montré ces
jours-ci un échantilion de soie grége que vous lui avez
vendu au prix de' fr... le kilo. Trouvant I'article bon
et le pnix modéré, je vous prie de m’en expédier un
ballot du poids d’une centaine de kilos environ. Je
joins & la présente un petit échantillon, afin que vous
puissiez me choisir 1a méme sorte.

Il ‘me serait agréable que I'expédition ft faite au
requ de la présente, car je désirerais emporter une
partie de cette soie avec moi dans un petit voyage que
je vais faire en Angleterre.

En me recommandant & vos bons soins, je demeure
votre bien dévoué serviteur.

Bervarp Laroze.

an prix-de. at the rate of.

trouvant I'article bon. as I consider the article good.

un baliot du poids d'une cen- a bale weighing about 2 ewls.
taine de kilos environ.

afin'que vous puissiez me choi- so that you may choose me.
sir. y

il me serait agréable que l'ex- I should much like the order

* pédition fit faite. to be executed.
au recu de. on receipt of.
car je désirerais emporter. being desirous of taking. °
dans un voyage que je vais ‘to England where I am about
faire en Augleterre, to make a short stay.
- enme recommandantavoshons begging vour kind attention to
soins, this order.
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Gi—l. — ANSWER AND EXECUTION OF ORDER CONTAINED
IN PRECEDING LETTER. ...

Sheffield, March 20th 1392
Mr. H. Wicker, Paris.

Dear Sir,
We are very much i_mlebted to our frioml,‘_}slr.r G.
Willfams, for recommending us to you and‘ for your
favour of the 6ih inst., containing an order for :

’
10 doz dinner knives, n® 2.
10 » » forks »
12 » electro plated tea spoons.
4 » pr. scissors, n° O.
2 » penknives, ivory handles.
. o9
4 metal teapots, n° o.

We have to thank you very much for this kind mark
of your confidence and beg leave to assure you that
we shall always act strictly according to your instrue-
tions. i ; po

Your parcel will leave heré this evening, and we
trust we shall have executed your oyder in :c.ucll‘ a
manner, aswill give you entire satisfaction: The invoice
which we beg to hand you herewith amounts to £10
18s everything comprised. We shall, for this amount,
and according to your instructions, draw upon you
% ngi:;);‘essed by time, we haye only to add, Ehat
we shall be extremely pleased if this first transaction,
the result of which will, we do not‘(!nnhr. give you
the best proof of our attention to our friends’ interests,
should Jead to a correspondence permanent, agree-
able and mutnally advantageous.

Meanwhile, believe us, Sir, to be

Yours obediently.

Cuuncti & Sons.
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66, — AVIS DE VENTE DE VIN ; CONDITIONS DE PAYEMENT.

0.9 Bordeaux, le 2 septémbre 1892.

Monsieur Dussaussay, & Caudebec-en-Caux.
Monsieur,

Nous avons Pavantage de vous confirmer la vente
que vous a faite M. V. Bataille de :

2 barriques vin rouge, Saint-Emilion, 1887,

2 barriques vin rouge, Margaux, 1887.
du prix de 550 frgnes le tonnean pris & Bordeaux.

Livraison fin mars prochain; par vapeur de Rouen,
et par connaissement direct.

Nos conditions de payement sont les suivantes : -

6 mois net, ou 30 jours, sous déduction de 3 0/0 d’es-
compte, payable contre notre mandat. Nous vous serons
obligés- de nous dire quel est le mode de payement qui
vous convient le mieux. L

Nous vous remercions sincérement pour cette com-
mande. Vous pouvez étre assuré que nos meilleurs
soins seront apportés & son exécution, et nous espérons
que beaucoup d’affaires succéderont i celle-ci.

Toujours & vos ordres, nous vous prions d’agréer
nos salutations empressées. J. CaLver et C?°. ’

payable contre notre mandat. ' pavable to,our order,

qui vous convient le mienx, will snit you best.

que nos mgillcm’s soins seront thatthe e;;eculion shall have our
apporiésd son exéculion. best attention,

beaucounp d’affaires succéderont many transactions will result
a celle-ci. ! from this one.

67. — LETTRE ACCOMPAGNANT UNE FACTURE ROUR

UN ENVOI DE VIN.
Carcassonne, le 3 ma#1892.
Monsieur B. Gilbert, Vanves.
Monsieur, ;
J'ai 'avantage de vous remettre ci-joint facture aux

PREMIERE SECTION . 57

mafchandises que vous avez bien Xqulq me dg:nagf_le‘r
par votre lettredu 20 dernier. Elles'élevea frs. 250. 70 ll.,:‘

our le remboursement de laquelle somme je'prflin(la
la liberté de fournir sur vous un mandat pqzab e le
25 prochain, sans autre avis. Je vous gara‘lflft'x?t c«te v&x;
naturel, et j’espére que Vvous en serez Saus ai e{ tq ‘
vous voudrez bien me continuer la faveur de vos futurs
or(}{fvzéez. fonsieur, mMes sinceres salutations.

- ‘ FiLix BArBUT.

que vous avez bién voulu me kindly ordered by you in.

demander par.

de fournir sur vous.

gans aulre avis. -~

que veus youdrez bien me con-
tinuer la fayeur.

of drawing upon you.

without further notice. )

that you will be pleased to fa-
your me with a continuance. «

68. = CONDITIONAL ORDER. FOR OILS.
Harwich, Sept. 12th 1892.
Mr. Jas. Harris, London.
Dear Sir, ‘ v
1 am in receipt of your estem.’ncd letter.o‘f th’e 1(»)(11
inst., and now beg to ask you in repl}'.\‘\lu»itlicr \tgﬁ
can supply me this week or Ilcz,‘,[_:,ll':'t lat'm, wit 1_aqr ,
of Messina olive oil at about £33 T'here sclems‘ez\; )1
probability of a rise in this artxclg. },Jllt Ido ;w 1&«
disposed at any rate to go hey.ond £31..I thereiorfi heg
you- to be s0 good as to advise me per rcu‘x:}n. ;111‘;
happy to hear that you haye been able to pu“l']zllsi'in(v
petroleum oil at so fair a figure, and rcgrc.af III()I ‘ia ld:
begged you to purchase me a few more }:)31-12 b3b 1lou_ &
however, prices not exceed D 1/5d or say 9 ¥ *‘.3 pne
gal., similar quality, I would thank you to secure I
10 extra barrels. :
Believe me, dear Sir,
Yours truly,
J. WiNTER.
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» y ;
69. — ORDRE POUR ETOFFES.
Bordeaux, ¢e 6 juin 1892,

Messieurs Dubois et Lange, commissionnaires
- - _ ",
a Amiens.

Messieurs,

I\lgus ayons fait nos choix"entre les* échantillons et

modeles que contenait votre honorée du 20 écoulé

et m(;us avons‘le plaisit de vous transmettre la com‘

mande suivante, que nous vous pri s dexé :
: inte, que 8 vous prions d'exéc

plus tot possible : i -

L?Il pieces de velours de fantaisie:
) ) o i 2
300 « plaids tartans;

500 « lustrine unie.

Dans les velours, les' modeles dont nous avons fait
choix seuls nous conviennent. Dans les plaids tart: -
cependant, nous pouvons veus accorder plas de ldnf?,
tude; surtout si dans cet article il y avait~ uela o
chosy de plus nouveau que les échantillons ci?inu?ulie

D'un autre coté, nous ne voudrions pas du tout de
l?l lustx"me, Sl Vous ne poaviez pas nous la fournir &
65 centimes le metre, et s'il vous était impossible
d'exécuter notre commande  exactement dau‘M 1
nuances demandées. JN

Vous nous obligeriez en joignant & votre plus pro-
chaine letire quelques renseignements sur l'é£:1{ de
votre place; car il se pourrait que nous eussions (bi e ;
t0t & vous demander d’autres articles. \ &

Nous avons '’honneur de vous saluer.

TrOREL et MARTIN,
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quelicontenait volre honorée.  contained in your fayour.

lustrine usie. plain lustring,

seuls nous conviennent. are the only ones we waanl.

nous ne youdrions pas du tout we shall not at all require the
de la lustrine. lusiring.

ot <'il vous était impossible.  nor should you be unable.

en joignant & volresplus pro- by giving usin your next letter.
chaine leltre.

car il se pourrait que nous for we may shortly have.
enssions bienlol.

7(), = ADVICE OF THE EXECUTION AND DESPATCH
OF AN ORDER.

London, 18th July 1892.
Mr. W. Barker, Southampton.

Dear sir, .

I beg to enclose you invoice of the goods ordered by
you in your favour of the L4th inst. They were forward-
ed to your address, by rail this morning. As you
will remark, 1 have charged 2/- for crate, which sum,
unless you prefer to keep it, shall be deducted in
'‘next account, if duly returned. The greatest care has
been exercised in the selection of the glass goods and
china, and I trust you will be pleased with them in
every respect, I shall need no further references, as
the terms in which Mr. Martin has spoken of you are
perfectly satisfactory.

Thanking you for this first order, and assuring you
that I shall*be most happy to receive a continuance
of your favours,

1 remain, dear Sir,
Yours faithfully,

Jayes HENDERSON.
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71. — ACCUSE DE RECEPTION D'UNE COMMANDE
DE LIQUEURS.

Cognag, ce 11 octobre 1892,
Monsieur Bled, 4 Paris.

Cher Monsieur,

Nous *avons l'avantage de vous confirmer lordre
remis par vous & M. E. Tricoche, de notre maison,
savoir'; | ‘

6 futs de 150 & 160 litres environ, cognac 1888, &
frs. 145 I'hectolitre, 60°, surforce en sus.
Expédition & faire en janvier: Traite 4 4 mois,
et nous vous remercions d’avoir bien véulu noug

remettre cette commission. = ¢

Nous attendons toujours vos instructions relatives
a l'expédition des 5 fats de 180 litres, fins bois 1884,
qui sont en réserve pour vous dans nos chais depuis
le mois de mars. Veuillez nous dire & Poceasion, mais
rien ne presse, a quelle époque vous désireréz rece-
voir ces marchandises.

Veuillez, agréer, cher Monsieur, nos meilleures
salutatiens. ]
E. Jarnic.

Sayoir, namely.

60°, surforceen sus. 60 degrees,above60 deg. extra,

d'avoir bien youlu nous re- forkindly forwarding us.
meltre.

nous atiendons toujours.

we are still waiting for.
fins bois. fins bois. ;
senten réserve pour vous dans have been in reserve for you

nos chais depuis. in gur vaults smce,
a l'occasion. on the first opportunity.
& quelle époque vous'désirerez. when you would like.
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79. —~ DEPRCHE POUR DEMANDER ORDRED’ACHETER.
Paris, 25 octobre 18392.
MM. Ward et C'¢, Bristol. -

J'ai un vapeur, mais blanc, Plata, poids plein. Poids,
état sain garantis, environ 2.600 tonnes, connaisse-
ment du 9 oct., ordres « St.-Vineent », que je pense
vous faire & 12 fr. caf (1), Bordeaux.

Veuillez avoir 'obligeance de me télégraphier ordre
ferme’ demain matin 9 heures & ce prix ou & un prix
rapproché, je vous fixerai résultat par méme voie..

Je vous salue sincérement,
DecoMBES.

73. — COMPLAINING OF DELAY' IN THE EXECUTION
oF AN ORDER.
Croydon, 25th March 1892.
Messrs. Watkins and Cleaver, Belfast.

Gentlemen,

You were good enough..on* the 10th inst., fo
acknowledge my letter, containing an'order for Irish
linen; poplin and other goods. In my letter forwarded
you on the 5th inst., I begged you to execute and des-
patch these goods without delay, but to the present
nothing has come to hand. I had great need of all
these articles, the poplin especially, and I very much
fear that the iime lost will occasion. me very serious
inconvenience, As it is I am now writing to say that
unless you can deliver me the goods by the 30th inst.,
at the very latest, I must beg you will regard.the*
order as cancelled, as after that date I shall be unable
to accept them. )

Begging you will do your utmost to prevent any
further disappeintmentdn this matter.

I am, Gentlemen, yours fruly
. Mac Nicoras.
(1) Cofit, assurance, frais.
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4., — REPONSE A UNE LETTRE DE PLAINTES Al SUJET
D'UN ENVOI,

Paris, le 12 novembre 1892.

Monsieur B. Lebrun, au Havre.

Monsieur,

J'ai bien recu votre honorée du 23 courant et regrette
vivement que c¢e (ue vous avez récu ne puisse entié-
rement vous convenir.

Jaiexécuté votre commission telle que me I'a passée
M. Lépure.

Comme il n’entre pas dans mes habitudes de forcer
la main & mes clients, je voys prie de prendre tel
arrangement qu'il vous plaira.

; Dans D’espoir "que cette affaire n'influera pas sur

‘avenir, je vous prie d’agréer, Monsie g

e c;;,i) [‘esséesl. g lonsieur, mes saluta
Hexry CONSTANT.

Yoire commission -telle que your order as sent in
M. Lépure'me T'a passée. Mr. Lépure.
comme il n'entre pas dans mes as I am not aceustomed.
habitudes.
de forcer la main 4 mes clients. to exact anything against
wish of my customers.
de prendre tel arrangement lo do as you think proper.
qu'il vous plaira:
75, — ENVOI DE FACTURE ET NOTE DE POIDS AUX
MARCHANDISES EXPEDIEES.

Paris, le 9 novembre 1892,
Mensieur,
Nous avons avantage de vous remettre sous ce pli

facture et note de poids a 109 halles, divers que nous
vous avons expédiés franco, gare Parc St.-Maur.
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Cette facture se monte a I'r, 3762, 10. que nous vous
prions de porter au crédit de notre compte.
La dite expédition forme le complément de notre
marché de 1892.

Veuillez agréez, Monsieur, nos civilités empressées.

Hexry CoONSTANT.

76. — DISSATISFACTION EXPRESSED OI THE QUALITY
OF GOODS.

London, Aug, 22nd 1892.
Messrs. Louis & Brun, Paris.

Gentlemen,

We herewith beg to hand you portions of sample 196.
V. D., as marked on invoice and received by us on
the Yth inst. We gave these specimens of plush a fair
examination and decided to give you an order on the
terms proposed by yourselves; but we are not at all
satisfied with what you have sent.us, and regret to
add that we cannot retain these goods on the same
terms. As you will remark they are a great deal lighter
as a material .and cannot, in any respect be considered
up to your sample. Will you be so good as to advise
us on the matter? We are sorry to have to propose to
return these goods, but we shall be obliged to do so
unless you can consent fo a fair reduction, as, to sell
thefn at all we shall have to do so at a much lower
figure than we anticipated. Possibly there his been an
error in this despatch, so please favour us with an
answer at your earliest convenience. .

Very truly yours.
Waite & Woob.
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77. — A UN EXPEDITEUR DE BLES D'AMERIQUE.
Liverpool, ce 15 mai 1892,
Monsieur Thomas Webb, & New-York.

Monsieur,

Nous avons exactement cecu vos lettres des 11 et 18
du mois écoulé, cette derniére contenant les papiers
de bord relatifs & 1082 barils de farine qui nous sont
consignés par la maison Ashley et C**, et que nous
avons examinées avec la plus grande attention.

Nous regrettons infiniment de ne pouvoir vous don-
ner de bien encourageantes nouvelles de notre marché.

Les arrivages des Etats-Unis continuent & avoir lieu
surune trés vaste échelle. D'autre part, les apparences
de notre propre récolte sont des plus favorables. La
saison derniére ayant ét€ trés propice & 'ensemence-
ment du blé, nos fermiers. ont consacré une grande
partie deleurs terres & cette culture, 4 laquelle, depuis
plusieurs années, on n’avait pas donné autant d'atten-
tion  Notre hiver a été trés doux, et sur tous les points
de 1'Europe les blés ont un aspect magnifique:

Done, & moins qu'il ne survienne de grands change-
ments dans les c¢onditions de la température, il n'y a
pas chance de hausse; tout au contraire, siles arrivages
d’Amérique sont toujours aussi nombreux; nous pen-
sons qu’il faut s'attendre & voirles cours baisser encore.

Vouns pouvez compter cependant que nous agirons
au mieux tle vos intéréts, et que nous userons de votre
autorisation pour emmagasiner et attendre, pour peu
gue nous y voyions avantage.

Recevez, Monsieur, nos affectueuses civilités.

R. W. Ro~nawp T Fius.
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papiers de bords relatifs.
d'autre part.
tréspropice & 1'ensemencement.

" consacré une grande parlie de

leurs terres, .
& moins qu'il ne survienne de
grands changements.
nous userons de votre autori-
* sation pour emmagasiner.
pour péu que nous y voyions
avantage.

»

73. — EXECUTION OF

shipping documents referring,

on the other hand.

veéry favourable to the'sowing.

set apart a large portion® of
their land.

unless great changes take
place.

we will make use of your au-
thorisation to slore.

should we seé the least advan-
tage in s0 doing.

AN ORDER FOR COALS.

London, Sept 6th 1892,

Messrs. Harper & Co., Paris.

Gentlemen,

In execution of your order dated 20th ult., we have
this day shipped, per the « Fairy Queen », Captain
G. Hardy, from our pott to your address :

140 tons Cardiff coals, sereened, 1st qty at16/-

150 tons best Wallsend coals, screened
60 tons Wallsend, 2nd qty » »

» 16/6

» 15/6

For which we beg to hand you invoice and bill of
lading, amounting to £295 8s-10d. This sum as you
will find fully detailed comprises insurance (2 p. c.)
on £300, policy duty, bill of lading and commission

on £232 5s. .

In conformity with instructions contained in your

favour of the 20th ult., we

shall draw upon you for

one half end of the present month and for the other

at 3 months.
With mych esteem,

We remain, Gentlemen, yours obediently

Warts, Fowrer & Co.
T4
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” v e
79. = ENVOI D'ECHANTILLONS ; ACCUSE DE RECEPTION
[)’UNE COMMANDE DE LIQUEURS.

Billancourty le 6 janvier 1893.

Monsieur Dessaix, Saint-Valéry-en-Caux.

Monsieur,

Suivant I'ordre que nous-a donné M. Gillet, notre
voyageur, par sa lettre du 5 conrant, nous nous empres-
sons de! yous' faire parvenir par e¢e méme courrier,
échantillons,

Geniévre rouge 45° 48 fr.
a « a50° 55 fr.
Nnous espérons que cette'marchandise sera A voire con-
venance gt que sa bonne qualité nous vaudra la pré-
férence de vos ordres, auxquels nos'meilleurs. soins
seront apportes.

Bonne note estprise/de la'commande de 2 fits cassis
que vous avez bien voulu nous confier, par ]’cmrﬂn'lisé
de notre voyageur. Cet enyol vous sera fait le 25 fé-
vrier, et vous pouvez compter que vous en serez bien
satisfait.

Dans l'attente de vous lire et toujours tres dévoués
4 vos.ordres, nous. vous présentons, Monsieur,. nos
bien sincéres salutations.

D. Bourceois 5T Firs.

suivant I'ordre. according to the order.

nous nous CII]IH'CSSUHS. we hasten.

de vous faire parvenir. to forward vou.

sera & volre convenance. will be to your liking.

nous vaudra la préférence. will secure us the [Trefe!'ence.

auxquels nos meilleurs soins which shall have our*best atten-
seront apporlés. tion. '

bonne noie est prise. due note is taken.
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9 fiits cassis 9 casks of cassis (ou black
currant liquenr).
nous C()nﬁf.‘l'. to entrust us with.
par 'entremise de. through.
compler que Vous serez. rely upon it you shall be.
8(), — ORDER TO PURCHASE COFFEE.
Paris, August 29th 1892.
Messrs. Gonin & Testot, Havre.
Gentlemen,

We are in possession of your esteemed letter of the
96th inst., with the samples of colfee you forwarded. us
by rail. We enter into your views entirely on the course
to be adopted respecting the offers just now being
made of coffee in your market, and we have decided
to try a few hundred bags, if the holders do not go
beyond the quotations in present price list.

Relying therefore upon you, we anthorize you to
buy for our account 300 bags of St. Domingo, like
samples n° 3 and 5. Should you succeed in purchas-
ing, please advise us without delay and send us a
small quantity by the first train.

Yours truly
Moraz & ROLLAND. «

81, — POST CARD GIVING AN ORDER FOR PANTS,
London Jan,, 10th 92.
Dear Sir,

Please make me up 12 cashmere riding pants accord-
ing to last pattern; but I want them spun with silk
and in thick material. Perhaps before cutting out it
would be as well to senda sample of what you intend
to make up, and let me know whether you can also
make up $ame material in colours.

' . Yours faithfully,

G. Evaxs.
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— EXECUTION D'UNE COMMANDE; ENVOI DE
MARCHANDISES (HORLOGERIE).
,Rue de Provence, Paris, le 28 octobre 1892
Monsieur Battier, a Dieppe.
Monsieur,

Suivant P'ordre que vous avez eu la bienveillance d
me remettre le 24 eourant, j’ai I'honneur de vou:
mfn.{f"u.mr que vous recevrez par chemin de fer venant
de Saint-Lazare et pour vous étre liveé dans le délai

de trois jours, transport et autres frais entiérement & |

votre charge: 4 caisses, con svel
dugg (':1 1rgte. 4 ca}a‘acs, contenant réveille-matin, pen-
2s eb autres articles d’horlowerie é Srés '’
cles d’horlogerie é orés d’
e et o gerie énumérés d’autre
il ] avantage de vous remettre facture
(> [ S'elevv: b
étai rec, s'élevant & la somme de deux mille quatre
cc?t: rancs, valenr au 31 décembre prochain
e néoess = o AR ity L )
s s ¢ Cessaire a ete fait afin que vous ayez pleine et
;1 iere satisfaction de ces marchandises; 8'il‘en était
;11111531, r.'mnmc,;»‘: 'esp&re, vous voudrez bien continuer
0 honorer de votre confiane : .
conflance en me réserv ‘
b reservant vos
Avec 3 mes res Q s 1
| Byec tqm mes respects, agréez, je vous prie, Mon-
sieur, mes salutations les plus empressées
‘ S. LEvLLiER.
que vous avez eu la bienveil- u were s
iy eil- that yon were so good as fo.
g lo dalai )y i1 1 1
dans le délai de trois jours. within three davs
transport et autres frais. her
d’autre part.
'l en €lait ainsi.

carriage and other expenses.
on the other side.
if 50 (ou if I have succeeded)

9 S ANTE =
B e REPONSE A UN ORDRE AVEC ENVOI DE FACTURE

Le Hayre, ce 15 janyier 1892,
Monsieur Dupuy, 4 Orléans,
Monsieur, .
Je suis en possession de votre bienveillante come
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mande du 10 courant, et la remise en s été immédia-
tement faite au chemin de fer pour vous parvenir par
le premier train de marchandises.

Ci-joint une facture s'élevdnt a 5,780 francs, dong
veuillez me couvrir & 'occasion.

Je souhaite que mon envoi Vous parvienne sans
avarie, et que, content de cette expédition, vous vous
décidiez & m’honorer de vos nouveaux ordres. Dans
cette agréable attente, je demeure, Monsieur, votre

bien dévoué serviteur.
Mavr. GREGOIRE.

votre bienveillante commande. your kind order.

la remise en a élé immediate- was immediately
ment faite au.

pour vous parvenir par le.

je souhaite que mon envoi vous
parvienne sans ayarie.

de yos nouveaux ordres.

»
forwarded to.

to be received by you per.

I trust the goods will sdfely
arrive.

with your further orders.

8% — ANNOUNCING THE SALE OF GOODS CONSIGNED.
Manchester, January 10th 1892.
Mr. H. Bridges, London.

Dear sir, ;

We have pleasure in informing you that your
925 packs of wool, consigned to us.on the 20th ult.,
have all been disposed of for cash, agreeably to your
instructions.

The net proceeds are £123 18s, which sum has been
paid into the bank. We need only say that we shall
await your draft upon us for the amount, when it will
be paid at sight.

Trusting to be favoured with your further orders.

We remain, dear Sir, '
: Yours truly
Marmiy & Fox.
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85, — AVIS D'UN COMMISSIONNAIRE DE MARSEILLE
A UN CONSIGNATAIRE (GARANCE)
. .\]arseillé, ce 12 mai 1893.
Monsieur Ch. Weber, Londres.
Monsieur,
J'ai le plaisic de vous aviser que, suivant l'ordre
contenu dans voire lettre du 9 courant, et' employant

le mode de transport que vous m'y désigniez, je vous.

ai expédié par la compagnie de navigation & vapeur
du Rmne, A l'adresse du commissionnaire Jérome
Matthien & Lyon :

'-73(H.- R. 1' bufrh [ue de gurfmce‘d’;\viz__r-mfm, contenant
230 l'ulgs dans un fut cerclé en fer et bien platré 4 ses
extrgmités, n® 42, du poids de 320 kilogrammes.

Veuillez me créditer du cofit, qui, conformément &
la facture ci-jointe, s'éléve & 350 fr. 75.

J’ai la conflance que vous serez satisfait de cette
marchandise et que vous continuerez & me favoriser de
vos ordres. ] i

Je suis, Monsieur, votre trés obéissant serviteur.

Vicror Picrox.

o

86. — AvIs, DE L'EXECUTION D'UN ORDRE DONNE

+ A UN VOYAGEUR (PAPIERS).

Angouléme, 30 oeiobre 1892,
Monsieur B. Bresson, Boulogne-sur-Mer.
Monsieur,

Selon les instructions que vous avez bien voula re-
mettre a Monsieur Savignac, mon voyageur j‘ai Pavan-
tage de noter pour vous : 34

10 rames, papier de dessin a 5 fr. 50 la rame,

100 :’;ofres, papier a leftres vergé a 80 centimes la

oite,

100 bhoites, enveloppes, bonne qualité & 40 centimes
Ia boiie,
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pour vous étre expédié par chemin de fer, et dans un
délai de 3 jours. Valeur a 60 jours.

Les soins que je mettrai au choix et a l'expédition
de ces papiers seront, jose le croire, 3 votre entiére
satisfaction. :

Toujours dévoué & vos ordres, je vous prie d'agréer,
Monsieur, mes salutations les plus empresseées.

A. Benrz.

que vous avez bien voulu ré- you were kind enough lo hand.
mettre a.

les soins que je mettrai.

et 4 l'expédition.

jlose Ie croire.

{he attention that shall be paid.
and to the forwarding.
I yenture to hope.

Q7. — ACKNOWLEDGING THE RECEIPT OF GOODS DEEMED
UNSALEABLE (BOYS' CLOTHING).

Philadelphia, April 1st 1892.
Messrs. Latole & Co., New York.

Gentlemen,

Will you kindly let us know by return mail what
day mext week our Mr. Smith can see Mr. Latéle in
New York? We must acknowledge receiving your last

arcel on Monday, but regret very much to say we
shall be unable to make use of its contents. We are
having a great deal of trouble too with your anen’s
and boy’s French drawers, owing 1o the seams being
sewed with too light a stitch, which causes them to rip
when the slightest pressure is put npon them. We in-
tend the day before Mr. Smith goes, 10 send you sev-
eral packages of these articles to show you what they
are like. In the meantime you will please not ship us
apy more of these zoods. We really are at a loss to
know what to do with these articles, as they are quite
unsaleable.

Yours truly.
Sy, StraPPER & Co.
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88.— ORDRE POUR MELASSES. — REFERENCES INDIQUEES,
Le Havre, le 12 janvier 1892,
Monsieur Raulin, Paris.
Monsieur,

Je vous prie de m’expédier par MM. Sabbattier
Fréressixbarriques de mélasses au plus bas prix pos-
sible et & vos termes ordinaires.

Vous m’obligerez en faisant en sorte qu'elles me
parviennent & la fin de février. A leur arrivée, j'aurai
soin de vous en adresser promptement le montant en
bon papier sur votre place.

N’ayant pas I'honneur d’étre connu de vous, je vous
prie de vouloir bien vous adresser, pour renseigne- -
ments, & M. Ch. Garnier, de vatre ville, avec qui je
suis depuis de longues années en relations d’affaires,

a MM. De La Rue et"C®, ou a toute autre bonne mai-

son de banque de votre ville.
Dans Pattente de votre réponse avec facture, j'ai
" Ihonneur; Monsieur, de vous présenter mes civilités,
CHARLES *LACORNE.
par MM. Sabbattier Fréres. through Messrs. Sabbatlier
Bros.
en faisant en sorte qu'elles me by forwarding so that I get
parviennent . them by.
je vous prie de vouloir bienvous I beg to refer you.
adresser, " ;
Je suis depuis de longues an- I have been for many years.
nées.

80, — 'ORDRE DE PAYER..
Yochester,"le 4 mars 1892,
James Nelton, Esq., Londres,
Monsieur,

Veuillez payer pour mon compte et contre double
retu a M. James Fergusson de votre ville, la .somme
de £72 8s 9d (je dis soizanie-douse livres, huit shil-
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lings et neuf pence) et vous rembourser _surd m(l)'l ({l;
s frais - ica

montant et des frais, en me transmettant un dup :

de la quittance, Y g
Recevez, Monsieur, mes salutations empressees. »
FRrep. JACKSON.

»
»

9(). — SENDING BILLS FOR COLLECTION.
Manchesteg, 2nd Nov. 1892,

Messrs. Wood & Palmer, London.

Dear Sirs, : .
Our letter of the 28 ult. was cx_‘ossed with your
esteemed favour of the 20th, enclosing two drafts foy

£ 52
£ 74
that vour account has been credited with. .
We beg to hand you herewith seven bills amoun=~

ting to £423

as per enclgse
as usual.
W& remain, Gentlemen,
: Yours truly.
Buxton & TizE.

-

d statement, and which you will collect

O], — SESDING A FIRST OF EXCHANGE.
: London, 10th Jupe 1892.

Messrs. Bates & Co, Liverpool.

Dear Sirs, S
Confirmimg our respects of the 7th instant we beg to
acknowledge recgipt of your esicemed favour c:f the
5 inst. Enclosed we have now to hand you first of draft
for £162 being the net proceeds of your bill, as per
statement attached, which we trust will be found in
order.
We are, dear Sirs, -
Faithfully yours.
‘ Jones & THOMAS.

5
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92. AVIS DE TRAITES TIREES POUR COMPTE D'UNTIERs,

Le Havyre, ce 30 mars 1892,

Monsieur Georges Cousinot, & Paris,

Monsieur,

D'ordre et pour compte de MM. Bazille Fréres, de

;\Iars.eille, nous avons tiré sur vous, a la date de ce
jour, pour : ' -
Fr.'* 500 4 notre ordre et & 30 jours;
1,200 a Pordre de P. Vaussard, & 15 jours de vue;
2.000 — Debsez ek C+, & 40 jours de dal:

Total : Fr, 3,700
dont nous vous prions de prendre bonne note pour
I'honneur de notre signature et au débit de MM. Ba-
zille Préres,qui nous mandent aujourd’ hu1 Vous avoir
exactement avisé desdites traites.

Nous avons bien ’honneur de vous saluer.

»

i Dunamzer Fréres,et Cie,

a J_d d'ule de ee jour. under this day’s date,

qui nous mandent who write us.

¥Ous ayoir exaclement avisé that they have duly advised
. yvon. ’

93. — REPONSE A LA PRECEDENTE.
I’aris,.cc 2 avril- 1892,
Messieurs
lessieurs Duhamel Fréres et Ci¢, au Havre,

Messieurs,

5.]@ suis en possession de votre honorée.letrs du
o

écoulé, par laquelle vous m’avisez avoir fourni sur
woi pour ; '

PREMIERE SECTION

Fr. 500 a voire ordre, et & 30 jours.
1,200 & l'ovdre de P. Vaussard, 4 15 jours de vue;
2,000 — Debrez et Ci*, & 45 jours dé date.

Total : Fr. 3,700
auxquelles traites”tout bon accueil sera fait par moi
au debit de MM. Bazille Fréres.
Agréez mes salutations empressées.
Georces CousiNor

94, — PROTEST FOR NON-PAYMENT,
Liverpool, 17th July 1892,
Messrs. Martin, Williams & Co, London.

Gentlemen, .

I regret to 1uform you that I have been obliged to

have your draftof £250, at sight, on Oliver and Brand
protested for non-payment.

Enclosed you will find my account of re-exchange,

amounting £251 19s. 6d. for which sum I have taken

the liberty to.draw on you af sight, order Belsham
" and White.

I remain, Gentlemen,
Yours truly,
. Hoprxuws,
5. — ANNOUNCING A-CHANGE IN THE RATES
OF COLONIAL BILLS.
29, Lombard Street, E, C., London, 15th Nov., 1890.

Dear Sir,

I beg to inform you that an alteration in the rates of
exchange for colonial bills was this day made by the
Australian Banks, and that the quotations given below
will remain in force until futher notice.

Yours faithfully,
H. RicuArDSON.
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96. — ENVOI DE CHEQUE ET ORDRE D ENCAISSER.

Bordeaux, le 30 mai 1892,
Monsieur Ch. Dusaussay, & Caudebec.
Monsieur,
D’ordre et pour compte de M. H. Chasseur de notre
ville, nous adressons, sous ce pli, un chéque & votre

ordre sur Rouen dé fr. 3,000, que vous voudrez bien .

cn?;tisser au crédit de son compte en luien donnant
avis. . :

M. Chasseur nous prie desvous faire parvenir cette
somme pour- vous permettre de faire face & votre
échéance du fin courant.

_Veuillez nous en accuser réception et agréez, Mon-
sieur, nos salutations distinguées. K
. Souvra, LA Tour et C.*

97. — ENVOI DU BORDEREAU'DE/FRAIS DE C!;(I‘;‘Q[_'E.

' Bordeaux, 2 juin 1892.
Monsieur,

Ainsi_que vous l'annoncait’ ma lettre du 30 mai

expiré, vous avez di receyoir de MM. Soula, La Tour
et (¢ un chéque de fr. 3,000 sur Rouen.

Veuillez trouver inclus le borderecau de frais divers
*auxquels a donné lien cette prolongation d'échéance
fr. 52,95 4 votre debit. Soit — S :
Le bordereau Soula, La Tour et C'°, frais. ...
D’escompte de la traite/de fr. 3,000

Ainsi que jlai pris la liberlé de vous le dire, si vous
vous étiez pris quelques jours 4 Pavance, nous aurions
économisé la somme de fr. 4.35 qu’a conté le chéque
sur Rouen.. '
. Toujours & vos ordres, je vous renouvelle,- cher
Monsieyr, mes plus cordiales salutations. ;

H. CuassEug.
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08, —ORDER TO A STOCKBROKER TO SELL FOR DELIVERY.
Paris, 20th Sn‘:)"i. 1892.
Monsieur Lepeck,’rue de la Bourse, Paris.
Sir, * v

I have this morning received my account as last
settled, to my favour by 1,112 fr. 50 c.

I will thank you to have the goodness to remit me
eleven hundred francs, less your charges in an
ordinary registered letter, without mention of amount
enclosed.

This will leave to my credit 12 fr. 50 c. which please
carry to my nekt account, end of the present month.
I will forward you a line on receipt of cash.

Be so good as to note the following small order,
which I beg you kindly to execute for me. .

*Jell out unoptionally, delivery end of the present
month, 6,000 fr. 3'pr. ct. rente francmise.

In the hope of soon receiving remittance, I remain

Yours truly, A
: Joax NicHOL.

09" — FORWARDING PORTUGUESE SCRIP.
London, 16th Sept. 1892.
Meéssrs: B, Gros & Co, Paris:

Gentlemen,

In accordance with instructions received from
Messrs:  Abranda Mireida & Co of Lishon, we send
yow this day, under separate cover and by registeved
post duly insured scrip for £ 4200 nominal of Portu-
guese stock foraccount of Messrs, Guaresme & Co.—
Please acknowledge receipt.

Yours faithfully,
: B. Jones & Co.

P. S.  We enclose detailed list of the Portu-

guese scrip. B. J. & Co.
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* 100. — PRILRE DE RETIRER UNE TRAITE.

Charenton, le 17 septembre 1832.

Monsieur Ch. Denis, Fécamp.

i Monsieur, v
Jé suis en possession de votre honorée du 16 courant
ot vous confirme mon télégramme de ce jour, vous

priant de retirer ma traite pour éviter un protét: Ce |

fait est la conséquence d’une négligence d’un employé

qui, ayant recu Pordre de faire retirer votre traite, a

omis de le faire; vous voudrez bien m'en excuser.
Inclus fr. 62.10 en mandat-poste.

Recevez, Monsieur, mes sincéres salutations.
G.. HARTMANN.

101: — ON DEMANDE LE RENVOI D'UNE LETTRE DE VOITURE.
-/ »
Paris, 20 septembre 1899,
Monsieur, :
- Nous .avons déboursé pour voiture de 12 futs que
vous nous avez retournés le 9 novembre fr. 143.90.
Comptant obtenir une détaxe du chemin de fer, nous
vous prions, de nous envoyer Sans retard la lettre de
voiture qui accompagnait I'envoi plein du 21 octobre
et le récépissé délivré par votre gare & la remise du
vide. Dans I'attente de ces deux piéces qui.nous sont
indispensables pour faire notre réclamation, nous vous"*
offrons, Monsieur, nos. sinceres salutations. ;
J. Legros.
détaxe du chemin de fer. reduction from the railway.
4 la remise du vide. ondelivery of the empty barrels.

102. — Avis D'UN ENVOL D ARGENT.

Paris, 29 ociobre 1892.

Monsieur, : .
Je vous confirme ma lettre du 28 courant; ainsi que

mon télégramme du matin.
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Pour lenvoi des fr: 3,000 dont veus parlait mon
associé, je me spis adressé aux banquiers & qui, &
I’époque, j'ai remis les valeurs & échoir demain, les
priant de vous envoyer cette somme, soit en billets de’
banque, soit en un chéque sur Rouen. Quoi quil en
soit, j'espére que vous recevrez la somme en temps
utile, c’est-a-dire lundi matin. Je m’en suis*couvert
pour le capital en.une traite de fr. 3,000 au 31 jullet.
prochain, renvoyant & une date plus rapprochée le
réglement ‘des frais que comporte cefte prolongatioft
d’échéance. :

Recevez, Monsieur, mes civilités les plus cordiales.

' H. CHASSEUR.
les valeurs 4 échoir. bills due.
quoi qu'il en soit. at any rate.
que comporte celte prolonga occasioned by this renewal of
tion d’échéance. the bill,

»

103. — LETTER AND ORDER FROM A COMMISSION AGENT.

Memorandum. - .
2,'Bow Lane, Cheapside,
Lendon, Sept. 14th 1892,
Monsieur (. Ilugene, Paris. .
Dear Siz,
: Pleglse give the enclosed order your best and prompi
attention and oblige,

Yours faithfully.
H. R.

Order.
Mazrsden & Co 8/10 Oldham Road, Manghester.

2 bags, 75 kilos each, purified duck feathers, at 12d
per 1b.
4 months nett bill, free port Liverpool.
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CHAPITRE VI

THE FOREIGN COMMERCE OF GREAT BRITAIN

_ The foreign commerce of Great Britain is morecon-
siderable than that of any other country, and (‘\-‘tnvnds
to the most distant parts of the globe. It consi:‘s‘ts‘ for
the most part in the imports of raw materials.and the
produce of the tropics, and the export of manufactured
_ goods; British ships carrying back in many cases to
, dxgqnt countries im a manufactured state tvhe 1':xi'ni'ics
originally brought from them in the condition of the
unworked materidl. This is especidlly the case with
the cotton trade, the material of which is wholly deri-

ved from abroad, and its consumption in a mapufac-

tured state largely dependent upon foreign markets
To a l.ess extent,’ the woollen trade is of a. similar
character, the greater part of the material being deri-
ved, from abroad, though a-considerable quantity is
drawn from the home snpply. : I

IMPORTS.

The largest article' ofs import into Great Britain is
raw cotton, chiefly derived; until a*few years ago
from the United States, and in much smaller quﬁ.ﬁti,-
ties from the East Indies, from Brazil, and Egypt. -

ot W
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Wool is imported from the British Colohies in Aus-
tralia, the Cape of Good Hope, and the East Indies.
The Australian Colonies furnish more than half the
whole gquantity and theiv supply is yearly increasing.
A considerable quantity is likewise received from Ger-
mAny. Alpaca and Llama, wools are imported from
South. America, and are on the increase, as is also
mohair or goat's wool, from the countries of Western
Asia. .

Silksis imported in a rat state from India, China,
Italy, and France, but India supplies "the greatest
¢uantity. The import of manufactured silks, chiefly
fgom France, is also very considerable.

Flax is imported principally from Russia and the
other countries adjacent to the Baltic. This is chiefly
for the supply of the Scotch and Irish manufactures.
Its consumption in England is net very eonsiderable.
Hemp has hitherto'been largely imported from Russia
and from the East Indies.

Hides are imported from Russia, India, the Cape of
Good Hope, and South America. The quantity of these
has hitherto been largest from Russia. The same coun.
try likewise has furnished the largest supply of tallow,
though a large quantity of this comes from Australia.

Timber, the largest proportion of which is pine and
fir, is derived from Canada and the other British pro-
vinces in North America. But of this import a large
part comes from Prussia, Russia, Sweden and Norway.
Mahogany is chiefly imported from Honduras, and a
variety of ornamental woods, including cedar, rose-
wood, satin wood and many other kinds, come from
the coasts of tropical Africa, the East Indies and other
hot climates.

Amongst the articles of food the most important
imports are : tea, formerly nearly all from.China.
Within late years an immense impetus has been given
to the cultivation of thi¢ article in India and Ceylon,

D
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and-the imports from these two countries are making
great progress; coffee, furnished by Ceylon, Central
America, the West Indies and Brazil; sugar, from the
West Indies, Mauritius, Cuba, and the East Indies,
for the cane sorts, whilst Germany, France, and other
countries now-supply large quantities of this artiele
made from the beetroot. Large imports are also made
{rom the foregoing countries of molasses ot treacle.

Wines and Spirits, Brandy; the mostsimportant, i8
pdarly all imported from ¥rance; rum comes (chiefly
from Jamaida and other partsof the West Indies;
wine is iniported principally from Spain and P« rrtugal,
and, though to a less extent, from France, Cicily, agd
Germany.

Of the various kinds of oils, palm oil is imported
from Western Africa; olive oil from Italy, Spain, and
Turkey; rape oil from Holland and Germany; ¢ocoa-
aut oil from the East Indies; cod liver oil, unprepared
from Newfoundland and a few other parts; pefroleum
oras it ismore commonly called paraffin oilissupplied
in vast.quantities from the United States, Canada and
other countries. .

Corn and grain of various descriptions are annually
importedlargely from various countries. Wheat islar:

gely imported from Russia, and Prussia, the United

States and British Ameriea ; barley and oats from
Germany and Holland, and maize or as it is also
calléd" Indian corn is brought in great quantities
from the United States and the countries along the
Danube. Rice, besides being imported from the West
Indies, is furnished by the United States.

Other articles in immense variety ave furnished by
the hot countries such as coecoa. (South America),
pepper, ginger, nutmegs, cinnamon, cloves and other
spices (the East Indies and Ceylon); dried fruits, com-
prising raisins (Spain, Turkey and other countries of
Southern Europe); currants (Greece and the Ionian
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Islands); oranges (Spain, Portugal, Canary Islands
and Malta); nuis, almonds, ete. (Spain and Portugal).
Tobacco which forms so important an article of im-
pgrtation among all the nations of Europe, nearly all
comes from America, and chiefly from the United
States, Cuba and both the BEast and West Indies,

To the above may be added various dyes and tan-
ning stuffs, such as indigo, cochineal, gum arabic,
shellac, madder; pearl ashes (United States and Ca-
nada), stilphur (Naples), saltpetre (India and Peru).

»
I'.}II‘C)RTS.

The principal articles exported from the British Is-
Jands, mentioned in the order of their importance are :
manufactured cotton and svoollen goods, cotton yarn,
wroucht iron and steel, hardware and cutlery, linen
woods, copper and brass goods, coals, clothes, earthen-
ware, manufactured silly, beers and ales, leather, glass,
tin, salt, dried fish, soap and candles, machinery, fur-
niture, stationery, books and thousands of other things.
It may be éstimated that mearly a third of the total
exi'»r:rlts which amount to more than £350,000,000 an-
nually, is represented by the cotton goods alone} and
that the woollen goods amount to about half that pro-
duced by the cotton goods. The linen is chiefly the
produce of Ireland and Scotland.

The, largest part of the import and export trade of
Great Britain is carried ‘on’ with the United States;
next in succession come the Australian colonies, the
East Indies, the different countries of Europe and
finally, though in a less degree, all the countries on
the face of the globe.
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MARKET REPORTS

THE COTTON TRADE

: Liverpeol, August 25(K 1892.

Cotton continues-in limited request, but prices Yor
most deseriptions are without \']l:lllﬁ:(’t For I\fnc:"\""(u
thg market has been dull, with a ll'l';)i.]l."l‘:ltl": l)u;ixl:J‘J‘IT
doing, and last week's quotations are resumed [\;’1":':'b
lian hgs‘been in very limited demand and n'u:.‘xt Jt" M:
generally are reduced !/,4d per 1b. i‘ilrvptilfmf- 2010?3
nues in moderate request, and quc-t::_li:x;\' u} the n ;
rent f[.llilllti-?ﬁ of brown are reduced 1/ i»rl er ?l'(‘ulr—
Poruvmp a limited business has been Ql::‘m"p‘u ) ; n
generally favotring buyers, and "lvlgnt;wti:’;x;s:'f:i' ‘I’“‘it-?
rately 1-(_\11';'11 sorts are partially 1'cdl>u’-t.w.lb 1/ :el itl:(.;("e(—l
perlb. African is neglected. In East Indian "t)llt‘,‘dwm 4 i
continues limited, without quotable change in ")rianj
5 I)h: a‘mount of cotton forwarded tljxi‘s \\'IL-quC.i)s'
38,247 bales, and actually exported 6,458 bales. Th
decrease of stack this week is 32,490 bales [hbq ]\e
amount to 37,570 bales, of which 5,330 are on 2 fi‘t«S
latiopn, and 490 declared for export.i | FIN

»
»

.\1:11;-:]1(:51}35', August 25th 1892.
There has only been a limited inquiry for goods
(during the past week, and the slackness of demand
for I.m‘.ha.and China continues without si(_:n of um“iﬁl
med‘late improvement. For the less important fn;'vitrx;
markets nothing favourable can be said, and there i
greater difficulty in making sales, even fox" small quaxf
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_ tities. Home houses have taken delivery freely towards

previous contracts, but have done little in the way of
fresh-busintss. There is no change in, prices, and ge-
nerally manufacturers in want of orders prefer stop-
ping their looms rather than go on making for stock.
Expoxt yarns remain inactive and weak. At low rates
some few transactions have gone tlirouth for Bombay
and Japan. The continental trade keeps unusually
quiet. Yarns spun from American cotton are */;5d t0
1/gd per lb lower, but at the decline nosincreased

. buying can be reported. Manufacturers appear to have

no cloth orders of importance 1o COVer, and are not
inclined to purchase in anticipation of fature roquire-
ments. Bolon spinnings offered at:a decline of 1/zd
per. Ib without attracting buyers. To-day’s exchange
is 4/,54 higher, dnd cotton is firmer. The Manchester
market, however, has not shown any change for the
better, the trade eoncluded being quite of a retail char-
acter, Tuesday’s quotations repeated both for yarns
and cloth, but most sellers are willing to concede a
little to secure fresh orders.

WOOL

London, Aug. 24th 1392

Business, though by no means brisk in any depart-
ment, goes on steadily. A determined effort is being
made by holders of wool to stem*the downward eur-
rent of prices, and in the raw material there is no

. weakness whatever. Fine Botany tops are quite firm,

and in English wool there is a large turpover, and
more disposition to operate on the part of consumers.
Prices are undoubtedly exceedingly low, but although
the slightest attempt to obtain a fractional advance
puts a stop to business, there is a conviction that we
have reached the bottomsIn the yarn trade-quietness
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still prevails, but there are indications of an‘accession
of business next month. Spinners are being pre%scd
for deliveries, and although not many nc-“f'mnr.rﬁ«:tq
are made, there would be'heavy buying if prices \\'éré
*to take an upward turn. It is remarkable that prifes

have béen in no way-adversely affected by all the re-

cent failures,

.]Ju_x'ing the next few months, whilst supply is kept
within well-defined bounds, there is a chance of r-onix-
parative stability, but speculative influences, develo-
ped of late years, render the trade from December to
April more fluctuating and perilous than used to be
t.he case. The fourth series of Antwerp wool auctions
for this year opened yesterday (the 23rd), and \\'iﬁ
last until the 26th inst., 9.-"1'(; bales of River Plate
descriptions being available. With a moderate atten-
danee of the trade and fair bidding, of 2315 hales ’xt
alogued, 1,286 bales passed the hammer. Better class-
es were in rather-limited request, whereas lambs
laro.ught oceasionally rather more money. In the first
SEriks of sales Port Philip fleece suffered a (.l'/*:-lix;‘e
of 2d from lasf month's rates. Scoured wools {or card-
ing svere not. much in request. Greasy wools of all
classes held their ground and. were contended ‘for
sharply by French buyers.

THE METAL AND COAL TRADE

L
London, Aug. 25th 1892.

Writing as to the foreign iron and coal trade, Iron
A3 51 Jron. 8t >, Aron
says : — ¢ The Austro-Hungarian iron market is, on

the whole, in a satisfactory position, and quotations
are firm. The State Railways Administration !x"l% ;e—
newed its contract with the syndicated x';;i]m:xl{(:rq for
llfe supply during the lustrum 1893-1897 of 100,01 Nl‘-t(m'“
of steel rails, at a price practically the same s t.haz
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which was paid five years aZo. In Belgium, business
is rather slack, especially as regards home consump -
tion; but rates are unaltered. The French iron trade
chows very little change. Quotations are steady in the
principal centres; but they.are inclined to be weak in
Paris. The.metallurgical imports (including tempo-
rary imports) of France during the first seven months
of 1892 totalled 115,637 tons, being an increase of
4,399 tons, or 3.9 per cent., compared with the corre-
sponding period the previous year; while the exports
(including re-exports) akgregated {27,872 tons, being
a diminution of 4,636 tous, or 3.5 per cent. With res-
pect to Germany, the Rhenish-Westphalian market is
irm, while in Upper Silesia, although complaint§ are
common of the poor business in crude iron, rolling-
mills are in improved employment. The (German pro-
duetion of pig-iron in the first seven months of the
present year, points to an augmentation of 285,017 tons
in comparison with the equivalent epoch of 1891. Re-
garding Spanish iron-ore, trade in Bilbao is fairly
active at unaltered prices. The Swedish iron market
is developing more activity, but quotations have hare-
ly changed since the beginning of. thie summer. The
metallm gical exports of Sweden during the first half
of 1892 exhibit an increase of 2,333 tons, * compared *
with the corresponding SiX months of the preceding
year. The coal irades of the continent are generally
quiet and weak. The American iron market shows a
slightly improved tendency. »

Swansea, Thursday, November*l7.

Trade has been fairly active during the week past.
There has beén a fair arrival of tonnage, and if is
anticipated that the prospects of business with the
United States will now be more satisfactory. The
shipments of coal amounted to 28,000 tons, and includ-
ed 12,500 for France, Spain 500, Germary 700,
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Italy 1,500, Sweden 300, Algeria 1,700, Para-600, Cu-
racoa 500, North America 2,500, and home ports
7,300 tons. 6,000 fons patent fuel left the port, France
taking 3,200 tors, Spain 1,500, Italy 1,000, and Al-
giers 300 tons. The total trade of the port for the
week amounted to_imports 9,427 tons and exports

41,000 tons, say, a total of 50,427 lons, compared with

48,816 tons last week, and 48,642 tons the same pe-
riod last year. The shipment of tin-plates amounted to
92,13% boxes and receipts from works to 74,175 boxes,
and stocks 'stand at 195,228¢ to-day compared with
213,182 last week, and 129,224 boxes the cOrrespon-
ding period in 4891. On 'Change yesterday there was
activity, with an advance of at least 3d. per box, with
every prospect of that! rise being quadrupled before
the end of the current year. The pig iron and ore
markets alsoshowed a slight upward tendeney in an-
ticipation of better prices being realised for tin-plates.
Chili copper bars were marked yesterday £45 15s. to
£47; block tin, £94 to £9% 10s.; and spelter; £18 10s.
to £18 15s., all per ton. There is still a Mrge stock.

The market for pig ironis in a dull state too, In lead
trade is brisk, and rates are firm at £10 10s, for pig,
and at £11 5s., for sheet. On the part of the holders
of tin, there is confidence, and a good demand exists
at last- week’s rates; there is also less on hand. Tin
plates have been brisk and prices are on the advance
at £39. Quicksilver holds firm'at £7' 2s, Pig iron goes’
off fairly at 41s 2d, for cash, and 41s 5d at one
month. Copper is doing well at £45 9s. for ca$h, and
£45 ]1s. at three months. Steel is quiet.

London, Nov. 17.

Copper after gaining 10s.on a good demand, and
sellers holding off, gave way under pressure of specu-

lative sales, when the demand had been satisfied, *

closing, only about 3s 9d. better on the day. Cash was
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done early at £44 7s 6d., and Maxch prompis a"g 2’11
Ds. to £44 8s. 9d., while three momlls.'nfter rising
from £44 15s. to £45, relapsgtl m,,t,hf; l?l'mer price.
Sales, 600 tons. Settlement price, £11 =3 6.

London, Thursday, Novgmber 17.

The London coal trade for the past week h{n.: bfer&
fairly well maintained, but there has been a ll'l;\-l'"xt, .
falling off in the orders for hcst coal. The de uvc‘r}:
trade has been almost exclusively cm}ﬁuvi.l. to1 Ct”
cheaper classes of house coal (Derby l’l.lg{[.\s“"]’]‘,}t ity
chen qualities), whilst. W allsend and l.n:jt 11 - c_mre
have lacked .purchasers. No chanee has, however,

. been effected in the quoted price. The trade generally

looked for an advance in prices on t}xc .lst I\u\‘e'nﬂll»i‘r:
especially in the .\'4»tlingh:in'n.-‘lm'c district, l)Lit,A,h t 1
weather continued so unusually m_xl«.l andv1'11@‘2().111\111.}‘
buyers were so over crowded with stock, l'ulf_{..lt l(’lt
with the fact that London m‘erch'z‘mt.'\"had :143|_i.1(.‘<<lf n‘u‘
to alter the ’prc-S(,-n[ low price. for Il-;lt<.-lmn1u,).\1, LAxg
advance was only in a few cases élltellllhtuj‘ 'a‘m_[ 1\1.1‘.5
withdrawn; or allowed to lapse, .\lu_‘»l.'tly :mm'\\ l‘\
Since then the kitchen trade has certrunl}'] sht,f\\ n ]\.‘ 1‘3
little sicn of weéakness, but the best ‘coals 11.,1ve~:{2(_>‘r11:
verv dilficult to sell. Prices, lun\'f:ver: rm}lm:\v‘:f? '11:
week — viz., 17s. for best .and 15s. ln:]: for acu.rlll:rr;,
"but the factors have expemcncod.con.?ulerabl‘r;' ' -
«culty in clearing the vessels on arrival in the river.

THE CORN TRADE
Mark Lane, Friday Evening. Aug. 26th 1892.
With bright and dry weather almost umnt«?rrup—l
tedl¥ during the week, farmers have been f-nzrxl)'le(
to make good progress with harvest work, puslu_n_'__r
forward as fast as the ripening of the gran admits,
whilst frequent spells.of heat have tended to acceler-
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ate the maturing of the crops considerably. The result
of the reaping,so far as it has gone, is not, however,
turning out in all cases so good as had been expected,
but many of the reports indicate good crops. The trade
everywhere continues very dull and depressed, and for
both English and foreign rates are quoted 6d, and in
some cases 1s, lower, with a further drooping ten-
dency." The only exception appears to be in really
fine samples of new English wheats, which meet de-
mand for seed.

Quietness is the characteristio of the grain trade at
Mark-lane. Fair supplies are available, and buyers
are operating merely from hand to mouth. English

" wheat was dull of sale, at Monday’s prices. East In-
dian wheat was quiet — No. 2 Caleutta, afloat, 30s
3d; July-Aug., 30s 9d. Foreign wheat was inactive
and-weak: Flour was dully at previous currencies. In
barley only a moderate businesswas transacted, prices
of malting and grinding remaining about the same.
Oats were in quiet request, at previous quotations.
Maize was dull and weak. Beans and peas changed
hands.on former terms. London futures were ; Cal-
‘cutta wheat, July, 29s 10 1/,d; Aug:, 30s 1/,d; Sept.,
30s 41/d; Oct., 30s 6d; Dec., 31s per 500 lbs. Arri-
vals:

.
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Seeds. — Messrs. 'John Shaw and Sons write that
to-day’s market presented quite an idle appearance,

(1) Pour les abré lations commerciales, voirla vage 74, Cours
. . I (-] 2
d'anglais commercial, 1+ partie,

8 N i
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Actual sowing requirements are just lno‘“:ai;uz:l ;mlrllll)
mum, and no speculation whateve_r has -Is‘p docn s
Some American red clover see'd 1}'1!}‘__" l-n \\%n't‘ gl
been taken for re-shipment to New York. \ HES no;v
tard seed hardens in value; choice qqah_tle: z;re sy
in narrow compass. Rape seed keeps stmﬁmti' urdhn
ricot beans there is a rather better ret}uctvt:l' Jffntf\n;e_
blue peas are being bought to be sent lug: to A
rica. In canary seed the tendency coutu‘lue_z: u.p.\\)ithel.‘
Hemp seed sells slowly. There is no alteration ine
buckwheat, or millet. . "
Hops.— The coming crop is not faring .qlrlllte' Si\\tfl-?é
as could be desired, being, as is nft-ar]} 4-\\ a;}lhnurrh
cage, better in some districts than in utluixs,i l{viejld
on.the whole it is progressing favourably, -lI}; :’1 i
of average extent is generally aptzcxpa.lcd.:l - tlfa;]c(;
however, are not very decided in their “(f“f-,”( : clr
situation, as surprising changes one way or t 1;_. .»}nn
are not unlikely to be in store, and both mw nxiiri
and selling opcrations are confined to the pressing
necessities of the hour. ” . 2
The demand for good brewing qualities o_l'lxopf hzj;
become more acfive, prices are in cn,lese.«'mmu‘fe' 11;}}'.‘,11
firmer, and there already becomes conm:;lwml\h- ;lpl:
culty in supplying, in finding good mm'?mm‘ r‘llnlnl,l;:]l(.,:
at fair prices. (,‘ominentaL markets are Some ]a' 141“%5\-
dearer, thus preventing extensive ox.[_.u)rli m.l.”f. ;mig
try. Thesupply of American Hops 1s; as ll?ll‘fll.nll'q bis
time of year, increasing, but the dgmaud lulf_\ \.,_ctp.t
pace with the supply.: The following are thglq!llf) a
tions this week. East Kents, i"J".R ]‘)?1‘ cwWt; Mic % 1tt;)_}
£5—£R 10s; Weald of Kents £:>—.‘~;b; busﬁsei‘,:l..rB—.,‘
15s; Farnhams, £5—£8; Ij_;x\'arla11§, £t_;—;\ 111:
gundy, £6 155—£7 15s; Americans, £6—£7 10s; Year
lings £5 15s—£7. .
lmﬁ"lmu-. — On spot there is a very f[mr qemfl‘nfl, atn‘}
although spot prices. are unaltered, the higher quota
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tions from America have given considerable. firmness
to the' following quotatiens : — Spring patents 27s to
29s, Winter patents 26s to 27s, Spring bakers’ 21s 6d
to 24s, medium Flour 19s to 22s,

Rice. — Not so much inquiry-now exists for rice,
and, although there is no quotable change in prices,
transactions tend towards buyers. At the close Ran-
goonsare priced 10s 6d to 42s-6d, with very fine qual-
ity Rangoon grain realising rather higher prices. Ja-
pans are quoted 14s to 15s 6d, Java 15s to 21s, and
vgry fine quality as high as 2is per cwt.

HAY, STRAW, AND CLOVERS

Offers of hay have lately been heavier, and with’

a' quiet‘demand; ordinary sorts-have fallen back
somewhat in value. Straw althoughscarce, has reced-
ed from last week’s extreme rates, the demand hav-
ing_ subsided. Wheat straw showing a decline of 5s.
and oat straw 10s. '

Whitechapel has been fairly well supplied, but with
only a poor attendance of buyers. Superior picked hay,
108s —113s; good hay, 100s—=106s; inferior, 608—86s;
best old clover, 110s—i15s; good clover, 955—105s;
inferior, 65s—90s; straw, 28s—44s load.

CATTLE, SHEEP, AND PIGS

The Metropolitan (Islingion) Market. November 26th 1392,

On Monday the total number of beasts was 2,030;
60 came from Scotland, 440 were Irish, 300. Norfolk,
Suffolle, and Essex, and 1,230 from the Midland,
Home, and Western Counties, Choice: breeds were
more plentiful, but there was still a large proportion
of second-rate stock. Choice descriptions were firm,
and about 2d per 8Ib dearer; but other sorts sold
slowly. The best Scotch made 5s; Herefords 4s 10d—
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bs; Norfolks, 4s 10d; and Lincolns, 4s 6d per 81p. The
number of sheep was 11,110. There were fewer Irish
than usual and a larger proportion of Southh Downs.
The market was duiet but steady, but the close was
rot the best. 8-stone Downs made. bs 4d, 9-stone, 5s
9d—bs 4d; 10-stone Ds 2d; 10.stone hali-breds, 3s;
10-stone'Irish, 4s 8d. Forty English milch cows made
£16—£22 per head. The few fat calves of prime qua-
lity, amongst 30 offered, made 4s 10d-and occasionally
5s~per 8lb. The pig trade was slow and unaltered in
value. The highést rate of best small pigs to drels
from 641b—72Ib was Bs and occasionally5s 2d per 8lb.

COLONIAL AND FOREIGN PRODUGCE

London, Aug. 6ih 1892.

Sugar. — In the market for raw bee: sugar a want
of animation has been apparent during greater part of
the present week, as neither refiners nor speculators

" have manifested much desire to operate, and, with the

article offering quite as freely as hitherto, a fractional
reduction in value has taken place, the German des-
cription of 33 per cent. analysis having been realised
at 125 100/.d to 13s 11/,d per cwt. f.o.b. for’ deli-
veriés between now and September; but recently a
firmer tone has been perceptible and the final quota-
tions for first runnings are 13s to 13s 2!'/,d. After
‘products have been obtainable at 10s 7+/5d to 10s
{0 1/.d on the 75 per cent. basis. The inquiry Tor.cane.
sucars has likewise been very limited, the trade hold-
ine sufficient stock to epable them to keep out of the
market longer than usual, and nothing of importance
was done until to-day, when several parcels brought
to auction were taken off with a fair competition at
previous-rates, viz., 7820 bags Demerara, crystalised
frome15s 30 to 17s 6d, superior at 18s to 19s, brown
and yellow syrups at 10s 6d to 13s 3d, oné lot 14s 6d:
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3705 bags Trinidad at 15s 6d to 16s 9d; 1470 bags Su-
rinam at 15s 9d to 16s; 650 bags Mauritius at 10s; and
2425 bags and pockets heavy brown and grey Natal
at from 10s to 13s 6d per cwt. .

Refined. — The market for refined sugar continues
fairly active, and the more saleable descriptions are
yet very scarce and command high prices. The trade

« do-not' hold large stocks, and are constantly replenish-
ing; thus keeping refiners’ counters very bare. Prices
show' again about 3d advance, and the tone at the
clbse is very strong. The quotations are — No. 1 crys-
tals 18s-9d; No. 2 18s-3d, fine medium 17s 6d to 18s
4d, low mediom 16s 3d to 17s, pieces 40s to 14s.

Tea. — As supplies of British grown teas are at
present contracting, and prices for these kinds are

s0stly advancing; more attention has been directed
to China descriptions this week, and’the market for
home trade sorts has exhibited greater stability than
heretofore. Wholesale dealers having ‘certain special
cheap blends to keep up have been making more
anxious inquiries after China Congous, and all qual-
ities below 8d per 1b. have been in stroneer request.
No Monings are now to be had under 6d, and Oonfaas
have been bought at 7d to 8d. A capital business has
‘also been done privately in Kintucks at 10d to 1s
which is g little dearer,due probably to the action oE
speculators. Fine Ningchows are wanted, but few
are to be met with just now. Operations t6 a fair
extent have also taken place in common Kaisows at
{d to 7'/,d, and in the finer grades of Panyongs at
9d to 1s. For export a steady demand has prevailed,
and an increased firmness has been imparted to values
generally. [

Indian Tea. — The small quantity of Indian tea
brought forward sold with a moderate demand at pre-
vious quotations. Some well-made Assam td#s sold at
long prices, over 2s 6d per pound being paid for some.
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The new season’s China teas, are on the market, this
afternoon; the, quality of the bulk is considered but
middling, and, judging from first, samples, it would
appear that this season’s China crop is not likely to
prove a formidable competitor to Indian and Ceylon
growths.

Coffee. — Firm market, at full prices for all good
and fine coloury sorts. 602 bags East Indian (in small
lots) sold at 94s to 104s; 326 bags Colon and Vera Paz
sold at 100s to 112s. for good middling greenish to
choice at 107s 6d to 115s 6d; 1,194 bags Colombian
mostly sold at 74s 6d for ordinary pale up to 101s 6d
for gpod coloury; and 81 half-bales short berry Mocha
were bought in, as were also 500 bags Rio, on*quay
terms. Futures were steady, with a fair business, the
sales reported being about 4,000 bags at 55s 9d for
fair Channel Rio Sept., 55s 6d Dec., and Sept. and
Dec, Santos at 57s. Stocks of coffee in the chief Eu-
ropean ports have been diminishing during the past
month, and on the 1st inst. were not above 70,000 tons,

* against a total of 56,000 tons last year, 64,100 tons

in 1890, and about 100,000 tons at the same date
in 1889, '
Cocon. — This week has been quite a blank as re-
gards sales by auction, and privately next to nothing
has been dorie beyond small lots of African which have
been sold at 62s per cwt.
Spices, etc.— At -auction pepper was flat and lower,

110 bags good Alleppey selling at 27/4d per b, while

white was also dull and easier, 283 bags Singapore
nostly selling at 51/,d to 53/¢d for good bold, and
61/¢d to 7d for fine, and a small part of 200 bags Pe-
nang at 35/d for good fair and 3%/,d for fair, Pi-
mento was firm, 699bags partly selling at21/,d to23/,d,
per 1b. for middling to good. Ginger was quiet for Co-
chin, a small part 0{266 bags sellingat29s6d per bag for
cuttings, while 442 barrels Jamaica partly sold at 55s
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to 58s fd for middling dull and brownish, 65s to 70s
for middling bleached, 80s to 85s for fairly good, and
106s for munl bold, being dearer for good qualmes
and 130 bags Bengal at 28s to 28s 6d, being easier.
Cloves were dull, a small part of 246 bales Zanzibar
selling at 25/gd for fair per Ib. Cinnamohn — 93 bales
Ceylon' sold at 51/;d to 63/, per 1b. and part of 217
lmg:, chips at 17/4d for fair. Nutmegs and mru‘c were
both quiet. Sago was cheaper for small, 297 bags
eood half crllmt_r, without reserye, at 13s 6d per cwt
Tapioeca was quiet, the small quantities offered being
chiefly bought in. Arrowroot was quiet, 100 cases hne
St. Vincent being bought in at'5d per 1b.
FRUITS
' London, Aug. Gth 1892.
Greex Fruit. — Oranges : The supplies of Valencia
have ‘been small, but, as the condition and quality
continue good, the quotations. still show a further
advance, 420’s! maIisin" 16s 3d to 23s 6d, and large
420’s"18s 6d to Z5s per case.
Lemons : The'demand, owing to the recent scarcity,
+ has improved, and the cargo by the Vifo was keenly
competed for at Wednesday’s sales, N 1]'h~ showing
a ‘strong advanee at 19s 6d to ").~. and Palermo
'(\lthuu-:h the condition was not first-class) going off
briskly -at from 11s to 225 per case and 3s to 9s 3d per

box.

Onions : There is still no improvement fo announce *

in prices of Port,? although the imports have fallen
away considerably. The demand, however, continues
leil'l;' active, particularly for small onions at 53 to bs
per case; for, the larger umc.xluluxh the inquiry has
not been so brisk -at 4s to 4s 6d per-case. In’ Maltas
there is no change, values ranging lmm Is 6d to 2s

1. 420's, les 420 ou les caisses qui contiennent 420,
2. Port, Porto d'Espagne
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3d per cwt., the former price being acr'epted for some
heated3 lots. Lisbons.are scarce at 4s per box. Valen-
cias unaltered at 4s to 5s per case— the quality being
generally good all round.

Apples : Notwithstanding that supplies are plen-
tiful, there has been a brisk demand for both Lisbon
and Port, and recent full rates are maintained, the
former bringing 63’ 9d to 11s per half-box, and the
latter 6s 64 to 11s 6d per case. There was a rumour
to-day that the first shipment of Americans for the sea-
son was sent to sea on Wednesday, but the quantity
cannot be very large.

(mqw : A second consignment of Denias this week
were in much better condition than those of last w eek;
but, though still rather unripe, the demand was much
hettex, at prices running chiefly from 5s 3d to 10s 3d
per brl.

Tomatoes : The demand for Valeneias continues
good at rather better rates—5dto 7d forordinary, and
8d to 1s 1d per box for English seed. It is noticeable
that shippers this season® are learning the value of
English seed, the quantity of tomatoes grown from
this seed being very much larger than that of previous
years. |,

Melons: The market continues steady, but the sup-
plies are small, and prices are 6s to 114" per t.a:e.

* Nufs : Barcelonas 21s to 21s 6d. Brazils, and Shell
Almonds are all very firm,and advancesare reported
in the value of the first two.

Drien Fruir. — Valencia Raisins see a small busi-
ness, although prices Are not favourable to last sea-
son’s. holders. We quote—selected '_f'ni to 253 per cwt,
cominon 15s Gd to 20s. In Currants the lm\ been no
business done. There are sellers of Provincial 18s to
22s, Gulf 23s to 26s.*Vostizza 30s to 36s. :\:'.".uuts are
quoted 30s 32s for common, 38s to 40s for finest,

3. To heat, animer; heated lots, parties.disputées.
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PRESERVED AND CANNED GOODS
London, Aug. 6th 1892.

Increasing imports of Tinned Meats from Australia
were received at this port during July, and for the past
seven months they were nearly 13,000 cases larger
than in 1891. There was also last month a good supply
of this description of meat from the United States into
Great Britain, but the total for the present year was
still far below thatin the previous season, whilst the
consignments of freshly dressed meat from different
quarters were mostly heavier than in the same period
of last year, There was likewise a greater a!)undance
of preserved meat (in cases) from the region of the
Arzentine’ Republic, and the totals for 1892 are quite
larce. Condensed milk, lobsters, and safdines were
im}:'»orted more liberally than in July, 1891, but tpe
arrivals of other canned goods called for no special
remark. '

Hardly any improvement can be noted inthe French
Sardine fishing, which continues extremely short for
the season of the year, and prices along the coast are
still high at 25 fr. to 30 fr. per 1000, so that there is
little or no chanceof an adequate supply of this dainty
fish being secured for the London market. Several
thousand cases of Portuguese sardineshavearrived here
during the past week, but although there is a compar-
ative  dearth of other fish, buyers hang back, and
prices remain very low, quarter-tins of fair quality
down to 2s per doz. §

Lobsters : The Damara has just reached this-port,
but the quantity she brings is only 9600 cases, which
is not above a third of the consignments that the same
steamer has brought hither at gne time in.previous
years, and confirms the reports from the other side
that the new supply of Lobsters there for 189218 not
more than about one-half that in 189l August 18

b
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usually the month for the heaviest shipments from, :
Prince Edward Island and elsewhere, the fact of mere-
ly small quantities arriving instead of large amounts
causing some excitement to arise in the market, espe-
cially - for 1/, and 1 1lb. flat tins, on which there is a
great run at present, and prices for these have advan-
ced 2s to 3s per case, the laiter fefching 39s to 40s,
and the former 46s to 48s, '

Salmon is in only moderate request to satisfy the
ordinary needs of consumers, and with holders less
exacting in their demands for higher rates than they
were last month, the prospect of a further rise in the
current quotations has for a time, at least, entirely
disappeared. At Liverpool, it is said, Alaska fish in
unlabelled tins is offering at 17s 6d per case. For Aus-
tralian Tinned Meats the trade is quiet, but steady,
and the old prices may be repeated, viz., the *“ Ra-
mornie” brand of boiled, roast, or corned beef in G-1b.
tins at 20s, with muotton in small tins at 9s 6d, 3-1b.
ditto at l4s, and.Jarge sizes at 23s to 24s 9d per doz.
American Compressed Beef continues tosell freely, but
quotations remain at the same reduced level as before,
and there are no indications of an immediate rise.

Californian Fpuiés : In these a large business has
been transacted, and an advance of 1s per doz. has
heen established since the lowest point at Baster, all
“ gecond ” qualities having lately been swept off the
market.  Firsts ‘for peaches are quoted at 8s to 93,
pears 3d more at 8s3d to 9s 3d, and apricots at 7s
6d to 8s; besides extras of the last-named at 11s to
12s, with peaches at 11s 6d to 12s6d, and pears at 12s
6d to 13s 6d per doz. tins. Advices from the West
state that there will probably be a fair average crop
for this year, and that overland parcels are expected
to arrive in the IUnited Kingdom next month, i.e,
September. Canadian Apples of the new crop have
been sold to arrive at 8s, and, as packers of eminence
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"are engaged in the trade, there is reason to suppose
that the quality and outturn of the article will give
every satisfaction. Singapore Pineapples are begin-
ning to arrive, and 6s and 8s per doz. for 2 1/; and
3-1b. tins are likely to be the nearest opening rates for
new fruit; but the packers complain that prices within
the last two years have been so unremunerative that
some of them have discontinued to can this class of
goods, and supplies in the future may therefore dimin-
ish. All that is on offer now is in second hands, and
is held firmly for 7s 9d to 8s. The French crop having
proved a failure, the prices insisted on by importers of
Preserved Peas are almost entirely prohibitory, and
contracts in course of fulfilment have been cancelled,

The market for New Zealand frozen mutton has
been in‘a dull”condition, chiefly through superabun-
dant supplies, and sales have been concluded at declin-
ing prices, viz., Canterbury sheep at 2s 5d to 2s 7d
per stone of 8 1bs., Napier and Wellington ditto at 25
4d to 2s51/,d, Sydney at 1s 10d to'2s, and lambs at
3s Td to 33 8d for choice, with middling to good at 3s
2d to 3s 6d ; also frozen beef from the Colonies at 23
3d to 25 5d for hind, and-at 1s 8d to 1s 10d per stone
for fore-quarters.

The arrivals of preserved goods into, the United
Kingdom during the week have been as follow :—

COND. | LOB= | 1 : rzn:bn.| AEAT.| PRZN. ’ MEAT.
MILK | STERS |© T NES | AUST. AMER.| N.Z.

cases, | cases.,
2.581 110,018
35 199

| 5.638 »

10.517
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OILS, ETC.
Liverpool, Thursday Evening, Aug. 4th 1392.

The past month has been without improvement in
the Oil trade, business having been interfered with to
some extent by the elections and holidays, and prices
with few exceptions. continue at a low level.

Linseed Oil : this has been steady, but buyers have
not been disposed to act with any degree of freedom,
and values are unaltered at 20s 3d to 20s 6d in Liver-
pool export casks.

Rape 01l ;. Refined Stgttin is nominal in the absence
of supply, and English refined is worth 31s 6d to
32s 6d. ‘ ‘

Cotton-seed Oil: This has had a quiet sale, and Liver-
pool refined is somewhat easier at 19s 3d. Sales of
American have taken place at 205 to 24s per cwt.,
according to quality.

Olive Oils : Advices received as to the crops have
not been satisfac¢tory, and in some important districts
estimates are being reduced. Holders, in consequence
of these discouraging reports, have raised their prices,
which has been the means of restricting shipments. In
Liverpool the market has been firm, but business has
shown no important extension. The cheap lots lately
current have been cleared, and more money has to.be
paid for most descriptions. The sales include Neapoli-
tan at £35 to £37, Malaga £35 to £36, Messina £34 to
£35 and Devant £32 t0"£34 per tun.

Palm Oil after a few slight changes in value during
the month is practically unaltered. The demand has
not béen aciive, but the eareful policy pursued by hold-
ers in not offering freely has contributed to the steady
tone.

Lard Oil : American is quoted at 36s 9d to 37s 6d
per cwi.

Petroleum 0Oil. — Another month has gone, and the

’ 6.
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market has been unable to shake off the lethargy that
has held it for so long a time past. Imports into the
United Kingdom have been more than ample for the
requirements of the trade, who have been in no hurry
to purchase. Orders have come in slowly, principally
to meet passing requirements, and the amount of busi-
ness done is consequently small.. Forward deliveries
have been obtainable at very reasonable rates, but not
many contracts have been arranged. Quotations for
Refined, Pennsylvanian are.5'/5d to 6!/,d, according
to quality, and Russian 43/¢d to 4'/;d. At auction
28 brls. American were sold without reserve, at 51/qd,
and 51 brls. Russian at 4!/,d per gal.

Turpentine. — The inquiry has been fitful, and the
lowness of prices lias failed to stimulate purchases in
American Spirits, the latest of which have been affect-
ed at 22s 9d.

Rosin. — Liberal arrivals have come to hand during
the past month, and values have been much depressed.
The common grades of American Strained haverecent-
Iy moved fairly well at 3s 71/;d; other kinds are
very quiet—medium 4s 6d to 6s, and good to fine 63
6d to 9s. 3

Tallow. — The market has been extremely dull,
home makes competing, and arrivals in excess of the
demand. Quotations—North American 22s (d to 24s
6d, South American 26s 3d to 26s 9d, and*Australian
25s'to 27s 6d, per cwt.

PROVISIONS
London, Jan. 2nd 1892.

This market is still of a thoroughly holiday charac-
ter, and is, together with values, very irregular. The
little business passing is on a reduced basis, and trad-
ers appear to be only filling immediate wants and
also anticipating, in the near future, a lower range of

DEUXIEME SECTION 103

prices. This position will undoubtedly be realised to
some extent for spot parcels of irregular quality and
condition. A few fancy meats that have been persis-
tently held to supply Christmas wants and for full
prices will also give way, t6 some extent, in value.
Packers this day cable very strongly with. reference
to the future, and some of them refuse to make ofTers
beyond February, whilst for any shipments they
decline to accept ccunter bids, stating that they will
resist any further decline and will prefer stocking.

Hams are steady, but heavy weights are slow. Shoul-
ders are also slow, and values are in buyers’ favour.
New York cuts are scarce and ‘wanpted. For the few of
these obtainable, exceptionally high prices are easily
obtained. '

Cheese ; The position of American and Canadian
(Cheese is about unaltered, but there are anticipations
of increase in value upon the re-opening. English
Cheese is unaltered, and very little is doing for Ched-
dar, or indeed any deseription.

Butter maintainsits old position, excepting Brittany
butter, which is about 4sto 6s higher, and consequen-
tly scareely shows relative value.

Lard.on the week has been fairly steady, and full
prices have been obtainable. This position is probably
due to the small spot stocks available. The American
market has shown considerable fluctuations, and to-
day the report mentions activity and much husiness
doing at an advance of 6 to 12 points.

Eggs.—There has been a fair supply of Irish eggs,and
prices ranged from 10s 6d to 11s 4d, with a very dull
demand. Continental qualities age quiet. The arrivals
of Canadians have been large,” the imports being no
doubt stimulated by the démand. The following are
the quotations:— Best Fresh 9s to 9s 6d, Good Fresh
8s to 8s 6d.
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Glasgow. Thursday, 31st Dec., 1892.

To-morrow, being New Year’s Day, will be obser-
ved as a_general holiday in both the wholesale and
retail trades, and in some cases business will not be
resumed untit Monday. On the first three days of this
week ordetrs were bun" freely booked, but since then
a holiday feeling has pen’a'lcd the markets. There
were 11"11[ arrivals of Scotch Cheese, but, as the sale
is still very small; 'stocks continue large. Quotations
are unaltered and weak, exceptfor fancy brands, which,
being rather searce, are firm —Wilts 56s to 70s, Ched-
dars 56s to 65s; md Dunlops 52s to 62s. Summer-inade
American cheeses, are getting into smaller compass
locally, hut prices are \tedd\ at 48s to H0s; September
nml\r_s are firmer at 52s to Dis. A\men‘_‘m Lr'.‘ on 18 In
mud«;r;m vl(mnml at firm rates. Irish fresh bacon has
been more freely offered during:the past day or two,
but pn s are nominally ‘the same as before, viz., H4s
to 56s. Irish hams sell brisk kly at'74s to-82s O\\nw to
the mild weather the demand is quiet. (,,f.mucci Goods
are dull, but guotations steady. Irish bladder Lard
sells freely at H0s to 54s. Eggs are advancing in price.
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ENGLISH AND FRENCH BICTIONARY

OF COMMERCIAL TERMS
AND OF ALL THE WORDS CONTAINED IN THIS VOLUME

N. B. La répéiition du mot anglais ou celle du mot frangais

est représentée par un trait (—}. To, signe de Pinfinitif, n'est
pas exprimé. Pour la liste compléte des verbes irréguliers,
voir la page 70, premiére partie de cet ouvrdge.

—_—

A

Abandon, abandonner.

Abandonment, renonciation, dé-
laissement.

Abatement, rabais, remise.

Ability moyens, solvabilité.

Abroad, & I'étranger.

Absinth, absinthe.

Abstract, relevé, extrait.

Aceept, accepter; —for honowr
of, — pour I'honneur de; —a,
bill, —an effet.

Accepfance, acceptation; out for
—, a I'—; conditional—, — con-
ditionnzlle, sous' caution;’ for
X 4 :
non—, faute d'—; leave for—,

laisser*a I'—; present for—, pré-,

senter & 1'—; refise—, refuser
a I—; withhold—, difféerer son

Accepted, accepté; our draft on
anid—by, notre traite sur et —
Jar.

Acceptor, accepteur.  « '

Accommodation , accommode-
ments —boill, lettre de changs,
billet de compiaisaace.

Account, comble; in—, .eh —;
(pour valeurs publiques ), for—,
a lerme; on—of, pour le —de;
by order and for—, d'ordrs et

pour —; stand, leave for—, res,
ter, laisser pour—; on joint —,
de — en participation; abstract
of —, velevé d&é —; proforma—-
— simulé; on joint and equal—,
de — A demi; cash—, — de
caisse; deposit—, — de dépoy,
—book, livre de —s; —curvent,
—courant; —sales, — devente;
carry tg—, porter en—; carry
to @ néw —, porter 4 nouveau
elose an —, clore un —; examine *
an—, vérilicr, examiner un —;
have an—open wilhyavoir wn —
ouvert avec; settle an—, yégler.

un —; merchant's—s, compta-
hilité. '

| Accountant, gomptable.

Acetate, acstate; —of aluminum,
— d'aluminiumi —of lime, — de

* chaux "sody, — de soude;
—aof m ia, — de morphine.

Acid, acide; arsenic—, — arséni-
que; boracic—, — horaciques”®
chloric—, — chlorique; cilrie
—, — citrigue; gallic—, —gal-
lique; prussic—, — prussique;
nitric— — vitrique; oxalic—,
— ‘oxalique; phosphorig—, —
pheosphorique; sulphuric—, —,
sulfurique ; lartaric—, — tar-

trique 0% tartarique.
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trique 0% tartarique.
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Acknowledge (the receipt of),
accuser réception de.

Acknowledgment (of receipt),
accusé de receplion.

Acorn; gland .

Acquaintance, connaissance; /
beg to introduce o your —, 'ai
honneur de vous ‘faire faire
la — de.

Actual, réel, effectif; Iy effec-
tivement, réellement.

Add, ajouter; — up, additionner.

Address, adresse; adresser.

Adhesive, adliérent —envelops
enveloppes commees. '

Adjust, recler, avranger.

Adjustment, réglement

Administrator, adminisirateur,

Adilterate, falsilicr, frelater,

Adulteration; fulsification, frela-
tage,

Ad valorem, sur, d'apris laiva=
leur des nrarehandises,

Advance, Jiausse; hausser: on the
—, cu haussey—on, éire en —
sur; cush—, avance e caisse;
in—, en découvert de edisse; —
money, avance, prime, arrhes.

Advances (on «goods), asances sur
marchandises; —in dlank, — a
deconsert. "

Adyantage, avantage} take—of
the opportunity,profiterde Noc-
casion.

At%lvanltageous, avantageux, pro-
itable, .

Adventure, aventure, opération,
pacotille,

Agate, agate.

Agency, agence.* &

Agexllt,‘u;:eut. représentant; com-
mission—, — commissionnaire,
homme d'affaires. .

Agio; agio.

Aglree. on, convenir de; s’enten-
are.

Agreeably ¢o, conformément a.

Agreement, convention; by pri-
vale—, de gra i gré. @

Aground, échoué; run—, s'é-
chouer, s

Alabaster, albatre.

matin.

Album, album; photographic—,
— photographique.

Albumen, albumine.

Alkali, alcali.

Allotment, répartition d'actions,

Allowance, remise, honification,
réduction, réfaction.

Alloy, alliage; allier,

Almond, amande; biller—, —
amere; sweel—, — douce ; shel-
led—, — cassée ; soft shell on
Jordan—, — a la princesse ou
& la-dame,

| Aloes, alods,

| Along side, bord a bord.

|'Alpaca, alpaga,

Alteration, ‘changement, modifi-
cation.

| Alum, alun; aluner; burnt—, —

' caleing; plume—, — de plume.
Aluminium; aluminiom.

| Amaranth, amarante. -

Advertise, annoncer (dans Ies‘ Amber, ambre; yellow—, —jau-

journany).
Advertisement, annonce.
Advice, avis} lelter of—, lettre

d—; timely—, avis en temps |

Affair, affaire, ‘
Affidavit, declaration: éerite cli

opportun; “without further—,
Sals aoire avis.
Advise, aviser, donner avis,

fatte sons sermenl.
Afloat, a flot; set—, remettre —,
After, apres; on and—, dés, & par- |

Against, contre,

lir de. l

ne;, —gris, — gris,

| Amends, dedommagement, com-
pensation; make—, dédommager. «

Amethyst, améthyste.

Amicable, a I'amiable;, an—ad-
Justment, un arrangement —,

Ammaonia, ammoniague,

Ammoniac (o ammouiacal), am-
moniaque; sal—, sel —; —gum,
gomme ammomaque.

Amount, montant, total: fo the
—of, jusqu'a concurrence de.
Ananas ou pine-apple, ananas,

Anchor, ancrs,

Alarum (clock ou watch), réveille-
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Anchovy, anchois.

Angelica (root), angélique, *

Aniliue, aniline. )

Aniseed, anis vert; (liqueur), ani-
sette; sfar—, anis étoilé,

Annexed, ci-joint, ci-contre.

Annuity, annuité. :

Annul, annuler.

Answer, réponse; répondre a.

Antimony, antimoine; crude—,
— eru. ¢

Apparel (wearing), vétements.

Appliances, matériel.

Application, demande; on —, au

# recu d'une demande; (broderie),
application; make an—, faire
une demande &,

Appoint (per), par appoint; re-
witlmece per—, remise’ par —.

Apologize, s'excuser, présenter
ses, excuses.

Appraise,’ estimer; —goods, —
des marchandises.

Appraiser, expert..

Apprize, informer, prévenir.

Approbation, approbation, satis-
faction.

Apron, tablier.

Arbitration, décision, réglement
i 'amiable; arbitrage, change.

Arbitrator, arbitre. .

Arms (blason), armes, armoiries.

Arniea, arnica. .

Arrears; arrérages; sums in—,
sommes arriérees.

Arrest, arrét, arrestation; —for
debt, contrainte pPar corps.

Arrival (sdld on), yendu & I'arri-
vee.

Arrivals, arrivages.

Arrowroot, arrowroot.

Arsenic, arsenic. _

Article, article, marchandise;
fancy—s, articies de fantaisic;
@ heuvy—, un — lourd, qui ne
sa vend pas facilement. 7

Artificial, aruficiel ;' —flowers,
fleurs —; — embraoidery, bril-
lanté.

‘Ash, fréne, cendre; —coIourezI,!

cendré.

taux), essai; —office, bureaun
d'essai, de garantie,

Assets, actif, —and debts, — et
le passif,

Assign, ayant droit.

Assignee;syndic; official—, juge
commissaire d'une faillite.

Assistant, aide, commis de ma-
gasin.

Assorted, assorti.

Assortment, assortiment.

Assurance ou Insurance, assu-
rance. = :

Attachment, arrét, saisie, op-
position ; lay, make an—, met-
tre, faire opposition.

Attorney, avoué, agrée au tribu-
nal de commerce, mandataire,
fondé de pouvoir; a letter ou
@ prwer. of—, une procuration.

Auction, vente a Vencan ; put up
to—, metire aux enchéres; sel
by—, vendre aux —. .

Auctionesr, commissaire ~ pri-
seur; —s'rooms, hotel des com-
missairks-prisenrs.

Auspices, auspices.

Authenticate, lcgaliser.

Authentication, légdlisation,

Avail one’s selflof), proliter de.

Average, avaries; —price, prix
moyen ; —date, echéance moyen-
ne, commune; on GR+—, en
Moy enne.

Await, attendre.

Awaiting, en :dtemlnnt, dans
I'attento de.

Award, récompense, sentence,
décision arbitrale; décerner, ac-
corder.

Awning, biche, banne pour”bou-

* tique.

Axe, hache,

B . -

LBahy, poupée; —Zlinen, layette.
Bacon, lard.

| Back, dos. envers; —wool, laine

meére; Genog—, velours de
Génes.
Bag, sac; sweei—, sachet; carpet

Assay ou Essay, essayer; (mé-| —, sac de nuit; travelling—,

8.
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sac de voyage, valise; dressing
—, trousse de toilette; paper—,
— de papier.

Bagging, toile & sac. J

Bail, caution; become, siand—
for, se rendre — de.

Baize, serge.

Balance, balance, reliquat; solde;
balancer, solder; —against, —
de sortie; —in [favour, — d’en=
trée; — sheet, feuille de —,
bilan ; —an accoiml, arréter un
comple; strike ou draw a—,
faire, établir la —; rough—, —
approximative; — carried [or-
ward, solde porté a noavead.

Bala, balle, ballot |, —up, embal-
ler, mettre en balle.

Ball, pelote; peloton; —of string,
— de ficells. :

Ballast, lést; in—, sur—.

Balm, baume, mélisse.

Balsam, baume; Peruvian—, —
du Pérou.

Bamboo, bamhou.

‘Banco, banco, monnaie.de change.

Band, rabat, ruban; elastic—,
tissu elaftique; —hox, carlon
pour chapeaux de dames,

Bandana, bandand, foulard.

Bank, badque; cotniry—, — pro-
vingiale ;. branch—, bangue
succursale; —of dgposit, — de
dépot; —of issue, — de circu-
lation; joinf*stock—, — par ac-
tions; savings—, caisse d'épar-
gne; — fote, hillet de —; —
porter, garcon de —; —post
bill, mandat dé la —; —stock,
aftions de la. —; o7, ban-
quier ; —ing busitess, affaires
on commerce de banque.

Bankrupt, banqueroutier, failli;
—'sgertificate, concordat,

Bankruptcy, banqueroute, fail-
lite; fraudulent—, — fraudu;
leuse. '

Bare, dépourvu.

Bargain, marché, affaire; into
the—, par dessus le—; close a
—, conclure un marche.

Barilla, barille, soude.

_Bark, eécorce, quinquina; Peru-

vjan ou Jesuits'— quinguina;
grey—, quinguina gris.

Barley, orge; hulled—,—mondé;
pearl—, — perlé; —meal, fa-
rine d' =sugar, sucre d'—.

Barometer, barométre ; wheel—,
— i dadran, aneroid—, — ané-
roide.

Baryta, baryte.

Basin, hassin, cuvette, bol; sugar
—, sucrier.

Basket, panier, corbeille.

Bassinet, berceau,

Bast, filasse. .

Bath; bain, baignoire. .

Beads, chapelet; glass—, perles
de Venise, =

Beans, féves, haricots; French—,
Laricots verts? S

Bear, baissier a 1a Bourse; porter,
supporier. .

' Bearer,porteur; the — of this, le
— de la présente.

Beasts, hestiaux,

Beayer, castor.

Bed, lit ; —stead, bois de lit; iron
—stead, lit de fer § feather—,
—de plume

Bedding, literie."

Beg, prendre la liberté de, prier.

Behalf, profit, faveor; in—of, en
faveur, au profit de.

Bell, sonnette; call—, ‘limbre-
sonnetle; electric—, sonnctte
électrique; church—, cloehe.

Belt, ceinture.

Benzoin, benjoin.

Berry, graine; yellow—,—jauns;
black—, mure sauvage  Siraw—,
fraise; goose—, groseille a ma-
querean.

Beyond, au dela.

Bid, offrir; —up, enchérir.

—, le dernier —.
Bill, *hillet, effats bills, valenrss
long—,effet & Ibngs jours; short
—, effet a courts jours; running
—, — & écheoir; —in hand, —
en portefenille; —bodk, carnet
d'échcances; —of ecachange,
lettre,de change; exchequer—,
bon du trésor anglais; —paya-

Bidder, enchérisscur; the highest
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.

ble, — & payer;. — overdue,
lettre de change. expirée; —re-
ceivable, — a recevoir; bills
and acceptances (en banque),
le portefenille ; —kead, en-téle,
téte de facture; —of entry, dé-
claration & la douvane des mar-
chandises préseniées; —of
health, patente de santé; —af
store, permis de douane pour
provisions de voyage ; —of.sale,

ermis de vendre; —of parcels,
Fucture. note ; —of lading, con-
naissement.

BiMiard (table), billard. .

Bind, relier.

Binding, reliure.

Binocular glass,binocle.

Birch, boulean,

Bird. oiseau; —'s eye (broderie),
il de perdrix; — lime, glu;
=calcher, oiseleur,

Birth ou Berth, place, case; be
on the—, éwre en charge; be pul
on lhe—, metlre en —.

Biscuit, biscuit; (poreelaine),
biseuit.

Bit, mors; méché pour menuisier.

Bitter (ligueur), bitter. .

Black, noir; deep—, — fancé;
velvel—, velouté; anipul—, —
animal; dye—, teindre en noiv.

Blacking, cirage.

Bladder, vessie.

Blade, lame d’épée, de couteau.

Blank, blunc, vide; — eredit,
crédit en blanc; draw in blank,
tirer & découvert.

Blanket, couverture.

Bleach, blanchir & I'air ou par
procédes chimigies.

Blend, mélange ; mélanger.

Blind, store; spring roller—,
store ) ressort; Venelian—s,
julnlhitﬂ\‘.

Blond. blonde.

.Blotting baok, buvard.

Blue. blen, azuré’; bleuir, bleuter;
royal ou dark—, — foncé; light
—, — clair; Prussian—, — de
Prusse; — bottie, bluet (fleur).

Board, -planthe, carton, on—,
bord; free on—, rendu a bord;

ship on—, charger & bord; —of
directors, conseil d'administra-
tion; — of trade, mivistére du
commerce; in—s§, cartonné.

Bobbin, hobine; -net, tulle —,

Bodice, corsage; inside—, guimpe.

Bodkin, passé-lacet, pointe (de
compositeur). . 4

Bold, hawdi; good — , bonne
moyenne. .

Bolt, vertgu, houlon; flat—, tar-
gelle. ;

Bombazine, bombasin.

Bond, bon, engagement, obliga-
tion, entrepét; —holder, obh-
gataire, porteur d’obligations;
in—, & l'entrepdt.

Bonded goods, marchandises a
'entrepot; —warehouse; maga-
sin & 'entrepdt.

Bondér, enlrepositaire.

Bone, os, babine d'8s, jonchel,
—lace, dentelle au fuseau.

Bonnet, chapeau de femme; siraw
—, — de paille; Leghorn—, —
de paille d'Italie.

Bonus, boni.

Book, livre; inscrire, enregistrer;
blank—, regiStre ; waste ou note
—, brouillard; day—, journal;
ledger—, grand—; cash—, —,
de caisse; ill—, carnel d'e-
chéances; letter—, copie de
lettres ; order—, — de commis-
sions; —seller, libraire ; — bing-
er, relieur; —=case, bibligthe-'
que (meuble); — post, imprimes
* (poste) ; —trade, la librairie ;—
keeper, teneur de —s; —hkeep-
ing, tenue deé —8 muslin,
organdi; packef—, portefeuille.

Booking, enregistrement de colis;
— office, burcau ou guichet
(pour la. vente des hjllets am
chemin de fer).

Boots, bottes, bottines; Hes-
sian—, bottes A l'écuyéres ri-
ding—, — pour monter & che-
val; thick—, — fortes; dress—,
— fines; fop—, — & revers;
patent leather—, — de cuir
verni; double soled—, —~ & doa-

» 8
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hles samelles; —(dans un hétel)
comuissionnaire; bootjack, tire-
bottes; boot-last ou tree, em-
bauchoir.

Berax, borax; grude—, — brut;
refined—, — raffiné.®

Border, galon, bande,

Borrow, em pmnler

Borrower, empruateur.

Bottle, bouteille, flacon; scenf—,
flacon ;mlvur —rack, porte-
houteilles ; —brush, ghupillon;
stone—, de gres wul.er—- -—
clissée.

Bottom, fond, navire; foreipn—,
navire étranger.

Botiomry, la grosse; la grosse
avenlure; —Iigan, emprunt sur
18 corps d'un navire; —bond,
conteat & la grosse —loan, prét
4 la grosse.

Boeund (o, & destination de.

* Bounty, prime ;—onexportation,
on wmportation, — d’exporta-
tion, d’importation.

Bowl, bol; cream—, — a créme.

Box, buis, hoite; strong—, col-
fre-fort ; musical—, hoite & mu-
sique} wWork—, — i ouyvrage;
glove—, — A _gants; hat—, étui
a chapeau; jewel—; éerin ;

—, tabatiére; sugnr—, sucrier,
—wood, buis; —maker, laye-
tier, coflretier,

Bracelet, bracelet.

Braces, bretelles, ‘embrasses,

Brad (¢lou sans jéte), pointe.

Braid, lacet, cordonnet, passe-
poil, soutache; soutacher.

Brand, marque, étiquette.

Brandy, eau-de-vie.

Brass, laiton, -cuivre jaune.

Break, casser, rompre, faire ban-
gueroute,

Breakage, casse.

Breadth?} I¢, largeur.

Brew, brasser.

Brewer, brasseur.s,

Brewery, brasserie.

Brick, l:rili;xe

Brilliant, brillant.

Brimstone, soufre; rolled—, —

" en canon; flour of—, fleur de—,

bordure.

Bring, porter, apporter; — for
ward, reporter.

Brisk, vif, animé; a —sale, una
vente facile.

Bristle, crin, soie de cochon.

Brittle, fragile

Brocade, brocart.

Brocaded, de brocart,

Broker, courtier; commercial—,
de -commerze; wine—, — én
vin; insurante—, — d'assn-
rances;

seau; bill—, — de changé;
stock—, agent de change; unli-
— marron. :

courtage, droit *dg

censed—,

Brokerage,
courtage.

Brome, brime.

Bronze, bronzek

Brooch, broche; gold—, — d'or;
—pin, queue de —

Broom, balai; hair—, — de crin}
[eather—, plumean; bireh—,—
de houleau. .

Brown, brun, écru.

Brush, shaving—,
barbe’ hair—,
tooth—, — a dents; nail—; —
a ongles; hat—, — & chapeaux;,
elothes—, — a habits; blacking
—,— & cirage; shining—, — a
cirer; hard—, — dure; soft —,
— douce; —manufacture, fa-
briqué de brosses.

Buckle, boucle.

Buckram, bougran.

Buckskin, cuir-laine.

Buckwheat, sarrasin.

Bud (flear), bouton,

Budget, budget.

Buff, couleur ,chamois;
buffle. ;

Buffalo (corne), buffle.

Buffer, tampon,

Bugle, jais artificiel.

Bulk, masse, volume, ensemble.

Bull, haussier a' la Bourse.

Bullion, argent en lingot.

Bundle, paquet; —of'silk, moche;
—of unfinished silk, f'wot.me.

Bunting, etamine.

Burner, bec delamps ; gas —, bee
de gaz.

— A

peaun da

ship—, — de vais-,

— & cheveux;
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Business, affaires; in—, dans les | Ganary, serin; —seed, alpiste,
— lvrgm—,s-,hbhr comme n- Cance { annulnr ristourner.

cer les' —; give up—, céder sa
maison; relire from—, se reti-
rer (Ies—', commission—, —de
commission ; [iltde—, peu d'—;
on—, pour —; man of—, homme
actif, entendy aux —,

Busk, buse (de corset).

Button, bouton; plain—, — uni;
Lwist—, — touvert de soie; fi-
uumd— — ‘fagogne; —Imul.,
crod ht(‘l— Slulf— bouton de
manche ; —hole, boutonniére.

Buy, acheter; —in, faire des
achats, racheter; —up, accapa-
rer, enlever des marchandises;
—in a lump, — en bloc; —on
eredil, = a credit; — for cash, |
—" comptant; —wholesale, —
en gros; —, for ready money,
*— au comptant,

By, par.
C

Cabbage. chou. ]

Cabinet (boite), nf ccssaxre,‘—por.
trait, portrait album ; —maker ;
ehéniste.

Cable, cable; lLlC"l‘Qpthl’.

Cacao, cacao.

Cafldy, bofite & thé.

Cake, paip, tablctte, giteau.

Calculate, faireun caleul,compter.

Calender, lustrer, calandrer; —
rollers, I.uniuﬁir.

Calf, veau; wundressed—s, — en
erotte ; finished—, — ciré;
bound in—, relig en —.

Calico, calicot; printed—, in-
dicane,

Call for¥funds, appel de fonds; —
at, s'arréter chez; —om, passer
chez.

Cambric, batiste; —muslin, per-
cale.

Camera dbscura, chambre noice:

Camphor, camphre.

Can, bidon, burette, pot; conser-
ver(dans des pots de-fer-blane);
canned meals, viandes conser-
vées,

Candelabra, candélabres.

Candle, chandelle, bougie; waz—,
bougie

Candlesuck, chandelier, flam-
beau; flat—, bougeoir,

Cane, joue, canne; sugar—,canne
4 sucre. *

Cantharides, cantharides.

Canvass, canevas, toile d'embal-
lage; nayy—, toile a voile.

Caoutchouc, caoulchouc.

Cap, casquetle, bonnet; euvette.
pour montre, capsule pour ar-
mes a feu,

Cape. collet.

Capers, capres.

Capital, capitaux, fonds social;
ready—, fonds de roulement.
Capitalist, capitaliste.
Caraway, carvi: <
Card, earder; carte, carton fin,
playing—s, cartes & Jmlx‘ r
Care, soin; —of Mr.'X..., aux

soins de M. X...

Cargo, cargaison; floating—, —
flottante ; relwrn—, — de re-
teur; take in a—, charger des
marchandises.

Carmine, rarmin.

Carpet, mpis, moquette; feli—,
— de feutre; Turkey—, — de
la Savonunerie; Brussels—, —
de Bruxelles; jute—, — de jute
ou tapis de Manille; —lininy,
thibaude.

Carpeting, du-tapis.

Carriage, vaiture, port ou frais
de transport; —paid, — payé,
franco. .

Carrier,entrepreneur de roulage,
—'s bull, lettrede voiture.

€arry, porter, passer; — forward,
reporier; — to a new account,
porter.a nouveau.

Cartage, frais de trangport «(de

voiture).

Cartridge, cartofithe; —boz, gi-
berue,

Carve, découper, sculpter le bois.

Case of need, Besoin; indicate a

- lndlquﬂr un —; in—of need
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with Messrs. X ..., en cas de be-
soin-chez MM. X...

Case, caisse, boite, étui, vitrine;
gaine; letler—, porte-letires,
dressing—, nécessaire de toj-
lette; fravelling—, nécessaire
de voyage;  cigar—, porte-ci-
gares; knife—, Boite a ecou-
teaux ; Jiguor—, cave & liquetir;
surgesn’s—, trousse de :"lm'm‘-
gien,

Cash, argent, numéraire, ¢spices;

billets de bhangue: for—, au
comptant; in—, en fonds; —in
hand, argent en caisse, encaisse:
when | in—, sauf rentrée;,

maturity, valeur & écheéance;
be short of—, étre & court d’ar-
fent, escompter, toucher un bil-
et pay—, payer complant; —
book, liyre de.caisse; — .g¢-

# count,compts de caisse; —30th
June,; valeur 30 juin.

Cashier, eaissier,

Cashmere, ‘caghemire;
chale des Indes.

Cashmeret, cachemirette.

Cask, barrique, fut, tonneay.

Casket, écrin,

Cassia, casse, y

Cast, jeter, calculer, fondre (im-
primerie) ; une fonte; —iron,
fonte de 1' I'; —up an account,
faire, examiner un comple.

Caster, petite roulette; a sef of
—g, huilier.

Cattle, bétail, hestiaux; horzed
—, bétes & cornes; black—, gros
bétail; — slhow, eXposition d’a-
Nimaux gras.

Caveat, avertissement; grrét, op-

osition,

Cellar, cave, clais,

Certificate, certificat, concordat;
—of origin, — d'origine; —of
hirth, acte de paissance.

Chafing Mish, réchaud.

Chain, chaiue® Albert—, — de
ilet.

Chair, chaise; arm—, fauteuil;
rocking—, — a bascule.

Chalk, craie; r¥#d—," s:figuine,

yen rouge -

India—,

Chandeher, Iustro <n~p nsion,

Change, de la monnaie, change-,

ment; change; op—, a4 la

]’-r.\ursv}; go on=, aller a la —,
Character, réputation.
Charcoal, ('h:n{‘imu de bois.
Charge, frais, dépenses, soin; s

faire payer, porter en compte;

—forward, faire suivrd; so roms

bourser; petly—s, menus fraiss
forwarding—s, frais d’expédis
tiony tneluding all—s; y, com-
]IH.\' tous —,

Charter, affréter, noliser;—party,
charte-partie.

Charterer, affrétenr, fréteur,

Chasuble, chasuble.

Cheap, a bon marché.

Chec s chéque, bon, mandat :ear-
reauy crossed—, (hw;ue.lmrn

Checked, quadrillé, a -carreaux.

Cheese, fromage ; — maonger, mar-
chand de —; Dutch—, — de
Hollande ; Cheshire—, — deg
Chester ; cheddar—, — de ched-
dar.

Chemist, pharmacien,

CHenille, chenille,

Cheque, chéque.

Cherry, cerise,

Chessboard, échiguier,” damier.

Chest, tﬂla:l?,bulte coffre; —pro-
tector, Yzmtron, —of drawers,
commode

Chestnut, marron,

China, porcelaine; whife, decor-
aled, younted—, — blanche, de-
corée, montée.

Chinchilla, -chinchilla.

Chmtz (toile), perse, indienns.
Chip, copeau, paille,

Chisel, ciseaun; ciseler. g

Chloride . of lime, chlorure de
chaux,

Chlorine, chlore.

Chocolatg, chocolat,

Choice, choix ; rare, cheisi.

Choose, choisir; —out, trier.

Chromate, chromate,

Chrome, chrome.

Chronometer, chironométre.

hurn, baratte.

Cinnabar, einala

.

Cinnamon,

cannelle.

Cipher (lettrs iniliale), chiffre,
marque.

Circular, lettre circulaire.

City, ville; in ¢this—, sur cette
place. * .

Claim, réclamation,
réclamer.

Clapper, clapet.

Clanet, vin desBordeaux.

*Clasp, fermoir.

Clgar, pur, net, lihéré; ¥ealiser,
enlever, passer en douane, opé-
rér un virement; —accounts,
liquider des comples a port,
partir,'melitré a2 la voile; —
starch, blanehir a neuf.

Clearangs, expédition en douane.

Clearing, viremeut; — house,
comptoir de virement.

Clerk, commis aux Beritures; con-
fidential—,—de confiance; head
ou managing—, premier —; ¢or-
responding—,—pour da corres-
pondance. .

Cloak, manteau; waterproof—,
manteau mperméable; Imh'z'.\'
—, gonfections.

Clock, horl pendule;
day—, huitaine; lmu‘[luz(l—,
pendulede voyage ;—work,mou-
vement de péndula.

Close, terminer une
der un compte; fin,

Cloth

droit, litre;

eight

affaire, sol-
fermeture.
lrap clMTc lnlh" nappe ;
'eté Qul(lul\
,drap ourlnruu[u billiard
(Fl,lllmd broad—, —
gruuL largeur; narrow—, —
petite Lmnur linen—, toile’
wopllen—, drap mized— drap
meélangé ; horse hair—, rapa-
telle; sllu'u/ and close—, drap
frappé; oil—, toile cirée; floor
—, toile cirée pour plancher;
sail—, toile a voiles —trade,
draperie; gwe the gloss to—,
catit lo .drap; damp, take the
gloss off—, décatr.
Clothsas, vétements, habils,
Clothing, habillements, véte -
ments,
«Cloud, muage; moirer.
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Clout, torchon.

Clove, clou de girofle,

Clover, tréfle.

Coach, voiture; —buzlder, car-
rossier.

Coal, charbon, houille; elose bur-
ning—,— maigre : smith —,—
ras; screoned—, — sassé ou cri-
(e /Nud—, :mthr'n,lto; house
ou household—, — pour ['usage
dpmestique ; Wallsend—, — de
Newcastle; —tar, w,-mirnn de
houille
de —. ‘

Coarse, gros, rude, corsé.

Coast, cdte, rivage. -

Coasting, cahotage; —vessel, ca-
boteur.

Coat, habit.

Coating, drap pour habit.

;y — merchant, marchand

.Cobalt, cobalt.

Cochineal, cochenille.

Cock, lnlnn :t; chign, arme a feus

Cocket, permis a.c:lmt de douane,

Cocoon, coca.

Cod, morue; — lver oil, huile
de foie de—; — fish, morue;
dry—; — séche.

Coffee, café; ldrge berricd—, —

¢ gros grains; small berried—, —

S grains. '

pice de monnaie, argent;
stlver— monnaie” blanche; gold
—, monnaie d'or;, genuine—,
arzent de bon aloi.

Colldr, col, collerette; shirt—,
faux—, :

Collect (money), encaisser, faire
des rentrées; collecting clerk,
commis de recettes.

Collection, ‘encaizsement.

Collodion, collodion.

Colonial produce ou
denrées coloniales.

Colour, couleur; fast—, — so]fae,
vorand teint; fm;z!u:—,—. fugi-
[l\'._‘ petiv. tejnt; oil—, — a
Phuile; water—, — delrmnpe,
moist—, — moile; —in cake, —
en vain; —in_lul)r, — en tube;
—mnan, umnim'ld de — s.

gcomb, peigne; peigner: double—y*

deux \.ulea, large-toothed

Colonials,
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—, déméloir; small-toothed—,
— fir; —case, étui & —; tor-
toise shell—, -— d'éeaille.

Come, venir; —to, revenir .

Comfits, bonbons.

Comforter, cache~nez.

Commend, lover, recommander.

Commercial, commercial ; —ad-
vices, rapporis; avis; — fravel-

# Ader,commis voyageur ; — irealy,
traite de commerce; — schaol,
.ecole de commercs.

Commission, commission, cour-
tage; on—, & —; —agency . mai-
son de—; —merchant, nggo-
ciant ‘commiissionnaire; charge
a—, faire payer une—; exgcute,
fill a—, exécuter, remplir une—.

Commodities, marchandises, pro-
duetions.

Company, société commerciale:
chartered —, compagnie autori-

‘ sée par deéergl.

Compass, boussole, limite.

Compasses, cbmpas.,

Gompel, contraipdre, obliger.

Competition, foncurrence.

Competitor, concurrent.

Co:npliance Juith, en*conformite
ae,

Eomply, accepler, s’accomfnoder. 4

Composition, accommodament. «

Compound, s'arranger.

Comprise, ‘comprendre, renfer-
mer.

Compromise, arranger un Aiffé-
reud par® concession mutuelle,
traisaction, accommodement.

Concern, affaire, entreprise in-
dustrielle, commerciale.

Condition, condition, elause, con-
vention; i2 good—, en bon ctat;
on—, a4 —; oul of—, mal con-
litionné ; —weight, poids con-

gilionnc; —charges, frais de
congdition. )

Conditional order, ordre condi-
tionuel.

Conditicned (well), bien condi-
tionné.

Conduct, conduire, gérer.

*Confidence, cenfiance.

Confem, confirmer,

Conformity (in), conforme, da
conformité; passyin ou state
in—, accuser le bien-étre.

Connexion, relations; open — g
with, établir des — avec; form
a—with, nouer des — avec.

Consideration, considération, dé-
dommagement, prix de, vents.

Consign, consigner, envoyer en
consignation. . '

Consignee, consignataire, qui re-
coil, ®

Consigner, consignateur, qui en-
yoie.

Consignment of goods, consigna-
tion de marchandises y on—, en’
consignation; e further—, une
nouvelle—; to the—of, en —
chez.

Consols, fonds consolidés.

Constituent, tommettant.

Consul, consul, agent accrédité
en pays étranger; —s' office,
consulat.

Contents, contenu, table des ma-
Leéres.

Contingency, éventualits.

Contingent, contingent. _

Continuance, conlinuation.

Continuation (finances), report;
make a—, laire un—,

Contra (per), par contre.

Contract; convention, .adjudica-
tion, soumission ; dy—, 4* for-
fait; by private—, & Vamiable.

Convenience, commodite, conve-
nance; gl your earliest—, dés
quil yous sera possible.

Convenient, commode; convena-
hle.

Convey,transporicr, porler; — by
water,— par eau.

Conveyence, transport, envoi;

“moyen de transport.

Cooper, tonnelier.

Cooperage,tonnellerie, tonnelage.

Copper, cuivre; — sheathings,
doublage en —.

Copperas, conperose.

Copy, copie; —ing press, presse
a copier.

Copyright, droit de brevet, d'au-

teur, ’

*Cork, lieze, bouchon; —in sheet
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Coral, corail, hochet (2'enfant en
corail); artificial —,—artificiel.
Cord, petite corde, ganse; ganser.

Corded, & cétes.

Corduroy, cordelet, wvelours i
cites,

’
— en planche; — -serew, tire-
bouchon. .

Corn, bl¢; Indian—, mais; —
market, halle au blé; corned
beef, beuf conservé.

Cornelian, cornaline.

Cornopean, cornet & piston.

Gornwall, Cornouaille.

Cornish, de Cornouaille.

Correct, correct, exact; find—,
reconnaitre —.

Correctness, bizn-étre.

Correspondence, correspon -
dance; be'in— étreen relations;
inter inlo—, culrer en relations.

Cost, prix, dépens; net—, prix
net; prime—,—coutant; aver-
age—, — moyen; codler,

Cot (i), berceau.

gotton, coton; —wool,—en rame,
en laine; —short staple, —
courte soie; —lung staple, —
longue soie; raw—, — brut;
picked—, — epluché; —yarn,
— file;—spinning factory, mill,
filature de—;—ygoods, étoflc de
—;— lining, doublure en —;—
velvel, tripe de velours; —gin,
machine 2 égréner le—;—jenny,
machine & filer le—; ball of—,
pelote de— | reel of—, bobine
de coton; darning—, — plat;
sewing— Bl & coudre; knitling
—, — A& ricoter; printed—,
toile peinte; coarse printed—,
rouennsrie,

Countenance, faveur, appui.

Counter, jeton; —ovalue, contre
valeur; —oprder, contre-ordre.

Counterfeit, contrefagon.

Countermand, décommander,
anuuler.

Counterpane, courtepointe,

Counterpart, double, copie, pen-
dant, souche de registre.

County, comté.

Course, cours; in due—, en son
temps; in the—of, dans le cou~
rant de, dans.

Cover, baunde, couverture, enve=
loppe de paguel; couvrir, com~
penser; dish—, cloche; table—,
tapis de table.

Coverlet, couvre-pieds; eider
down—, édredon.

Crackers (nuf), casse-noix.

Cradle, bercean.

Crape, crépe; erisped—,— crépé;
smooth—, — lisse; China—, —
de Chine,

Crate, harasse, caisse a claire
yoie,

Cravat, cravate.

Cream,créme; — chegse, fromage
a la —; cold—, cold —; — laid
paper, papier vergé blanc.

Crease, fauxpli; chiffonner, friper.

Credit, crédit, avoir; créditer;
on—, a crédit; bank—,— de
banque; pass to the—, porter
au—; grant a—, accorder un—,

Creditor, créancier,

Crimson, cramoisi.

Crisis, crise.

Crisped, crépé, frisé.

Crockery, [aience.

Crop, moisson, cueillette, récolte.

Cross with (lelires), se croiser
a&avec.

Crotchet work, ouvrage au cro-
chet.

Crown, piéce de cing shillings,
couronne.

Crucible, creuset.

Crude, brut.

Cruet, huilier.

Crystal, cristal} euf—, — taillg;
rock—, — de roche,

Cue, queue de billard.

Cuff, manchette, parement.

Cumin, cumin,

Cup, ‘coupo, tasse, godet,

Gupel; coupelle.

Curb chain, gourmetle.

Cure, salaison; saler.

Curer, saleur.

Currants, raisins de Corinthe.

Currency, monnaie ayant cours
dans un pays, circulation mo-

9
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nétaire ; cours (du marché). en agir avec; —in, faire le com-

Current, courant, ordinaire; — merce do.
articles, articles de demande; | Dealer, marchand; refail —, de-
—price, prix —. taillant; wholesale —, négociant,

Curry, corroyer, étriller; —comb, marchand en gros; — in dry
etrille. , goods, mercier.

Curtain, rideau. Dealing, trafic, commeres.

Cushion, coussin; air—, — & air; | Dear, cher, colleux.
pin—, pelote a éping ; parth, diselte, manque.

Customer; client. Debit, débit; debiter.

Custom,coutume, habitude, droits | Debt, dette, eréance.
da la douane; —house, dovane; | Debtor, débiteur.
—house-officer, douanier; —| Debts, passif.
agent, commissionnaire de la | Decanter, carafe.
douate. Declaration (douane), déclara-

Customs, droits sur marchandises tion; —of dividends, — de di-
Imnportecs ou exporices. videndes.

Cut, coupe, forme; gravure,image; | Decline (be on the), fiéchir, étre
goad—, bonue coupe; —work, en baisse: further—, nouvelle
entratoile ; couper; —out, tail- baisse; suffer a —, subir une —.
ler, couper. Decrease, diminution, deécbet,

Cutting, coupe, rognure. Deduct, déduire, defalguer,

Cutlass, contelas, Deduction, remise, defalcation;

Cutler, coutelier. with a — of, sous, avec remise

Cutlery, eontellerie. de.

Cutter (legumes), taille-légume. | Deed, ac

. | Deep, [ ; — Olue, blen —

Defect, défaut.

D | Defendant, defendeur.

| Defray, Jefrayer, payer les dé-
penses

Dagger, Iwigunrtl. Delay, délai, sursis.

Dainty, délicat, friand; friandise. | Del credere, ducroire.

Dairy, laitérie. Deliver, livrer; — goods,—des

Daisy, marguerite. | ‘marchandises.

Damage, avarie. Delivery, livraison; on—, sur—;

Damages, dommages et intérats. for—, a livrer; take—, preudre:

Damask, damas e ' for future—, — & terme.
fil, laine ou coton); damasser.

Damp, humide; décatir; fire—

¢ est-demande ;, pay on
grisou. —/ pay
Dark, ‘sombre, foneé; —plue, | reau ouvert; be in ititle—, élre
bleu —. | peu demandé; be in steady—,

lDemand. demande; coffee is in

r i présentation, & bu-

Darn, repriser; —ing needle, ai- étre fort demandé.
guille & repriser. | Demi-john, dame-jeanne.

Date, date; (fruil), datte; under | Department, rayon, comploir;
—aof, en date dey long —d, &\  silk—, — dessoieries.
long torme; short —d, "a court | Deposit, versement, depdt, arrhas;
terme. verser.

Day, jour; this — avjourd’hui ;— | Design, dessin; large—s, & grands
book, journal. dessins; small—s, & petits—,

Days of grace, jours de grice Designer, dessinateur.

Deal; sapin; Liailer, agir; Despatch, dépéche; with all pos-
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sible—, avec toute la prompti-

tude possible; expédier.

Devote one's self to,se consacrer,
goccuper de.

Diagonals, diagonales.

Dial. cadran d'horloge.

Diameter, diamétre.

Diamond. diamant; rough—, —
brut; eut—, — taille; set a~,
monter un —.

Diaper, linge ouvré; ouvrer.

Die, (dice), d¢, dé i jouer, bloc;
(pour mon: médaille), coin.

Difference, différend, ceart; split
the—, partager le dilférend.

Dim, terne; —colours, couleurs—,

Dimity (¢loffe), basin,

Direct, direct, droit; diriger, en-
voyer; —a leller, adresser une
lettre.

Direction, adresse, instructions.

Directory,almanach desadresses;
commercial —, annuaire du
comimerce.

Disappointment, degeption, con-
trariéto, conlre-lomps,

Disastre, sinistre.

Dishurse, debourser, dépenser.

Dishursements, débours, frais.

Discharge, dicharge, acquit;
payer, exécuter; — a bill, faire
honpneura une Lraite; — a debt,
acquitter une detie.

Discount, escomple, déduction,
perte; ¢scompter; with ou at a
—, 4Ve: ull —, & perte.

Dish, plat.

Dishonour a bill, de pas faire
honyeur i un effet, ne pas Pac-
cepler gu ne pas.le payer.

Disposal, disposition; hald al
the — of, tenir & la — de.

Dispose (of), disposer, vendre;
Joi may — on me, Vous pouvez
trer sur mot,

Dissolution, dissolution.

Dissolve, dissoudre.

Distrain, opérer une saisie.

Distress, saisie.

Ditto, dito, méme.

Dividend, dividende, part d'inté-
rét; coupon; &xr —, coupon dé-

taché; —sdueon the 1stofApril,
jouissance 1°° avril,

Do, faire, agir; kLttle doing, pen
d’affaires; nothing doing, sans
affaires; sugars have been done
al, les sueres se sont vendus i,

Dock, hassin, dock, entrepot.

Docket, éliquelte, signature, mar-
que; strike a—, provo(quer une
déclaration de hanquerouts,

Documents, documents, pidees,
tilres, actions, obligations,

Doll, poupée. ;

Dollar, dollar, monnaie des Etats-
Uunis, valeur 8 fr, 40.

Domicile, domicile,

Domiciliated i, billet & domi-
cile.

Dominos, dominos.

Dornock, toile d'Ecosse.

Dotted, pointillé.

Down, duvet, en haisse; eider —,
de 'edredon; — feather, plume,
imitation marabout; — plume,
panache, imilation marabout;
¢ — quilt, un édredon; the
stocks are looking —, les fonds
sonl co baisse,

Dozen, douzaine.

Drab, étoffe laine, drap grossier;
(cauleur), gris.

Draft. effet, traite, (1.>]v-r~lliﬂn,
prélévement, lovée; trait, bon
poids, don; — board, damier.

Dragon's "blood, sang-dragon.

Draw, atlirer, dessiuer; — on,
tirer, disposer, faire traite sur;
— ound, éurer; — samples,
échantillonner.

Drawback, drawback, rabais, re-
mise des droits a Ja donane.

Draweao, tiré.

Drawer, tireur, tiroir;—s,calecon;
@ chest of — s, une commode.
Drawing, dessiy, étirage, lami-

nage.

Dress, ‘robe; lustrer, appréter;
wedding —, robe de noce ; walk-
ing —, robe de ville; ball —,
robe de bal.

Dresser, appréteur.

Dressing, apprét, apprétage; —
gown, peignoir, robe dechambre.
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Drills, coutil, drills.

Drugget, droguet, bure,

Drug,drogue; —trade,droguerie ;
chemist and druggist, pharma-
cien,

Drum, tambour, cabas pour figues.

Dry. S6C3

magasinsde nouveautés en Amé-

Embark, emhbarquer, s'embarquer.

Embargo, cmbargo; lay an —
on, mettre — sur.

Embezzle, détourner.

Embezzlement, détournement,
abus de confiance.

— goods, articles pour | Emboss (médlanx), damasquiner;

(étoffes), ganfrer, brocher.

rique— rot, pourriture séche | Embroider, broder.
(de bois); — salter, marchand | Embroideries, broderies.

de salaisons.

Duck, toile & voiles, légere, fu-
taing 4 poil.

Due, du, échu; droit; fown —,
droit d’ectroit; fall —, échoir
when —, & Yéchéance; in —
course, en temps utile.

Dull, terne, faible, lunguissant;
— market, marché calme, lan-
guissant; — of sale, d'un pla-
cement difficile.

Dulness, stagaation, calme.

Duplicate, double, duplicata;
done in —, fait —.

Dust, poussiére.

Duster, torchon.

Daty, droit de sortie ou d’entrée ;
—. free, en fraunchise; — paid,
acquitte, a l'acquitte.

Dye, matidres tinetoriales, teint;
teindre ; — woods, bois de tein-
ture; flist —; grand, bon teint;
fading —, petit teint,

D;ding, teinture. :

Diyer, teinlurier.

E

Early, de bonne heure.

Earnest (monéy), arrhes.

Earthenware, poterie, falence.

EBhony, éhéne.

Edge, bordure — fools, taillan-
derie.

Edging, cordonnet, ganse,

Effects,; effets, monnaie;marchan-
dises, biens meubles.

Eqg oup, coguetier.

Elastic ({issue), tissu élastique.

Elder, sureau; — derry, baie
de —.

Elactroplate,argenture; argenter.

Ellebore, cllébore.

|

Emerald, eémeraude; — green,
vert —.

Emery, émeri.

Emporium, entrepdt, centre de
commerce.

Empower, autoriser.

Empty, vide, sans chargement,

Enamel, émail.

Enable, rendre capable, mettre &
meme,

Encash, encaisser;
apres encaissement,

Enclose, renfermer; — enclosed,
sous ce pli, ci-inelus:

End, fin; — of the present month,
— couranl; — of next month,
— prochain.

Endeavour, s'efforcer; —s, efforls.

Endorse, endosser, soutenir, ga=
rantir.

Endorsee, porteur,

Endorsement, endos, endosse-
ment; special —, — personnel;
blank —, — en blanc.

Endorser, endossenr.

Engagements,engagements ;meet
one's —, faire honneur i ses —.

Engine, machine; fire —, pompe
a incendio; sieam-—, machine
& vapeur; an — of ien horse
power — & vapeur de la foree de
dix chevaux; fized —, — fixe;
high, low, mean pressure —,
— & haute, basse, moyenne
pression; locon
comotive.

Engraving, gravore.

Enhance, rebausser, augmenter.

Enlarge, augmenter, agrandir.

Enter, ioscrire, déclarer a la
douane,

Enterprise, entreprise.

Entertain, entretenir,

when —ed,

ve —, — lo=
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Entrepot, entrepdt.

Entry, déclaration d’entrée a la
douane: double —, en partie
double; make an — of, passer
les écritures de.

Envelope, enveloppe.

Even, uni, égal, méme.

Epaulets (militaire); épaulettes,

Ermine, hermine.

Error, erreur; — s excepled, sauf
erreurs,

Esparto, sparte, natte.

Establish, etablir.

Estate, biens, propriété,

Establishment, établissement.

Esteem,estimer; esteemed favour,
honorée.

Estimate, devis, estimation;
rough —, — approximatf;
make, give an —, faire, donner
un —.

Ewer, aiguicére.

Examine, examiner, vérificr,

Exceed, dépasser.

Exchange, change ; la Bourse; at
tie rate of —, an change de;

grafe, trou dlaiguille; — cup
@illére ; —glass, lorgnon, pince-
nez; double — glass, jumelles,
binocle. °

F

Fabric, étoffe (de toute sorto).

Face, face, endroit,

Factor, fucteur; agent,

Factorage, factorage, courtage,

Factory, filature, factorerie,
comptoir, fabrique.

Fade, se faner, passer; faded,
defraichi.

Fail, faire
sans faute.

Failure, faillite,

Fair, foire; courant, moyen; aé
the —, en foire; good —, hon
courant,

Fall, tomber, ba yon the—, en
baisse;— (Amérique), automna;
the — trade, la saizon d'au-
tomne.

faillite; without —

course of —, coursde la Bourse; | Falling due, échéance.

eurrent —, change do jour;

first of —, premiére de ehange. |

Exchequer Jills, bons du trésor
anglais porlant intérét.

Excise, accise, laxe, régie, con-
tributions indirectes,

Execute, exéculer,

Execution, exécution, saisie exé-
culoire.

Executor, exécuteur testamen-
taire.

Expenses, dépenses, frais; free
of —, saus frais, franco; all —
deducted, tous frais déduils,

Experience, experience; éprou-
ver.

Export, cxporter; the exports,
les exportations; — duties,
droits d'exportation, de sortie;
— trade, commerce d’exporta-
tion,

Exportation, exportation.

Exporter, exporlateur,

Extent, etendue; to the — of,
jusqu’a concurrence de.

Eye ou egyelet, willet, porte d'a-

Fan, éventail; wvory—,—d'
mother of peari —,— d
wooden —, — de hois; b
— d'os; earved —, —
découpé; gill —, — do

Fancy, fantaisie; — a
ticles de—3— goods, nou

Fare, prix, place, tarif; se/porter
bien, aller.

Fashion, mode, fagon; last, latest
—, haute, derniére nouveauts;
out of —, démode,

Favour, faveur, lettre; honorée;
favoriser,

Feather, plume; dressed, un-
dressed —,; — préparée, brute;
cock —, —de coq; down—, —
marabout; ostrich —, — d’au-
truche; peacock —, — de paon,
— shag, peluche, panne; —
broom, plumeau ; — stitch, plo-
metis; — seller, plumassier.

Fecula, fécule, amidon.

Feed, nounrrir, manger.

Feeding bottle, biberon.

Fees, honoraires de notaire, ete,




150 COURS D’ANGLAIS COMMERCIAL

Fell, fourrare; (couture), rabattre;
— monger, marchand de —,
Felt, feutre; feutrer; — hat, cha-

peau de —.

Fender, garde-feu.

Ferret, filoselle, galon laine; silk
— ., (ruban), faveur.

Festoon, feston; festonner.

Fetch, atteindre, ressortir; — a
qood price, rapporter un bon
rix.

Fibre, filament.

Fig, figue.

Figure, dessin, chiffre, margue;
gaufrer, faconner; plain—s,
chiifres connus; — in a mew
accound, se irouver dans un
nouveau compte.

Figured, broché, 4 dessin, a dis-
H0-1LI0NS,

Filbert, aveline, noisette.

File, lime, liasse; mettra en liasse.

Filigree, filigrane.

Filigreed, & filigrane, réticulé.

Fill, remplir.

Fillet, filet_pour ¢chevenx.

Finances, finances.

Financier, financier.

Fine, hean, amende; mettre a1'a-
mende; (vin), clarifier, coller;

appréter, appareiller une

la finir; for the —, pour
le fini.
Fir, pin,

Fire; feu; — arms, armes & —;
— irons, garniture de foyer.
Firm, maison de commerce, raison

sociale, société commerciale ;
ferme, bien tenu: the market is
—, de -marciié est ferme,
First, premier.
Fish, poisson; — slice, truelle a
poisson.
Fishing fackles, ustensiles de
péche.
Fit, convenable, bon; ajuster; —
up, monter, agencer; — qut,
armer, équiper; this coat is a
g0od —, cet habit va parfaite-
ment,

Flag, drapeau, pavillon.

Flange, rondelle, rebord.

Flannel, flavelle; treble milled
—, mollston de laine.

Flask, flacon; powder —, poire
4 poudre.

Flat, plat, calme; the market is
—, le marché est languissant.

Flavour, goiit, odeur, fumet;
vin), bouquet,

Flax, lin; dressed —, — préparé:
raw —, — cru; — linen, loile
de lin,

Fleece, toison, laine de toison;
— washing, lavage & dos,

Flint glass, eristal anglais,

‘Flitch, fleche (de lard).

Float, flotte (ligne @ pécher);
floiter; @a—ing cargo, cargaison
flottante. 1

Flock, troupeau, troupe, bande;
— Of Sheep, — de moutons; —
of geese, d'oies; — of wool, flo-
con, hourre de laine, tontisse,
lanice; — bed, matlress, mate-
las en hourre de laine.

Flocky, floconneux, duveteux,

Floor ¢loth, loile cirée pour par-
quet.

Florence (taffetas), florence.

{‘Floret silk, filoselle, fleuret.
Florist, fleuriste.

|'Floss, bourrc de soie; — silk,

| _ filoselle, soie plate.

| Flotsam, épaves de mer, débris.

Flounce, volant, houillon.

Flour, farine ; — of sulphur, fleur
de soufre; — mill, moulin, mi-
noterie,

Flower, flenr; —work, d ramages,
a honguets.

Flowers (artificial), fleurs artifi-
cielles: — with beads, — avee
perles; frosted —, — givrées;
— in bunches,— en boltes; —
in sprays, — en hranches; —
in mentures,— mountées; flower
maker, fleuriste; — stand, jar-
diniére; — work, dessin do
fleurs; —show, exposition d'hor.
ticulture,

Fixtures, agencement. {

Fluctuate, balancer, fluctuer.
Floctuation, fluctuation.
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Focus, foyer, cenlre; mettre au
point; visual, chimical —, —
visuel, chimique.

Foil, tain d'une glace, fleuret,
monture de pierre fine.

Foiled, lamé; stuff — with gold,
étoffe lamée d'or.

Fold, pli; plier, fauder.

Folding, pliage. .

Food, nourriture, provisions; —
stuffs, denrées.

Foot, pied; at —, ci-bas, ci-des-
sous.

FOOt-ba“, ballon. )

Fore, avant; — quarter, quartier
du devant.

Foreign, étranger; —bills, effets
sur I'élrange

Foreman, chef, contremaitre.

Forestall, accaparer, acheter des
denrées avant leur arrivée au
marché.

Forfeit, dédit.

Forge, faire un fanx.

Forgery, faux en écriture.

Fork. fourche, fourchette.

Formal, formel, régalier,

Former, ancien, précedent.

Formerly, autrefois, ancienne-
ment.

Forward, expédier, faire parve-
nir, acheminer, faire suivre;
—delivery, livraison & terme.

Foundry, fonderie.

Fox, renard.

Frill, jabot de chemise.

Frinae, frange, effilé; franger.

Frock, blouse, sarrau, robe d'en-
fant; —coat, redingote.

Front. devant; shiri—, devant de
chemise’y —hair, toupet.

Frost, glacer, damasquiner, givrer.

Fruits, fruits; dried—,— sces.

Fuel, combustible; patent —, bri-

quettes.

Fu&l. plein, complet, ample, fou-
ler; —price, prix cote; pay in
—, payer en entier ; —dress, la
robe: [ will write you mor
[ully,jevous écrirai pluslongue-
ment, .

Funds. fonds: public—,—publics;
consolidated—, — consolidés ;
sinking fund,caisse d’amortis-
sement; —in hand, valeurs en
main ; ample—, capitaux suf-
fisants.

Fur, fourrure ; —{rade, commerce
de fourrures.

Furnace, fourneau ;
haut- —.

Furnish with, fournir de.

Farniture, menbles, ameuble-
ments. .

Further, nouveau, futur.

Fustian, futaine, velours de co-
ton: smooth—,— unie.

blast—,

G

Fragile, fragile.

Frail, fragile, couffin, cabas de
jonc pour raisin, 1.

Frame, cadre, chassis, meétier.

Fraud, fraude.

Free, franco; — of expenses,
charges, franco; —port, port
libre, franc. :

Freedom, liberté d'action.

Freeze, zeler; frozen meat, viande
fruiche conservée dans la glace.

Freight, fret, nolis, cargaison;
somme payce pour le pret d'un
pavire ; affréter, noliser; —list,
manifeste des marchandises; —
out and home, fret daller et de
vetour; —er, [réteur.

Friend, ami, correspondant.

Gaiters, guélres.

| Gall, galle; — nut, noix de—.

| Gallon, gallon, mesure anglaise

| d’environ quatre litres et demi.

Galloon, (sote, fil, laine, colow,
or, argent), galon, ruban.

Gamboge, gomme gutte, -

Game, gibier ; —pouch, gibesiere,
carunassiere, .

Garble, poussiére, rebut des épi-
ces el des drogues; trier, éplu.
cher.

Garland, guirlande.

Garters, jarretiéres,

Gauge, jauge; jauger. )

G tuze, gaze j wiré—, — métalli-
que.

Gelatine, gélatine,
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Gem, pierre précieuse; artificial
— pierre artificielle.

Genoa back, velours de Génes.

Genuine, vrai, pur, naturel.

Get, obtenir, procurer ;— o réus-
siry —rid of, se débarra
de.

Gilt, doré.

Gimlet, vrille.

Gimp, ganse, brandeboursz,

Gin (liqueir); genityre.

Ginger, gimgembro,

Gingham, guingamp.

Girdle, cordon, ceinture, corde-
liére, sangle de selle.

Girl, Mllette s —s' Rats, chapeaus
pour fillettes,

Give, donner; —back, rendre {222
erélit, faire crédit; —wny, cé- |
der; — noatice, prévenir. ‘

Glass, verre; cut—. cristal taillé;
crown—, cristal francais ; flint
—,cristalanglais; plate— elace,
yerre plan ; staiued—, verre de |
couleur; window—, — i vitre:
Bohemian—, verre de Bohéme- '
ground—, — dépoli; —beads, |
perles de Venise; eye—, lor- |
goon, pince-nes, operg—, lor- |
guette ; spying—, fleld —, lon- |
gue-vues lamp—; verre do lam-{
pe ;. walch—, — de montre :

weather—, baroméire s hour—, |
sablier; magnifying—; loug
—hot serre, lerrasse yitrée |
pour photographe; —making,
Verrerie
Glaze, glacer, lustrer, engommer,
Glazed linen, toile gommeée; —

3 -
lining, percaline.

Globe, globe; celestinl
trial—, — ste, te

Gloss, Instre, apprét.

Glossy, lustré, reluisant.

Glove, gant; kid—, — de che-
vreau; leather—,— de peau;
silk—, — de soie;— stick, ba-
guette a —s,

Glue, colle forts,

Glut, regorger.

Go, aller; —off, s'enlever, s’écou-
ler; —off slowly, s’ecouler len-

Goat, chévre, —hair, poil de cha-
Vre.

Gold, or; —in bar, — en barre;
—dust, poudre &'—;—beater,
hatteur d'—.

Goldsmith, orfévre,

Good, bon, solvable; —bills, effets
valables; be so—as, ayez la
bonté de;—-will, clicntéle, pot
de vin.

Goods, marchandises; faency ou
dry—, articles de nouveautés
white—, articles de blane.

Gooseberry, groseille & maque-

| rean,

[ Gorget, hausse-col.

Government, gouverne.

Gown, robe; morning—, — de
chambre; night—, chemise de
uuit.

Grace (days of), jours de grace.

Grain, in, poil (d'étoffe), fi-
bres) {du bois); elose—, grain

eross—, & gros poil;
i poil fin; dye in—,
re en laine,

Grass, lierbe; Spanish—, sparte,
natte,

Gratg, grille de foyer.

Gratuity, cratification.

Grease, ¢ s@.

Green, vert; set—, — de mer;
baottle—, — houteille.

Greenish, verdatre,

Grenadine, grenadine.

s eCcru; ash—, gris cep-

y —argenle; steel
¢ pearl—— perla;
iron—, — de fer; —ground, gri-
saille.

Grind, moudre; —ing barley, orge
pour faire de la farine. |

Groats, farine de gruau.

Grocer, épicier.

Grocery, épicerie.

Groove, rainure, entaille.

Gross, brut; —weight, poids —;
grosse, douze douzaines.

Ground, terrain, fond, chainés
plain—, fond uni: /Iun'rr:’d—,

— (semé) & bouquets; spolted—,
a ,]"lli.

—a i

tement; up—, monter, ‘Grow, croitre, pousser,
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Growth, croissance, erue ; fruit, | Handle, poignée, manche; ma-
nier,
Gt:;;:cum. gaiac. Handkerchief, mouchoir; sz’ll;_—,
Guano, ruano, engrais. . f~.'ul:1l“|i', L‘Illl))'l'llt]c'l‘é’t[—f."—- hwf
Guarantee, garant ; garantr, dé; festooned—,— f‘:t!’nnn,- .
Guaranty, aval, garanlie, couver- —with pripledou r;olmu ul gz,.)_‘r:
lure; require @—, eXiger une ders, — 4 vigueltes ou efu. i ;;.E
couveriure. § . {u’uuncd. stitched—, — & ourle
i , gouverne, direction, arge. . :
g::ilgnasx.cl?r:mh}honr;;. Hangings, tcx}lur-;,‘ t‘a{"'.\-f':- 2
Guipure. :niyurw. paper—. ;):5[11%1'“1 0 { ntare.
Gum, gomme; gommer; —Ara- | Hank, poignée, & u.
bic, — arabuue; —ldv, — | Hardware, q .
laque;, —shelllae, laque en | Hare, lichre ; W”l,‘_l'f,_h'f Te,
feailles. et ; Hasten, hater, presser, s'empres-
H canon, fusil; double barrel- ser, : { )
cgfdéillf».;ill i deux coups; air | Hat, chapeau; silk—, — do 5018,
—, — & air; rifled—, canon, Leghorn—, — de p:'llllle d Il.lx,n. 5
fusil rayé; needle— —a ai- | straw—, —de paille: opera—,
guille ; —powder, poudre & ca- clague; /e'[tf. —’[ de :l' :rlir‘,'v[t
non ; —stock, fut. —,—bordé, galonni broa
Gutta-percha, guita-percha.

brimmed—, — lar bhord
narrow brimnte — & peut
bord 3 —bani!, gansc de —; —
box, carton i —.
1 Hatchet, hache, hachette.
Hatter, chapclier.
Haberdasher, mercier. gawlfer. poltgi--rrt-;l.xr.
she ereeri azel, noisette.
Haberdashery, mercerie. " a i _pen it
Habit (riding), amazone; —shirt, | Head, téte de facture, pomm .l.e
corps de fichu. : canne, matteau, llonn;; échievean
Hair, p‘:i-il. crin, cheveux ; camel's | de soiej —dress, coiffure.
—, poil. de chameau ; —clofh, | Health, santé. g%
stoffe de crin; —pencil, pin- | Hearth, foyer, —rug, tapis de
a rse— crin; —restorer foyer.
ceall ; horse— crin; —restorer, ) . )
ré;vn":mteur pour les——dye, | Helmet, casque. N
teinture pour cheveux ; —pin, | Hemp, rhax:\ re; —aeed, ¢ ;
épingle a chevenx ; —powder, —oil, huile de chanvre; undress-
: S E e , . stod— —
poudre a cheveux ; —matlress, ed —, — brut; twisted—,
oring —jeweler retors.
sommier de criny —jeweelery, = Lo
hijouterie en cheveux. Hence, d'ici ; —forth, doréna
‘ artean; bri 4 vant.
Hammer, martean ; bring 1o {h: n =
— . mettre aux enchéres; tuning | Here, ici; —with, ci-inclus.
— accordoir. Heretofore, jusqu’ici. 3
Hamper, panier, manne. Hen;mg., haveng ; cured—, —
; remettre ~1 sale.
Hand, main; remettre, transmet. & ’ i -
tre; (montre, horloge), aiguille; | Hide, Pc‘\u,l m;l ull p;-rll : /’11”‘:*(:
» \ 1o A TR S
arvenir; in—, en| —, peau de cheval; oz—, peal
come l[o—, parvenmir; in—, ¢ : L it 5 r <
caisse c-n‘]n,;rtc[t-mlln, en ma- de beuf; cured—, r:uerllamu.,
g1s‘in ! second—, d'occasion; re- |  raw—, cuir brat, en poil,
main on—, rester en magasin; | High, haut, éleve. il
by—, & la main; on the other | Hind, derricre; —quarler, quar=
—, d’'un autre colé, par contre. | tier de —.

0.
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Hinges, charniéres, gonds H -—
ges, charmieres, gonds de | Hundred, cent; —weight, quin
£, -
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porte.
Hire, louer (prendre & louage).
Hitherto, jusqu'ici. -

Hog, cochon; —'s bristles. soie

de cochon.

Hogshead, houcaut, baril, fit,

tal, cent douze livres anglaises

Hunter, montre de ehasse.

5 |

Imitation, contrefacon de marque

Hold, tenir, contenir;—a bill, étre | de fabrique.

porteur d’ane lettre do chan

1

— Off; =e tenir sur la réservo

Holder. détenteur. 1«
—, actionnaire.

Holland, toile de Holiande : bro 1
n ile de'l ,;.un‘l. tbrown | Improvement, amélioration, per-

— 1oHA Serie.

Hollands, genigvre.

Home, maison, intérieur: af —

chezsot, & lamaison: — S¢
retary, Minisire de I'Intérieur
— {rude, commerce iatorieny

| Import, importation; importer:

| — duty, droit dimportation.

ystock | Importation, importation.

| Importer,importateur.
féctionnement.

[ centimétres 2

¢~ | Inclosed, ci-inclus; sous ce pli
i | Increase, augmentation; aug-
P menter, =

— ottt PO ra OO 1S i ' 1 i
t ) tre_comtes | Indemnify, (for), indemniser de
tié Londres | Indent; de : -

'y Kent, Essex).

de; act «

Hook, « t, agraf
elon.a crochet; Dutlon — — &
houtony fish—, hamecon. s

Hoop, fenillard, cerceaun; fron—, |
< 14

cerceau de fer.

Hop, lroublon; — pole, perche 4
— 1 — pathering, récolte de —

Horn, corne: shié—, chausse-
pied.

Horse, cheval; — ¢loth, ecouver-
ture de —; — shoe, for a —;—
hatr, crinda —. ’

Hose, bas; half —, chaussette:
spun sitk —, has de filosell :

Hosier, honnetier.

Hosiery, bonneteric,

Index, r y
India, Inde ;—rubber,gomme élas-
tique.
Indian, Indion; — ink, encre de
Clune.
Indigo, in s red eopper —,—
| cwvee : — blue,indigo pu
I s —bluesindigo pur.

. | Indorse, en

Ink;
markitg —,— i marquer;
<11mg_——.—r_h- Chine; printing —,
o a IIll[lZ‘i rle.
Injury, dommage, préjudice,
! Iilh}', mnserute arqueter
Inland, intérienr du pays; —bill
‘ traito sur | ays; —irade, com-
meree interieur.
Inquiry, demande: active ——
| | aetive ; withouf —, toés calme
Insolvency, insalvabilite. \
Insolvent, insalvable.
Inspect, inspecter, examiner.
| Instalment, payement, versement

Inch, p mesura anglaise

et le retour; —broker, cour- | Jalap, jalap.

tier d'—.

Insure, assurer.

Insurer, assursur.

Intercourse, commerce,relations.

Interest, intérét; protecuon,avan-
tage; high—,— élevé; life—, |
rente viagére ; aflend o the—
of, veiller aux —s de ; promote,
further the—of, soigner au
mieux les —s de ; —payable on,
jouissance du; rate of—, taux.

Interfere, intervenir.

Intervene, intervenir,

Intervention, intervention.

Introduce, introduire, présenter.

Inventory, inventaire, fake an—,
faire un —.

Invest, pl.w-,r d

Investment, placemen

Invoice, fagure d’expédition ;
facturer; pro/ - —simulé; |

. d’aprés —; —book, li- ’
—;—amount, montant
de la —. ‘

!

Iodine, iode. (

Joduret, iodure.

Ipecacuanha, ipécacuanba.

Iris, iris ; —powder, poudre &’ —.

Ireland, Irlande.

Irish, irlandais.

Iron, fer, fer a repasser ; wrought
— —forgé; rolled—,—laming;
bar—, — en barre; sheel—,

tole; pig—, — en saumon ;— §4a-
fe, coffre-fort; —wire, fil de —;
old—, ferraille; cast—, fonte;
ourling—, — a friser; —works,
hauts fourneaux ; —- foundry,
fonderie en—; — master, maitre
de forges ; —ore, minerai de—;
—mongery, quincaile e,

Isinglass, colle de poisso

Issne, emission, émettre; —of

Jam, conserye, confitunre.

Jane ou Jean, coutil salingé.

Japan, laque, porcelaine du Ja-
pon.

Japanned, vernissé en laque.

Jasper, jaspe.

Jet, jais.

Jewel, bijon; steel—,— d'acier;
— box, voffret, écrin.

Jeweller, joaillier.

Jewellery, joaillerie, bijouterie.

Job, solde de marchandises ; agio-
ter ; by the—, & forfait.

Joint, en commun; —acoount,
:'“mp(v' en pill‘l](“lp-’l( l“llll—ﬁ"’(‘k.
fonds social des actionnaires j
—stock company, société d’ac-
Lionnaires,

Journal, journal (livre).

Journalize, journaliser.

Jug, cruche, pot; watér—, — a
I'ean.

Jujube, jujube.

Jute, jute.

K
Kaleidoscope, kaléidoseo
[ Kaolin, kaolin, terre & porcelaine.
Keep, tenir; —up (prix), sc main-
tenir en hausse; —down, se
mainteniren baisse; —pace with,
Se {H.’IH]("’H‘H‘ de front avec.
Keq, petit baril.
‘ Kelp, soude de plantes marines.
Kentledge, saumons, gueuses de
fer pour lest.
Kersey, serge croiséa.
Kerseymere, casimir; double mill-
ed—, — donble.
Kettla, bouilloire, chandron.
Kill, tuer.

Hot, chand;—press, satiner, pres- artiel
ser 4 chaud. (1 .
{ ! nstant, eourant;e »
House, maison; kighly respecia- lo 1) — N 2 o
ble —, — fort honorable; em- | Instead of, au licu de
magasiner. Ins ion, i i0
! nstruction, instruction. avi
Hoqu's'elro]di. meénage; — arficles, | Insurance, assurance: ﬂ:,.ens.
articles de ménage. contre I'i i e
I Shage. e l'incendie ;life—,~ sur
gu:kibactlt. toile n:n rée. la vie; marine—,— maritime :
ue, teinte, nuance. out and home—, pour Ialler

shares, bonds, émission d'ac- | Kind, bon; e — enough, &ire as-
tions, d'obligations. SOZ —%
Ivory, ivoire ; —black, noir &'—. Kindness, bonté, obligeance.
Know, savoir; lef—, faire —,
J Knapsack, bavresac.
Knee, genou; —cap, genouillére.
Jacket, veste, casaque, COrsago; Knife, couteau; carving—, — 2
flannel— , gilet de flanelle ; découper; table—, — de table;
straight—, gilet de force. desserti—, — de dessert;




&R

pocket ou clasp—, —de poche;
dagger—, — poignard; pen—,
eanif,

Enob (de porte, serrure), bouton.

L

Label, étiquette; gummed —, —
gommeéas.

Lac, laque ; gum—, gomme—; —
dye, — a teindre; cake of—,
tablette de—: shell—. — on
feuille; seed—, — en grains ;
$tick—; — en bitons.

Lace,. dentelle, cordonnet, lacet,
galon de soie, d'or, dargent:
done—, dentelle an fuseau: yel-
vel—, & chenille; cotton—,
— de coton; weol ou worsted
—, — de laine; woven—, — an
métier; flne thread—, — sans
fond ; clear ground —, — a fond
clair; spotted —, —a pois; Irish
point—, point d'lrlande; Brus-
sels—, point do B ]
work, passementerie

Lade, charger un navire.

Lading, gement ; bill of—,
connaissement,

Ladle, cuiller a potage,

Laine, laine; muslin de—, mons-
seline de laine,

Lama, lama ; —/uce, dentélle do —.

La;nb, ean; —’'s wool, laine

Lamp, lampe; moderator—, —
modérateur; spirit—, — i es-
prit-de-vin; paraffin—, — a
pétrole.

Land, déharquer.

Lard, saindoux.

Last, (pour bottes), embauchoir;
durer.

Lasting (¢toffe), lasting ; durable,

Late, tard, récent, feu, défunt;
latest novelties, derniéres noy-
veautés,

Laudanum, laudanum.

Lavender, lavande.

Lawn, linon, batiste, —sleeves,
wanches de —
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Lay, metlre, poser; — {n, faire
empletle.

Lead, plomb; plomber en douane;
under—s,plombs; black—. mine
de —; red—, minium; white—,
ceruse; pig—, plomb en say-
mon; sheel—, plomb en fenille,

Leading, principal, important.

Leaque, ligue, association.

Leak, voie d'eau; (ligueurs), cou-
lage; spring a—, faire une voie
d'ean; s'écouler.

Leakage, coulage (Yiquears).

Learn, apprendre.

Lease, bail,

Leather, cuir; raw—, — brut,
vert; tanned—, —tanné; dress-
eld—, '— préparéd; curried—,
— COTTOY€; Mmorroco—, — ma-
roquin ; Russia—, — de Russie;

| haraess—, — pour harnache-

[ ment;pateni— % yerni y rough
— — en crolte; wash—, peaun
dechamois ; — dresser; megis-
Sier,

Leave, permission; 71—, de-
mander la —.

Legch, sangsue.

Leggins ou leggings, jambisres,
guetres.

Legs (bottes), tiges.

Lemon, citron,

Lend, préter.

Lens, verre, lentille, ohjectif.

Lessen, diminuer.

Letter, lettre; r¢ gistered—, —

chargée ; post paid—, — affran-

chiey unpaid—, — non affran-
chie; prepay a—, affranchir une

—3 —of ihtrodiction, — de re~

commandation; —of credit, —

de erédit; circular—, — de eré-
dit circulaire; —book, copie de

lettres;—paper, papier i

press, impression Lype

que; —box, boite anx —s;

carrier, facteur.

‘Letters patent, brevet d'inven-

tion,
Levantir;e (sote), lévantine.
Level, niveau.
Liahilities, engagements.

Liability, responsabilite,
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Liabls, responsable; sujet a,

License, patente. ) :

Licorice, réglisse; —juice, jus
e —. » :

Life, vie; —annuities, rente via-
gere.

Light, léger, clair, —green, vert
— 3 —house, phare; —house
dues, droits de phare,

Lighter, allége, oL

Ligmerage, naulage, droits d'al-
lece. i i

Lignum vit® (bois), gaiac.

Lilac, lilas.

Lily, muguet.

Limit, limite.

Line, ligne, branche, série; —of |*

sample \!‘rlv‘l'{n'hm'xtxlluus:——
of business, branche de commer-
¢e; in our —of novelties, dans
notre spécialite _-ir,- nouyeautes;
drop me g—, écrivez-moi un mot.

Linen, lin, li de corps; —
cloth, wile de lin; table—, linge
de table ; family—, linge de mc-

Dutch—, toile. de Hol- |
Irish—, toile d'Irlande; |

puvre s damasked

s —drapery, lin-

¢ le nouveautes;
—warehouse, magasin de blane,

Lining (vétement), doublure; (ta-
pis), thibaude i (ehapeau), coille;
gluzed—, percaline.

Links (sieeve), boutons de man-
chettes. -

Linseed, graine de lin; —nieal,
farine de liny; —oil, huile de
lin. y g

Linsey woolsey, tiretaine.

Lint, charpie, filasse. :

Liquidate, liquider, aecquitter,
solder. . L 1,

Liquidation, liquidation.

List, lisiere, liste; —shoe, chaus-
son de lisiére ; —of prices, liste,
apercu des prix. !

Litgarge. Iuhl?qrgc;—nfsglwr‘ -
d’argent; wet—, — hmche'..

Little, petit; —knrot (draperie),
frisure.

dres; —’s register, ou list, re-
gistre ou liste des vaisseaux ar-
rivés et en partance dressée par
la soriéle Lloyd.

Load, poids; (voilure), charger;
—slone, aimant.

Loading, chargement.

Loaf, pain; —sugar,— de sucre.

Loan) emprunt; raise a—, faire,
contracter un —.

Lobster, homard. :

Lock, serrure; safefy—, — de si=
reta; —of wool, flocon de laine.

Locket (bijou), medaillon.

Logwood, bois de campéche.

Long, long, —dale,longue échéan-
ces — bill, effet a long

Look, regarder; —up,
hausse; — down, baisser,

Loom, métier a Us er. ]

Loop, ganse, bride, maille; —lace,
brandehourg.

Loose, en vyrac,

Lose, perdre.

Loser, perdant. :

Loss, perte, déchet; al a—, 2
perte ; suffer a— r;,r:-'x\"vr une
—; @ dead—, une — stche,

Lot, lot, partie; e—of muslin, une
partie de mousseline: the whole
— toute la partie.

Lotting, lolissement. i

Low, bas; at a— rale, a — prix.

Lowness, modicité.

Lozenge, losange.

Lozenged, & losanges.

Lump, masse; in ¢—, enbloc.

Lustre (delairage), lustre; lustre
d'une étoffe; alpaga de seconde
qualité. : .

Lustring, lustrine, taffelas.

Lustrum, lostre, pericde de cing
années.

M

Mace, macis, fleur de muscm.ie:
Machine, machine; hand—, — a
la main; figuring—, — a da-

Lloyd, salle de souscription pour
les assurances maritimes & Lon-

masser ; sewing—, —a .J»-hh‘fh
Machinery, mécanisme, machi-
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2ce 0f—, une machine;
done by—, fait & lamécanique.

Madapolam, madapolam.

Madder, garance; — root, alizari;
barked —, garance en écorce;
ground —, — en poudre; crop—,
== ;’r:x;xl 2.

Magazine, entrepot, revue (librai-
rie).

Magnesia, magnésie$ ealcined—,
— calcinde.

Mahogany, acajou; log of—, bille
d'—; sheet, veneer. of—, feuille
d'— 3 plain—, —uni

Mail, |n matlle 7

hot-poste; expédier par la poste

A merique). :

Maintain, maintenir; soutenir.

Make, fabrication, forme, coupe ;
fabrigtier} English —, de fabri-
que anglaise ; —up, confoction-
Ner ; — up\a sum; parfaire, com-
pléter ‘une somme; — up an
agcount, dresser, slablic un

»

marsh —, gui-

‘ 163 ‘malting bar-

ley, orge pour la dréche.

Management, gestien. direction

Manager, gerax Gl

Manganase, 1

Manifest, man

Manioc, manioe.

Manna, manne.

Mantilla, mantille.

Mantle ou °t, mantelet.

Mantua, ma

Manufactory, manufacture.

Manufacture, fabrication.

Manure, en

Maple, éralile.

Marabout (plume), marabout.

Marble, marbre, bille; marbrer;
block of —, bloc de —; slab of
—, plaque de—.

fiet, paque- |

| Market, marche, déhouché, place;
in, on the—, sur la place; =
price, prix courant; bare—, —
mal approvisionné; glutted,
overstocked—, — encombrs, guy
regorge ; flat—, — calme; dull,
heavy—, — peu ammé; brisk
-1-.'—— s.lmi‘, animeé; make the
vest—, vendre an plus haut prix,
Marketable, \.-n~i‘(l.‘\l 1, du u(‘mr:
Mart, marché, foire. 5
Mask, masque.
Mast, mat.
Master, patron, capitaine d'un
navire marchand.
Mat, paillasson, natte, conffe,
coultin, cabas pour fruits secs;
| tush—, natte de jones; —maker,
fabricant de —s; natter. couvrir
de nattes,
Match, allumettoy assortir.
Materials, matériaux, étoffes, ap-
‘ préts; raw—, maliéres pre-

mieres

| Mattress, matelas; spring—,
sommicr clastique; hair—, som-

|/ miéride 1.

| Mattress

Maturi
— Mo

Measure (£0), sur mesura.

Meat, viande.

Medal, medaills.

Msdium (through the), par.l'en-
tremizse,

Meerschaum (pipe), écume de
mer.

Mest, faire face, faire honneur a
aes engagements ;eouvrir, payer
une traite.
eeting, assemblée; —of credi-
tors, — de créanciers.

Memorandum, bordercau, agen-
da, earnet. o

Memorial, pétition, requéte.

Mercantile, mercantile; —affairs,
affaires commerciales; —navy,

4 malelas.
8y averaqge—,

Margin, marge; marked in the—,
illé ontre. |
Mark, margue; marqaer; mani-
facture, trade— ,— de fabrique; |
waler— (papier), filigrane ; book |
—, signet, =

marine marchande,
Mercer, mercie
Mercery, mercerie.
Merchandise, marchandises.
Merchant, négociant; commission
—,; — COmmissionnaire ; —man,
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vaisseau de la marine mar-
chande; wine—, négociant en

vin.

Merchantable, en état d'étre li-
yre au commerce.

Mercury, mercure.

Merino, mérinos

Mstal, mital, métal anglais,

Microscope, microseope.

Middling, ordinaire, moyen.

Mild, doux, tempére, sans sel.

Mile, mile (mesure de longueur
de métres 1809, environ).

Mill, moulin, filature, manufac-
ture,

Mill stone, pierra meuliere.

Milliner, modiste.

Millinery, modes.

Mint, menthe, la Monnale.

Mitre, mitre.

Mitt, mitlen, mitaine; nef—, —
s filet.

, méler, m zar.

Mohair, mohair; (éloffe), poil de
chéevre.

Moire, moire, éloffe de soie on-
dée.

Molasses, mélasses.

Moleskin (drap), mol

Money, argent, mennaie;
monnaie cLive; paper—; pas
piér-monnaic; —in hand, ar-
gent en caisse; —Dbroker, agent
de change; —chunger, chan-
geur; gel in—, faire rentrer des
fonds ; short of—,a court &’ —;
publie—, denicrs publics ; ready
—, argent comptant; even—,
compte rond; odd—, compte
borae, appoint.

Monopalize, accaparer, monopo-
liser.

Monopolizer,
poliseur,

Monopoly, monopols.

Month, mois; end of the present
—, fin courant,

Monthly, mensuel; —balance, ba-
lance du mois.

Moreen, damas de laine.
Morocco (cuir), maroguin; —
goods, maroguinerie. \
Mortgage, hypotheque; —office,

-"llpl\l‘i‘l“‘. mono-

{ hypothéeaire; —letler,
lettrée degace; land —bank, cre-
dit foucier.

Moss, mounsse.

Mother of pearl, nacre.

Mottled, bigarré, moucheté.

Mould, moule & balle; button—,
— & bouton.

Mount, monter.

Mounting, monture.

Mourning, deuil; deep—, grand

—: half-

Mouth, , embon-

chure (d'instroment de musi-
lll)u

Muff, manchon.

Mulct. amende, dommages et i

hrette; —bag, sacl .

Muslin, mousseline; book—, or-
gandi; plaid—, — & carreaux;
figured—, — brochée; embroi-
dered—, —brodec; open—, tar-
latane; spotted—, i pois.

Mustard, moutarde; — seed,
graine de —,

Mutual, mutuel, réciprogue; —
friend, eorvespondant.

Myrrh, myrrhe.

N

v+ sheathing—,—a dou-

5 vl headed—, a

ronde; clout—, — & téte

e; clusp- A téle piquee;

river; lentéer—,

—4a erochet; bullen—; — &

tapissier; screw—, 4 vis;

liorse shoe—, — de fer & che=

valy —maker, cloutier; —trade;
clouterie.

Nankeen, nankin.

Nansouk, nansouk.

Nap, poil; friser, lainer, coton-
ner; shori—, poil ras; —velvet,
velours simule.

Napkin, serviette, napperon; da-
masked—, — damassée,

Nard, nard. |
| Nasturtium, capucine.
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Navy (mercantile), marin® mar-
chande,

Neckerchief, fichu, tour de eou.

Necklace, collier.

Necktie, petite cravate, noud,

Need, besoin; case of—, un be-
soin. -

Needful, nécessaire; do the—,
faire, soigner le —,

Needle, aiguille; carpet—, a
tapisserie; darning—, — &-re-
priser; knytling—, —Aatricoters
packing—, — d'emballage; —
work; tapisserie ouvrage a l'a
guille; — manufacture, fabrica-
tion d'—.

Neglect. négliger.

Negotiate, négocier; — a bill, —
un &ffet.

Negotiation, negociation.

Neighbour, voisin.

Neighbourhood, voisinage.

Net, filet; tulle, réseau; net; pro-
duirg net; $ilk—, tulle de soie;
spotted—, tulle & pois; hair—,
filet pour cheveux; —work, filo-
the; —weight, poids net; —
proceeds, produit net. ‘

New, nouveau, neuf.

News, noutel, nouvelles; —pa- |
per, journal; —aggent, commis- |
sionnaire pour l'expédition des |
journaux;

Nice, bon, délicat.

Nickel, nickel.

Niello, nielle, arzent incrusté en
noir,

Nitrate, nitrate; —of potash, —
de potasse.

Non payment, faute de ou non
payement.

Notary, notaire.

Note, note, billet; (banque), bor-
dereau ; promissory—, —of
hand, billet a ordre; circular—,
note, billet-circulaire; —book.
carnet, memorandum ; —inoon-
formity, passer les écritures,
passer de conformité; Lake due
—, prendre bonne —,

Notice, avis; on the shortest—,
dans le plus bref délai.

Noting, acte de protester un effst,

[}

Novelty, nouveautéd; high—*
haute —; latest—, derniere —,
Null, nul; —and void, — et non
| . avenu.
Number, numéro, livraison d’une
publication.
Nut, noix ; —meg, —de muscade;
_//u[[ , — de galle: '.’!II'I/I—,

arachide; beech—, faine.

0

Oak, chéne; —Dbark, tan,

Oakum, étoupe.

Oatmeal, gruau d'avoine,

Oats, avoine.

Object, objet, but.

Oblige, obliger.

Occasion, occasion ; when—offers,
quand I'— se présente ou se
présentera.

\ OCt!:upy one’s self with, s'occuper

| e

Ochre, ocre.

0dd, impair,

, iU deduire.

Offer, offre; —of services, — de
services; close withan—,accep-
ter une —; offrir.

Office, bureau, fonction ; good—s,
bons offices.

0il, huile ; fzed—, — fixe. grasse;
essential—, — ess
tile; bay—, —d er; beech
—, — de faine: bergamol—, —
de bergamotte; camomile—,; —
de camomille; eastor—, — de
ricin; cod liver—, —de foie de
morue; crolon—, — de erotone;
lavender—,—delavande; hemp
seed—, — de chanvre; juniper
—,— de geniévre; linseed—, —
de lin; neat's foot—, — de pied
de beuf; nut—, — de noix;
olive—; — d'nlive; palm—, —
de palme; pelrol.ou parafiin —~9
— de petrole; poppy—, —
d'eeillette; rape seed vu ecolza
—, —de navette, de colza; rock
—, — de maphte; rosemary—,
— de romarin; salad—, — &
manger; sperm—, — de sperme
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de haleine; siceative—, — sic- | Ornament, ornement.

cative; spike—, — d’

pentine—, — de téréhent il
sweet—, — d’amande douce; |
whale—, — de baleine; train—, |
— de poissons; cold drawn—,
— préparée @ .froid :‘—1,":,':(“
tourteau de graines oléagineu-
ses; —cloth, toile cirée; —co- |
lours, couleurs a I'—; —pain-
ting, peinture a I'—; — cruet,
huilier.

Qintment, onguent.

Oleine, oleine.

Olive, olive. _

On, sur; —and after, a parlir de.

Onyx, onyx.

Opal, opale. : _

Opaque,opaque; semi—, demi—.

Open, ocuvrir; —an account with,
— un compte chez; —a policy,
— une police; —work, a jour.

Opening, debouché, entrée.

Opera, opéra; —eloak, sortie de
bal, de thedtre.

Operations, opérations; stock—;
ordres de bourse, opeérations
sur les valeurs.

Opinion, opinion, avis; in my—,
sulvant mon —.

Opium, opium. ) -

Opportunity, oceasion; on, by the
first—, i la premiére —; by a
safe—, par ume — sure. - s

Option,choix, réponse des primes;
sell unoptionatly, vendre i pri-
me; sell optionally, vendre fer-
me.

Orangs, orange.

Orchard, verger. .

Order, commande, commission;
commander , ' commissionner ;
targe—, forte—; —furpayment,
money—, mandat; by— and on
account of, d'ordre et pour
compte de; in good—, en hon
état; post office—, mandat de
poste; do—, a l'ordre, sur com-
mande; eancel an—, annuler
un —; Gl further — 8, Jusqua
nouvel—.

Ore, minerai, métgl.

Ostrich, autruche

Other, autre, —wise, autrement.

Otter, loutre.

Otto, essence (de rose, ete.).

Out, hors, dehors; be—of, 1
quer; out of fashion, demade
—standing debt, dette active,
créance.

Quthid, enchérir. )

Qutfit, armement, équipement,
trousseau.

Outfitter, confectionneur.

Output, extraction (mines).

Qutside, dehors, extérieur;

—amount, plus haut prix.

Outturn, rendemont, quantité.
ver, sur, au-dessus.

Overcharge, surfaire.

Overdue (bill), effct périme.

Overland, par voie e

Overplus (somme), _

Overstock (with), encombrer

Overtime (marine m¢
surestaries, heures supplém
taires.

Overtures, propositions, ouve
tures, .

Overweight (poids), excident.

Owe, devoir. {

Owner, propriétaira, possesseur;
ship —, armateur.

Oxyd, oxide.

P

Pace, pas, vitesse, !

Pack, paquet, halle; emball
of cards,jende cartes; —lhread,
ficelle; — cloth, toile d'embal-
lage.

Package, emballage, colis. »

Packer, emballeur.

Packet, paquebot ; mail—, pague-
hot poste.

Packing (action d’emballer), cm-
hallage; — cloth, toile d'embal-
lage, serpilliére.

Padlock, cadenas. y

Pay, payer; paid, pour acquit;

Organzine, organsin.

post-—, franco (par la poste).
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Paints (in oil),couleurs (al'huile, ; | Parcel, parcello, paquet, partie

— in tubes, — en tubes.
Palmet, palmette.
Panic, panique.
Pante, pantalon ; riding—,—pom
, monter a cheval.
faper, papier; effels, valeurs;
Shoyrl—,— court,  courts jou
long—, — long, @ longs jours;

—one ), ~— mounaie ; coloured for:

—y — de couleur 'dubious—,
— douleux; good, wndoubted

<L 'bon —; first rate—, —<de

premier ordre; Slamped—; — | p

umbré; unstamped—, — libre;
post ou lefler—, — a lettres;
sized—, — colléy insized—, —
non collé; glazed—, — glacé;
brown—, — gris; foreign—, —
pelure; laid—, /
perial—, — jé r 1
— & hordure; whity brown—,
—hulle; foal’s cap—, —telliére;
wove—, — veélin; royal—, —
grand raising fracing—, —
décalquer: drawing—, — a des-
sin; marble—, — marbré; ruled
—, = raye; music—,— i mu-
sique; tarred—, —goudronng ;
machine made—,— mécanique;
tissue —, — de soiey blotting—,
— buvard j cupl—, — & papil-
lotes; nmote—, — pour hillet?
stained ou wall—, — peint ou
de teintare; ornemental—, —
de décors; printing—, —a im-
primer s wrapping—, —. d'em-
vallage; pileh cloth—, — toile
ciree] photographic—, — pho-
tographique; sand—, — de
verre; guire of—, main de —;
ream of—, — rame de —, —
weight, presse —; —eutter on
knife, coupe- —; — mill (fa-
brigue), papeterie; —maker ou
manufacturer; fabricant de —.

Par, pair; above—, au-dessus du
— below—, an-dessous du —;
at—, au —; —of exchange, —
du change.

Paraffin, pétrole.

Parasol, ombrelle,

ou envoi de marchandises; make
up a—, faire un envei: large
—3, fortes parties; bill of—s,
facture, note do vente.

Parchment, parchemin.

Pariner, associé; sleeping—, —
commanditaire; managing ou
head—, — gérant,

Partnership, société; form a—;

une —; lake into—, s'as-

s dissolve-a— ,—dissoudre
une —.

Partridge, perdrix.

arty, partie, personne; —gol=

oured, bigarre.

Pass, passer, porter; —in confor-
mily, passer écriture conforme,

Paste, colle de pate ;.—board, car-
ton; almond—, pate d’amande.

Patent, brevet d'inveution; (0b-
Jet) breveté: —agent, agent pour
brevets; take out a—, prendrs
un brevel.

Patentee, un hrevetd.

Pattern, dessin, modéle, échan=-
tillon ; newest—, dessin des plus
nouveaux ; —book, livre d’échan-
tillons; — ecard, carte d'échan-
tillons.

Pay, payer, rapporter;—in paper,
COUVEIF, payer en papier; —
ready money, payer comptant,

Payable, payable.

Payment, payement, versement ;

heavy—, fori—; against—, con-=

tre remboursement; —in full
of all demands, solde de tous
c.»mipw i provide for the—, faire
les fonds; stop—, arréter, ces-
ser, suspendre ses payements ;
sue for—, poursuivee le —;

{imif—, restreindre ses —,

Pea, pois; green—s, petils —, —

verls; sweel—, — de senteur;

l—jual;a[, vareuse (drap) de pi-
| ote.

lPearl, perle; artificial, mosk—,

—artlicielle ;-—ashes, perlasse;

— white, blanc de perle; virgin

—, —vierge; mother of—, na-

cre; —fishery, péche do —.

Peg, patére.
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Pelisse, pelisse.

Peltry, pelleterie.

Pen, plume; metallic, steel—, —
métallique; quill—, — d'oie;
—holder, porte—; —wiper, es-
suie-—.

Pencil, prayon, pinceau.

Penny (pl. pence), penny (mon-
naie de la valeur de 10 centi-
mes).

Pepper, poivre; black, white,
light, long —, — noir, blanc,
leger, long ; — caster, poivriére

Per, par, pour; — sfeamer, par
le vapeur; — cent, pour cent;
—centege, commission a tant
pourcent; as—, suivant, d'apres.

Perfume, parfum.

Permit, permis, passavant, acquit
a caution; — for transit, passe-
debout.

Petrol ou Petroleum, huile de
pétrole.

Petticoat, jupon.

Petticoating, élofle pour jupon.

Petty, menu, petit; — charges,
menus frais.

Pewter, étain.

Phial, fiole.

Phosphorus, phosphore.

Photograph, photographie (une).

Photographic, photographique.

Photography, photographie ({a).

Piano, piano; grand —, — &
queus; upright —,— droit; cot-
tage—, pianino; — manufac-
turer, facteur do —. .

Pickles, conseryes an yinaigre,
pickles.

Piece, pitce (papier peint), rou-
leau; cenire. —, | surtont de
table.

Pier, jetée; — glass, trumeau.

Pierage, droit de jl‘!"‘,‘.'.

Pig, cochon, (lingot) saumon; —
lead, saumon de plomb.

Pilchard, sardine. A

Pillow, oreiller; — case, taie d'o-
reiller.

Pilot, pilote. :

Pilotage, pilotage, droits de —.

Pimento, piment.

(chemase, cravate), épingle; safe-

ty—, — anglaise,

Pinafore, blouse d’enfant,

Pine, (bois), pin; — apple, ana-

nas.

Pink, willet; {couleur), rose.

Pint, pinte, mesure de, litre

0,5679, ou la moilie d'un

quart).

Pipe, pipe, tuyau; tonneau de

476 litres; —clay, terre de —,

Pistachio, pistache.

Pistol, pistoleL. )

Pitch, poix; — pipe, diapason; —

pine, sapin roug

Plaid, tarlan, ¢cos

Plain, uni, sans dessins; — mis$=-

lin, mousseline —.

Plaintiff, demandeur.

Plait, pli, lresse S

Plaited, plissé, ;
small —, & gros, & petits plis.

Plaster, plitre;— of Paris, platre
de Paris; court sticking —,
taffetas d’Angleterre.

Plat ou Platting, natte.

Plate, assiette, plaqu uille de
métal, vaisselle plate; plaquer;
soup —, — & soupe; deep —,
— creuse: dessert —, — a des-
sert; blue edyed —, — a bords
bleus; finger —, plaque de pro-
preté; electro —, argenture;
stlver — argenterie] argenter.

Platina, platine.

Please, plaire; veunillez; — do
the needful, veuillez faire le né-
cessaire.

Plenty, abondance.

Plentiful, abondant,

Plug, tampoa.

Plum, pruoe,

Plumbago, graphite.

Plumes, panaches; single —, —
simples.

Plush, peluche. ) .

Plushy, pelucheux, futaine & poil.

Pocket, poche, sac. .

Point (dentelle), point, pointe.

Policy, police.

Pomatum, pommade.

Pin, épingle, clavette; breast —,

Poplin, popeline; [rish —, —
£‘lrlam e; siriped —,— rayee,
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e | Sets e e
- —d-"(:-"\l'(-ﬁ'-Krp."l 8 u.v:“u (I‘N,{ } sion, low —, basse pression.
S pfn‘r‘(' 'w'::»lailp —,—lendre. | Price, prix; cosf —, — cotitant;

» PO vianie). — agreed on, prix fait: lowest

Port, port, vin d Oporto; Gonded| —, dernier —l,rf\-\zwrz‘i:'l;z‘ 1_?1(»:.;?5
;’H;:.",J_:‘_‘trel"=} I 1‘/!‘)5‘4’(1—, — | ferme; under—,a vil —: whole-
sy (f‘uis ‘-l"—._— ibre; — char- sale —, — marchand > market

Porte-monnaie, porte-monvraie. — ‘(i:-l‘lf{:’l';-t"--}{,2?”{"1{. SRIoLe

Porter, gareon de magazin, de i Ii{» -\‘}lu‘/:‘l 185 t.'d ou st
burean; bank —, — de banque. VST 115(—'311 =" geos

Porterage, factage. L ot 5

Poct. otk A2 ¥l < pris; short —, droits non com-

poste, mettré a la poste, | pris; — current, — rcourant;

porter au grand-livre: — paill, selling —, — fort: m'u-'-'-“ e

free, port pays: — office, bu-| dernier cours: ave g

reaude—; to be leftal the — of- moy SRS
ﬁ;z'. poste restante; by refurn
of —, par retour du courrier; = ooki 3
generat—aoffice,hotel des postes. (!‘;;.(Zr: ![;lmll;'llf,{’wlw les e

Postage, port de lettres; - |Primage, primage, chapeau (fant
stamp, timbre-poste. fo-sur le frét albr ouné au

Pot, pot. capitaine). 7
Potash, potasse. Prime, excellent; — goods, belle
Pound, livre; 5 shillinog in the | marchandise, de premiére qua-
— (dans une [aillite), 23 /°. lite:

Powder, poudre: gun —,—a tirer | Principal, chef d'une maison de
ou & canon blasting ‘ 23 capital, fonds
mine ; — flask, poire i : ing, gravure, estampe; iinpri-
cotton —, — coton ;- detonating | oloured —, cs‘,'nm'pc colo-
—, — fulminante’; toolh —, —| iée; proof —, eprenve a\':u‘n la
dentifrice. [ /lettr it of —. epuisé ;'— sel-

Power, pouvoir; ~ of attorney,| ler, m hand de gravures
procuration; an ergine of 100 | Printer, imprime T, R
;_Iu)“(r‘ i-—,“mu-h machine de la | Printing, impression,

orce de 100 chevaux. Prior, principal (premier ¢

Precede, précéder. dans I[’” r'ﬂr%z;)z"g/c:':'{{'.':;). aus

Preceding, précédent. Proceedings (legal), poursuites

Prejudice, préjudice. | Proceeds, produit; et — — net.

Premises, local. | Process, pmcr‘:d..-.’ [ }

Premium, prime; linked —, — | Procuration, procuration; by —
d’aller et de refour; high —, |  par procuration. ! '
forte —; bear @ —, faire — ; at | Prodnce, rendement, produits ca~
ou with & — of,avec — 0u bé- | lonial —, denrées ‘coloniales.
néfice de. [ I Product, produit, nombre; home

Prepay, affranchir. —, produit du pays.

Press, presse, pressoir; presser; | Production, provenance, produe-
cald — presser 4 froid; kot —, | tion, - 0
presser achaud; autographic—, Profit, profit; -profiter; — and
presse & copier; — work, tirage loss, — s et perles. 3
(imprimerie); — on, activer, (Pro forma, simulé; — account
hater, | sales, compte de vente—; — in-

Press point (single), tulle. | voice, facture —. !

Pressure, pression, effort, force, | Prohibit, prohiber.

J ey — 8 are
advancing, les en hausse*
5505
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Prohibition, prohibition.

Prominent, émineat, en vue.

Promissory nafe, billet a ordre,

Prompt, prompt, comptant; —
payment, argent comptant; ¢—,
un terme de payemenl.

Proof, preuve, ¢ssai ayant pour
but de connaitre la qualite des
ligueurs (consistant ordinaire-
ment pour le poids de I'ean etde
I'alcool en parties égales); over
—, au-iessus de —; under
au-dessous de —; — before let-
ters, épreuve avant la lottre.

Property, biens, propriété.

Protect, protéger, faire bon ac-
cueil.

Protection, aceueil; meet witl
due —, recevoir bon accueil.
Protest, protét, protester; — for
non acceplance,for non payment,
— faute d’acceptation, faute de
payement; —charges, fraisde—

Prove, prouver, étre: the I
saction proved @ .good one, I'at
faire était bonne.

Provide, (for), faire les fonds de.

Provided, pourvu; — that,—que.

| Purveyor, fournisseur.

Put, mettre, placer; — off, re-
meltre (payement),; — up (0
sale, — en vente: — 1o seq,—
a la voile; — into (@ port), re~
lacher.

Q
Quarantine, quarantaine.
Quart, quart do gallon (mesure
anglaise, 1 litre 14 cent.)
Quarter, lrimestre, quarl d'un
quintal anglais (poids de céréa-
les de 234 kilog.).
Quick, vif, promp ctif ;o —sale,
| une vente facile.
| Quicksilver, vif- t, mercure.
Ouiet, calme, sans affaires.
Quilt, couyre
Uuilting, pigué.
Quinine, quinine.
Quingmina, quinguina.

Quire (papier), main.
Quotation, cote, cours des chan-
ges, prix des marchandises.

Quote, eiler, coter.

Provision, proyision ;make— [or,

faire — pour, faire les fonds de.
Provisions, comestibles.
Provisionally, par provision.
Broviso, clause conditionnelle.
Proximo, mois prochain.
Prune, prune sécho.
Publisher, editeur.

Puff, houppe & poudrer; réclame,

Pulp, pite & papier.

Pumice, ponce;— stone, pierre—,

Pump, pompe. v
Punch, emporte-piece.

Puncheon, baril (vin), pitce de

318 litres; (biére),—de332lilres.

Panctual, exact.
Punctuality, exactitude.
Purchase, achat; acheter; — [0/

delivery, — pour li ony —

money, prix d'achat; make ¢ —
faire un —.
Puorchaser, acheteur.
Purple. pourpre.
Puorse, bourse. :
Push, pousser; — On, acliver.

| Rabbit, lapin, poil de lapin; —
skin, pean de —.

Radish, radis; — plate, radier.

Rags, chiffons, drilles.

| Raisin, raisin sec.

Range, étenc i se, s'etendre;

i arranger; kilchen —, cuisiniére
(fournean}.

Rape, colza, navelte.

Rate, taux, cours; firsf — de pre-
micre qualitd; at any —, dans
tous les cas. :

Iﬂa\v, éoru, — sk, soie grége;
(peauz), brut, vert.
| Razor, rasoir. :

Ready, prét; — made, tout fait,
confectionné; meel with & —
sale, s'écouler rapidement.

Realize, réaliser.

Ream (papier), rame.

| Receipt, recy, quittance; 0B =
| of, au— de; give ¢ — for, ace
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quitter; acknowledgement of —,
accuse de reception; — in full,
in full of all demands, quit-
tance pour selde de tout compte.
Receive, recevoir, toucher.
Reciprocal, réciproque.
Reciprocate, rendre la rnreille.
Recommend, recommander.
Recover, recouvrer, — money,
rentrer 15, ses fonds,
Red, r¢ lely —, — vif;
cherry —; — cerise.
Redeem, racheter, rembourser.
Redraft, retraite, retour; account
of —, compte de retour,
Reduction, redaction, rabais.
Reel, dovideire, bhobine,
Re-exchange, rechange; — ao-
count. compie de retour.
Refer. s'enréferer,s'a iresser pour
avoir (des renseignemients.
Reference, rciérence.
Refine, raffiner:
Refiner, raffinenr.
Reflector, réflecteur.
Refund, rembourser, rendre.
Refuse, raf eceptance,
refuser Paceey
Register, enregistrer.
Registered. '}t.'i'n S8, enregistra.
Regret, regrely regretier.
Regularity, regulirite, for the
sake of —, pourla bonne régle.
Re-imburse, rembourser :— one's
self, se —, se couviir,
Re-imbursement, rembourse-
ment; charge forward for one's
—, faire suivre en —,
Re-import, réimporter.
Re-issue, émettre de nouveau.
Relations, relations; business|
—, — d’affaires
Rely, (1] compter sur, s'en rap-
porter a.
Remit,(argent,valeurs), remettre.
Remittance, envoi d’argent, de

Renew, renouveler, — g bill, —
un effet.

Renewal, renouvellement.

Repair, réparer.

Repay, rendre, rembourser.

Repeater, montre 4 répétition,

Reply, répondre, réponse,

Report, compte rendu.

Request, demande; demander,
prier; in —, demands.

Require, demander, avoir besoin
uv.

Requisite, vécessaire; sundry—
§, divers accessoires.

Resell, revendre.

Reserve, réserve; metallic —, —
meiallique; under all —, sous
tonte —.

Respact, respect; our last—s,
notre derniére lettre: in all—s,
sous tous les rapports.

Respecting, concernant, relatif a,

Responsibility, responsabilité.

Responsible, responsable.

Restrict, restreindre.

Retail, détail; vendre en détail;
—noads, debiter des marchan-
lli:“‘.

Retain, garder, retenir.

Retive, so

Retort, ¢

Return, re
tourner un effet; —of preminm,
ristourne ;—af the bank, compte-
renda de la Banque; by—of
post, par retour du courrier;
a—eargo, uue eargaison de —;

on—, en depot, & conditiony —

an answer, donner une réponse;
we—thanks to _our pustomers,
nous remercions nos clients.

Returns, reutrée de fonds, re-

'S, remises en produits, en

make quick
de promptes remises;

valeurs; make —, faire des
remises.
Remnant (#toffe), coupon.
Removal, déménarement.
.Remunérative, rémunérateur.
Remuneratory, rémunérateur.
Render, rendre,

make full—, éire de hon rap-

p"l’".

Reversible; reversible.

Revive (affaires), reprendrs, s'a=
méliorer,

Revolver, revolyer, pistolet.

Rhubarb, rhubarbe.

Ribbon, ruban; salin—, — sati-
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né: —loom, métier L — s; waste
silk—, — de bourre de soie;
thread—, — de lin ; — mann- |
facture, rubanerie. '
Rice, riz; —n husk,— en balle.
Richness, richesss, bon gout,
pature succalente,
Rider, allonge, annexe.
Rigging, gréemenl, agres.
Right, juste, correct. |
ing, bague; wedding—, alliance;
)@, bagoier; ear—, boucle
dloreilles napkin—, rond de|
serviette.
Rip, dechirer, découdre.
Ripe, miir.
Rise, hausse; monter, h;’m;sw:“
great—, forte hausse. |
Risk. risque; sea—, — de mer.
Rivet, rivet. '
Roan [relieure), mouton gquadrillé
Rock, roche; —orystal, erislal
de—.
Rod, baguette, tringle ;
tringle (de tapis d'escal
Roll ou Roller, roulean,
Rope. gorde, cordage, ) )
Rose, rase; —wood, bois palis-
sandre.
Rosemary, romarin.
Rosin, resi colophane.
Rosy, rose. i
Rouge, fard, rouge végétal.
Rough, brut; —balance, bilan—;
—caleulation, compte approxi-
malif, .
Rubber, caoutchouc; India —,
gomme élaslique; — proofing,
imperméahle.
R'Llhﬁis‘_l, décombras, camelote,
Ruby, rubis; (couleur), vermeil.
Ruffles, manchattes.
Rug, couverlure ; hearth—, tapis
defoyor; r ay—, couverlure
lil: \v.l_ i :
Rum, rhom.

|
|
11

Run course; courirs prices—high, |

les prix sont élevées; running
days, jours de plan ‘he.
Rupee, rupie, monnaie de I'lnde
d'environ 2 fr. 235,
Russet, roux

Rust, roville.
Rye, seigle; — meal, farinedo—;
—bread, [-ain de —.

fable (fourrure), martre, zibeline.

Sabre, sabre.

Sack,grandsac (farine, charbon),
vin des Canaries,

Sacking, treillis, loile & sac.

Saddle, selle.

Saddlery, articles de sellerie.

Safe, coffre-forl, sir, —-ly, sire-
ment.

Saffron, safran.

Sage, sange.

Sago, .

Sail, voile; —cloth, toile a—.

Salad, salade; —eoil, huile 2 man=
ger; — bowl, saladier.

Salary, appointements.

Sale, vente, ccoulement; on—-
en vente; partial—,—partielle ,
yeudy—, — fcile; heavy—,—

[ y put up for
rente s —room, s
y inelion,— a Ven
nares on—or reiurn,
comiission, ou en depdts — for
delivery, — sur livraizon; bill
of — lettre de — ; pro forma—,
wileés;— by tuch of candle,
ation a l'extinction des
f,.

Saleable, vendable.

Salesman, yendeur, commis pour
la vente en'gros.

Salmon (soused), saumon marine.

Salt, sel; ¢ roche;

) —, — d'Ep-
SO

Saiting, salai

Saitpetre, sal

Sample, échantillon, modéle;
echantillonner; by ouper—, aou
sur '—.

Sampling, échantillonnage.

Sand, sable; — paper, Ixa[n(‘l'Je
yerre,

Sandal, sandale, — wood, bois de
santal.

! Sapphyre, saphir.
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Sash, cemnture.

Satin, salin; — wood, bois de —.

Satinet, satinade.

Satisfy, satisfaire, contenter,

Sauce, sauce ; —doat, sauciire ; —
pan, casserole.

Saucer, soucoupe.

Saussage, saucisse.

Save, sauf, excepte.

Save-all, brile-tout.

Savings, épargne, économies; —
bank, caisse d'ep: A

Saw, scie; scier; —mill, scierie.

Say, dire.

Scale, balance, échelle: on ¢ large
—, Sur une grande échelle.

Scales, balances.

Scarge, rare

Scargity, ¢, pénurie.

Scarf, echarpe.

Scarlet, écarlate, vermeil ; —run-
ners, haricots d’E ague. |

Scent, parfum, —bay, sachet —1
battle, ftacon d'odenr.

Scissors, ciseaux,

Scour, n¢tloyer, dégraisser, blan-
chir,

Screen, écran; flre—, — de che-
minée; cribler, (charbon):

Screw, vis;cork—, tire-bouchon $
—drwer, ‘tournevis; —nut
ecrou.

Scrip, valeurs, actions, titre. de
FeRle; raise money on—, em-
yrunter de l'argent sur les vao
f\:urs. -

Sea, mer; — worthy, en hon état
de tenir la —; —rigks, perils

Selection, choix; make g—, faire
un—.

Sell, vendre, écouler; —by anti-
cipation, vendre a livrer; —
off; hquider; selling off, en li-
quidation;—out, veudre valeurs.

Seller, vendear.

Selvage, lisiére.

Send, envoyer; —off, expédier.

Sender, expéditeur.

Benior, associé (le plus dgé)

Senna, séné.

Sepia, sepia.

Serge, serge; French—, drap de
Sole.

Service, offre, service; be of—,
élre de quelque utilité; electro
silver plated dinner—, service
de table en argenture.

Sesame, sésame.

Set, assortiment; (cabaref), ser-
vice; parure (col el manches);
garnlure ; lixe; monter (une
plerre précieuse); —of China,
servicede porcelaine, fea, ¢offee
—y service a thé, a café; —of
digmonds, parure de diamants:
half—, demi-parure; chimney

y-garnitare de foyer; —up in
business, s'établir.

Setting, monture,

Settle (un compte), régler; (une
affaire), arranger.

Settlement, riglement, liguida~
tion (bourse).

Several, plusicurs.

Shade (lampe), abat-jour; cylin=-

dre de verce; nuance; visiéres

et fortunes de Ia —,
Seut,cachet, sceau ;: cacheter saffiz
slie—s, apposer les scellés; — |
skin, peau de phogue; sealing [
wax, cire a cacheter. |
Seam, couturg ; without 0—, %08
—3 coudre.
Season, saison; dull—, morte—;
& woordin—, unmot dita propos.
Seeds, graines,
Seem, sembler, paraitre.
Securities, valeurs.
ecurity, garaunlie, caution.
Seizure, saisie.
Select, choisir.

Shag, peluche.

Shagreen, peau de chagrin.

Shagreened, chagrina.

Shalloon, ve fine.

Shape, for nodéle.

Share, action, part, intéreét, ap-
port; partager, personal—, ac-
lion nominale; {ransferable—,
— au porteur; railway—, - de
chemin de fer ; —holder, action-
naire.

Shawl, chile; long, square—, —

long, earré ; damasked Silk—, —

soie damassée; Indig—, — des

Indes.

DICTION

Shear, toudre,

Shearing, tonte.

Shears, grands ciseaux.

Sheath, gaine, étui. :

Sheathing, doublage de navire.

Sheep, mouton, basane.

Sheet (pour lit), drap; feuille; —
glass, verrs i vitres; —iron,
tole: —zine, zine laminé.

Sheeting, toile pour draps.

Shell, coquillage, ecaille

Shellac, laque en feuilles, en
écailles. »

Sherry (vin), Xérés.

Ship; vaissean, navire; charger,
expedier (par navire); —owner,
armateur; —broker, courtier de
vaisse — builder, construc-
teur (e navires; —chandler
fournisseur de c: , cord:
toiles pour navires; al the—
side, bord a 'hurll._

Shipment ou Shipping, charge-
ment, misa a bord.

Shipper, chargeur.

Shipwreck, naufrage. :

Shirt (pour homme), chemise. |

Shirting. toile pour chemises,

s dancing—on pump,
—bindings, cordons
s¢—, chausson de li-

siére. :
Shop, magasin, boutique ; — front, |
devanture, étalage; — keeper,
boutiquier, detailiaat.
Short of, & ecourlt de; —date

Sﬁth.p omb dechasse; small— po-

tit— ; (couleur), gorge de pigec
Shoulder, piece (robe), épaulette.
ShOW, cf\',ll')>lli<;il. montre; mon-
trer; —room, salsn d’exposi-
tion: —window . cialage,montre.
Show y (loo), trop voyant,
Shrink, rétrécir. _
Side, colé ;wrong—, envers; right
—, endroity on the other—,
d’autre part,
Sieve, tamis.
Sight, vee:; af—, a —; 30 days,
after—, a 30 jours de —.
Sign, signer.
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Signature, signature; note a—,
prendre note dune —,

| Signet, cachet; —ring,

Silk, soie; —goods ou si
ries ; raw—, —
unbleached -, — éeru
—, — bourr
blanchic; dressed—, — appré-
tée; undressed—, — en moches;

sewing —, — a coudre ; watered
—, moire; boiled
séc s thrown— woulinée; packed
up-'—, — en boltes; —waste,
bourre de —; twisted—, — tor-
se; unbtwisted, fluss—, — plate,
efliloche ; wrought—, — ouyrée
—net, blonde; —mercer, mar-
chand de soieries; sulphur the
—, donper du cri & la—; —
worm, ver a—,

Silver, argenl; —gilt, vermeil;
embuos ou chgased—, — re-
poussé; wiroughi—,— travaillé;
standard—, — a titre; German
—, cuivre blanc; —plated, dou-
blée 4" —.

Silversmith, orfévre pour lar-
genlerie.

Singe drap, 1o toile), griller.

Single, seul, simple; bookkecping
by—cutry, tenve des livres en
partie simple. A

Sink, amorlir, placer en via :

Sinking fund, caisse, fonds da-
mortissement.

Siphon, siphon.

Situation, place, emploi; oué of
—, SANS —.

Size, grandeur; dimension, for-
mat, numeéro, colle de peau;

chaussure), pownt, pointure,

Sizéd paper, papicr collé.

Sizing, encollage.

Skates, palius.

Skein, ¢chevean, échevette.

Skin, peau; [ — d'ours}
beaver—, — astor;

— de liésrs; ki

vreaw; 0il—, toile vernie; rab-
bit—, — de lapin;

de mouton; dressed—;
parée; undiessed—, —

en croute.

10
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Skinner, peaussier.

Skirt, jupe.

Slab, plagque de marbra.

Slack, faible, lent, languissant.

Slate, ardoise.

Sleeper, traverse de chemin de
fer.

Sleeve, manche, manchette.

Slide, conlant d'ombrelle, ote.

Slight, leger, mince.

Sleeping, dormant; —pariner,
associé commandily

Slipper, pantoufle.

Small, petit.

Smoke fumeée; — consumer, fu-
miyore,

Smooth; uni, lisse: lisser.

Smuggle, faire la contrebande.

Smuggler, contrebandier.

Snuff, tabac a priser:

Soap, savon; while, motiled, blue,
soft, yellow, scented—, — blane,
marbre, blen, noir (vert), jaune,
parfumé; eake of—, pan de—;
—ball, savonnsite; —box, boite
a — ) —maker, savonnier; —
warks, savonnerie.

Socket, bobéche.

Socks, chaussettes, chs

Soda-water, cau de sgltz.

Sodium, sodium.

Soft, doux, moelleux.

Solder, souder,

Sole, semelle; seul; —agent, seul
agent, representaunt,

Solely, uniquement, s

Solicit, demander,

Solicitor, avoué.

Solid. solide,

Solidity, solidité.

Solvency, solvahilité.

Solvent, salvable,

Sofa, canaps.

Sophisticate, sophistiquer.

Sophistication, sophistication.

Sorrel, oseille.

Sort, genre, espice; classer, as-
sortir, trier.

Sorts (in), en sortes.

Sound, sain, en bon état.

Sovereign, souverain (monnaie
en or de la valeur de 251fr.20¢.).

Sow, truie, gueuse, saumon.

1ISSONS.

ilement.
olliciter.

Spangles, paillettes.

Specie, numeraire, cspices; box,
bag of—, group d’argent.

Specify, specifier, déterminer,

Specimen, cchantillon; —book,
livre d'échantillons.

Spectacles, lunettes

Speculate #n, operer, spéculer
sur.

Speculation, opération, spécula-
tion.

Speedy, prompt.

Spelter, zine,

Sperm, sperme, blane de baleine,

Spermaceti, blanc de baleine,

Spices. épices,

Spin, filer.

Spindle, fusain pour dessin,

Spinner, fileur, filateur.

Spinning, filage; —/rame, métiep
it filer; —mill, filature ; —wheel,
rouet.

Spirits, spirituenx, esprits.

Spitteon, crachoir,

Sponge, éponge; décatir.

Spoon, cuiller.

Spot, liea, endroit; on the—, sur
place; —sale, vente effectuée
sur; place.

Sprays (in), en branches.

Spring, ressort

Spun, file; —by hend, — & la
main.

Spur, éperon.

Square, carré, équerce § (comple),
balancer.

Squirrel, écureuil.

Stagnation, stagn

Stain, tache; teind

Stained, teint, —glass, verra de
couleur; —paper, papier peint.

Stamp, marque, timbre; timbrer,
frappery postage—, timbre-
poste; —damper, mouilleur.

Stand, support, socle pour pen-
dule; stand for account, rester
pour compte; stand good, avoir
son effet, conserver son plein
eifet; watch—, porte-moutrs;
{omp—, pied de lampe; um-
Urelia—, porte-parapluie; flow-

jardi business 18

at a—still, les alfaires sont sus-
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pendues ; of long—ing, delon-|
gue dale.

Standard, modéle, type, étalon
ponr poids et mesures; titre
pour Lur et argent.

Staple, marché, entrepdt; giche
de serrurs; priueipals wool of
ac e—,laine soie grosse; —
goods,marchandises principales.

Star, étoile.

Starch, amidon, empois.

Start, partir.

State, etat, condition; ré
constater,

Statement, détail, rapport, décla-
ration, releve de compte.

Station, station, gare; al the
railway—, en

Stationer, pa r.

Stationery, aterie; (pa
fournitures bureaux ; —ea-
binet, E»up' terje.

Staves. douvelles.

Stay, séjour.

Stays, corset.

Steady, ferm
mes.

Steam, vapeur; —engine, ma-
chine a—: —boat, bateau a—.

Steamer, vapeur.

Stearine, stearine.

Steel, acier, fusil & aiguiser; cast
—, —fondu; —in bundle,— en
bolte; —pen, plume metallique,

Steerage, entrepont de steamer.

Stem, tige; arreter.

Steps, démarches;
des —.

Stereoscope, stercoscope

Stick, baton; canne; glore—, ha-
ghewes i gants; fun—, ba-
guetfe d'éventail,

Still; alambic.

Stimulus, stimulant, élan.

Stirrup, étrier.

Stitch, maille, point; piquer; (/-
pres)s hrocher; lang, black, eross,
ohain—, point grand, arrigre,
eroise, de chainette,

Stock, marchandises en magasin,
capital social, fonds, actions; as
sortir; —in lrade, fonds decom-

; —prices, prix fer-

take—, faire

sionnement ; —on hand, existen=
ces, provisions; joint—company,
(Tlilllllzi;_’llh_‘lﬁl!‘v’l-".uﬂl.\'.—-/’J'H’I!T,
arenl de change;—jobber, cou-
lissier; take—, faire'inventaire;
lay in—, faire une provision;
—holder, rentier, possesseur de
fonds publics s, les fonds
yuhlies 3 Jwchange, la
Lunr%v.

Stockfish, stockfish, morae sé-
chée sans sel

Stocking, bas; ribled—,— & c-
tes; u[;z’ll ll'/ﬁ]',\'(,‘ll;. — b j
spun silk—, — de :
worsted—, — de laine; knitted
- — {ricoté.

Stocks, fonds publics.

Stone, pierre. '

Stool, tabouret; camp—, pliant}
foot—, tabouret de pied; music
—, — de piano.

Stop, arréter, cesser; —payment,
cesser ses payements. A
Stoppage; suspension, cessation

de payemenl, retenue,

Stopper, bouchon de carafe.

Storax, storax.

Storage, emmagasinage.

Store, magasin; in—, en provi-
sion; bonded—, magasin den-
trepot.

Stove, poéle, fourneau de cuisine;
air—, ealorifere; cooking—,
fourneay €économigue.

Stow, arrimer.

Stowage, arri

Strain, effort; . couler.

Strap, courroie, sous-pied, lirant
de botte.

Straw, paille: —flez, lin_en —;
— plait,— entresse; —eol

conleur—; —=hat,

Strawberry, fraise.

Streak, raie, panache ; rayer, pa-
nacher.

Strike, frapper, marquer; —a
burgain, faire un marché ;—out,
rayer, annul grive d'ou-

vriers; faire gréve.
String. rordon, (violon), l‘u!"le;
chapeau, bonnet), bride.

merce; large—, grand approyi- | Stripe, raie, rayure, liteau.
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Strong, fort, solide; —box, cof-
fre-fort.

Strop, cuir & rasoir.

Stud, bouton pour chemise; gros
clou; collar—, bouton pour col.

Stuff, étoffe ; furniture—, — pour
meubles; striped—, — ravyée;
silk-—s, ¢ctoffes de soie.

Stump (dessin), estompe.

Style, style, mode, raison sociale;
newest, latest—, derpier gout,
dlerniére mode. '

Subscriber, abonné,
leur,

Subscribe, s'abonner, sonsprire.

Succeed, succéder &, réussir.

Successful, heurcux, prospére.

Sucking bottle, biberon.

Sugar, sucre; cane—, —de canne;
beet root—, — de bhetlerave;
fine white, hsan blanc; broun
—, — brun, cassonade; mid-
dling, qualité ‘courante; low
white, Blanc ordinaire ; yellow,
blo Colontgl—, — des Co-
lonies; raw—, — hrut; refin-
ed—, — raffing;
—, — en pain; erushed—, —
pilé ; —candy, - iy —ba-
3ii, sucrier; — 17!“"/'3‘ ou fongs,
pince. i sucre; —cane, eahne &
—; baker ou refiner [
de— ;— works, r

Subsit, istor, exister.

Suit, ha ment complet; con-
venir .

Sulphats, sulfate.

Sulphur, soufre; soufrer,

Sumac, sumac.

Sun, soleil; —
brelle;

Sundries, faux frais, divers:

Sundry, divers; diverses.

Supply, offre, provision ; fournir
—with goods,— des marchan-
dises.

SuppAort‘ _patronage; supporter,
maintenir.

Surety, caution, garant; become.
—for, se rendre — de,

Surge {(laine), en suint.

Surplus, excédent, surplus.

SOUSCrip=

¢, parasol, om-

loaf ou lump |

1

‘ hiens.

Survey, expertise,

Surveyor, expert,

Surrender, cession volontajra de

expertiser.

Suspend, suspendre; —payment,

Swan, cyzne; —
Swing, balancoire
ton.
broad
Sworn,

| coutier

Seythe, faux.

sapre.,

T

cover, lapl
toil r

S
vi , duvet de —.

Sastain, supporter, r;
loss, faire; éprouver une pe
Swaddling, clothes, lan

Swivel (chaine), porte-mousgue-

srmente ;
asserments.

down, drap

Sword, épée; —stick, canue a—;

—broker,

Table, table; —clothy nappe; —

7 a—

| Tackls (fishing), ustensilesde pé-

| che.

affata, taffet:

.| Tag, ferret de |

i Tailor, tailleur.
T

ailoring, ouvrage

—qoods, etoffes,

tailleur;

DICTIONNAIRE

warp—, — de haute, hasse lisse.

Tapioca, lapioca.

Tar, goudror 1—,— dehouille,
coaltar ; —work, goudronnerie,

Tare, tare, poids de 'emballdge
de la marchandise, déchet;
prendre la tare de; eustomary
—, — d'usaze, |

Tariff, tarif, tarif des douanes, |

Tares, vesce. ‘

Tarlatane, tarlatane,

Tartan, tartan. |

Tartar, lartre; cream of—, creme |
de —; salt of—, sel de —.

Tassel, gland, de dra-
pean, signet.

Taste, gout; gouter, (wine) dé-
guster. - |

Taster, décustateur.

Tasting, dégustation. [

Taw, meagi

Tawed,

Tax, taxe, impdt.

Tea, thé: — dust, — en poudre;
—inerchant ou dealer, mar-
chand de —; —/fray, plateau a |
—4 —pot, théiére; —gei, se
vice i —, —ELettle, houilleir
urn, fontaine & —;—caddy, boite
& —; —spoon, cuillera — —egup,
tasse & —. »

Tear, déchirer

Telescope, tolescope.

Temper (fer, acier), tremper.

Tender, offre, propesition, sou-
mission pour adjudicalions;

Thimble, dé & coudre.

Thin, mince,
Thistle, ¢
Thorough, parfait, entier, a fond.
Thousand, mille.

Thread, fil tors, retors; small—,

1ardon.

filet (du), cotton —, fil de coton;
woollen—, — de laine.
Through, par, par I'entremise de.
Throw, jeter, mouliner, organsi-
aer.
Thus, ainsi.
Thuya (bois), thuya.

| Tick ou ticking, coutil, toiled ma-

telas.

Ticket, étiquette

Tide, marée;

Tie, nend

Tierce, tier¢

Tight, serré, étroil, juste.

Tile, tuile; floor—, carrecau.

Tilt, bAche.

Timber, bois de construction, de
charpente ; hewn—,— dégrossi;
unhewn—, — de brin, brat,

Time, temps; in due, good—, en
— utile

Timely, en temps opportun.

Tin, étain, fer-blanc ; —case, caisse

de fer-blane; —foil, éwain poar

ce s —il bar,—en verge
ned meals, v conser

Tippet, peler atine.

Tips, pointes d

Tissue, tissu; elas
Y!(ll: -

riter, douanier.
, cravate,

Take, prendre ;—back, reprendra;
—inlt entreprendre; —off,
deduire, diminuer; —up a bill,
payer un effet; —out of circu-

make a—for, soumissionner | Tobacco, tabac; leaf—, — en
pour. | feuille; stem—, cotes de tabac;
Term, limite, terme. [ 7roll—,—encarotte; shuag—,—

ter,
Tale, tale.
Tallow, s

Tan, tan; tanner.
Tanner, tanneur

Tape, ruban, lacet
Taper, cierge.

| Tapestry, tapisse

ri

lation, 'démonétiser; —pldee,
roir lieu; —advantage, profi=

| Tally, vente & tempérament; —
man, marchand. (d’étoffe)  qui
vend i tempérament.

e; high, low

Terminus, gare; af the—, en —.

Terms, conditions; or very fau-
ourabie—, i des —trés favora- |
bles: make—, come to—, tran-
siger.

Terra cotta, terre cuite.

Telst Uor, éle.), essayer, coupel- |
er.

Textile, textile; —fabric, tissu.

Thank, remercier; fwill —you o,
jo vous saurais bien gré de.

Then, alors, puis.

Thermometer, thermométre.

Thick, épais.

coupe.

Tobacconist, marchand de tabac.

Toilet (meuble), toilette; —set,
garmture.

Ton, tonne (poids 1,016 kilogram-
mes), tonneaun.

Tongs, pinees, pinceltes; sugar—,
-— a4 Sucre.

Tengue, langue.

Tonnage, tonnage, droit de ton
nage.

Tools, outils; edge—, instruments
tranchants, taillanderie.

10
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'l‘oou}. dc‘m: —pick, cure-dents; [Trinkets, bijoux.

— /‘;rusn. ) dents. | Trouble, [Him‘ dérangement.
Top, haut ; laine cardés. |Trousering, étc >1Tr~ln.urpmt ilons.
Topaz, topa: ~_ |Trousers, pantalon.

Tortoise, to !{vl“ — shell, écaille. Trout, truite.
Total, tot Truck, camion.
Tow, fil: : 1er. Trlfﬂes. truflis.
'.T'owel. lette, essuie-mains. Tlunk malle; travélling—, —de
Town, vilie; es, oCtroi. | voyage. '
Truss, bandage, trousse, ballat.
nmerce; |Trust, confiance, er in, dépat;
I 3 /W‘-‘N/'! i T, almer 4 croire.

; r.exterieur; ime ee, administratenr, !._'-[-n&:i-
= i sy free—, libre 0, fAdéi-commissaire.
echange; wogsting—, eabotage; 1
whol -y = O ' gros; refuil

Glaily wing—, com- {1 rcoustic e acoustigue,
1s, “‘l“xlqcher coll

—wind
: Taft, pompon
Tradesman, commercant, mar ‘Tqu, l‘

ehand ; —may arque de fa- |Tan tonne
L'H‘ o | 44 litres).
T.am traing: (Gheud > Tadr) | Tunnage, droit de tant pour cens
alne 3 {sur fes liqueurs importées ow
= ] exportées).
tesse; gedds | Tnany, th
iandises; pas- | Tareen, soupitre.
voyageurs, Turkey, Turquie, dindon
tiont commer: | Tarn, Lourner; —oyer,( hiff
fdire
transférer. Turppnrnm térébenthine.
8 in—, passer ‘Tun[uome lurquoise.
| Tweed, twe toffe de laine,
Transmit, transmettre. | Tweezers, pelite pinge, pince~
Transship, traosborder. poils. N W
Tlaxel voyagery —ling expen- | Twill, fulaine: croiser: twilied
fl.u~ ae voyage, 5 muslin leine, mousse sine-laine
Tza eller. irj commercial | croisée; dw illed silk fabric, gre-
} de commerce, | padine.
S f: fown—, placier, Twine, ficelle; (étoffe de laine
twine. 1
Trcacle 1 lm-. | Twist, fil, cordonnet, tortis; wa-
Treasure, trésor public. ter—, fil gros. 1
Treaty, traité, convention, négo- | Twisted, tors; —fringe, torsade,
Trel;(:;.]:fll! | Types (imprimerie), caractores.
Tress (cheveux), Lresse.
Tret, trait, rabais sur le poids %
pour déchet, U
Trial, essai, preuve; by way of
—, pour essayer. Ullage (liguides), coulage.
Trifle, bagatelle. Ultimo, du mois dernier.
Trimming, garniture. Ultramarme, bleu d'outremer,
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Ombrella, parapluie; —stick,
mauche de —; — case, fourrcan
de -

bx'* roidabie, inévitable

M 1u\|~[e.
m.:cm”\q malséa ut.
pached,

Underval

Under,
pound,
sign,

Unfashionable,

Unlade (na

DUnload, d

Unpack, :

Unreas ) orbilant; —de-
ides exorbitantes. |

! !
|ml ieis, im—‘
|

invendu- J

Unwrought, brul.

Up. h 1aut, en haut; —to this doy,
Jusgu' ee jour.

Upon, sur; —the whole, a tout |
pl' ndre |

Up supérienr; —Canadd, |
Fnu Canada.

Usance, -usan

traite ; counter—, contre-valeur ;
sel g—, mettre un prix; —in
goods,— en marchandises; —
when due, — i 'échéance.

Vanilla, vanille.

Varsze, varech.

Variegated, varié de

Varnish, ;v-x nis;
o =n

du Japon ;
la 3

Vuvutcan, velours coton
, velvetine

Velvety, velouts

Veneer (meubles), pi:m;

quer.

Velumre. pacotille; hasarder.

Verdigris, vert-de-gris.

Vermicelli, vermicelle.

| Vermillon, vermillon.

Vermouth, vermouth.
Veronica, \'5“l’t|lli‘!ll-'.

| Vessol, vaisseau.

View, vue.
Vine, vigne; —dresser, vigneron;

Ustensils (kife h: n), ustensiles .h] —yard, vignes, vignoble.

cuisine,

Utmost. lé plus possible; we|
will do our—, nous ferons de
noire misux,

v

Valuable, précieux.
Valuation, évaluation.
Value, valeur; disposer, fournir

| Vinegar, vinaigre; totlei—, — de
toilette.

| Vintage, vendange
| Violet, vialet, violett:
| Violin, \m!-,n..

Vitriol, witriol.

Vivid, vif, éclatant.

Voucher, piéce justificative.
| Voyage, voyage par mer; —out
| and home. — d'aller et de re-
| tour; homeward—, — de retour,
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Wad ou Wadding, ouate ; ouater.

Wafer, pain & cacheter.

Waggon, voiture de roulage; by
—, par le roulage. :

Waggoner, roulier, voiturier,
aist, ceinlure; —band., — do
rohe,de pantalon ; — eoat, gilet ;
under —eoat, gilet de dessous;
—egating, dloffe ponr gilet.

Wait, atlendre; — on adressér,
(fll\\l_\"‘,!'_

Walnut, (bois), noyer.

Wallsend (Veir G

Wardrobs, gard

Ware, marchandise, ‘denréc
cle; hard—, quincaillerie s earth-
en —, poterie, faience ; Japan
—, article' de lague ; small—s,

AIS COMMERCIAL

Waterproof, imperméable; —
cloak, manteau —,

Wave, vague, onds, moire.

Wax; cire ; cirer ; — in brick, in
cake, — en brique, en pain;
bleached—, — blanche: sealing
—, — & cacheter ; = Zight, bou-
gie en —; bees'—, cire.

Way, chemin, voie ; —bill, lettre
de voiture.

Weak, faible.

Wear, porter, user ; — ing appar-
el, vétements,

Weather glass, barométre,

Weave, tisser.

| Weaver, tisserand.

Web, tissu.

Wedding outfit, trousseau de

mariage.

| Weft, trame tissu.

de la passemenlerie, articles de | Weigh,- peser; — anchor, lever

coton,

Warehouse, magasin, dépot; en-
treposers—Kkeeper, entreposeur
—rent, warelousing, magasi-
nage, sommée payee iluth[( rl—‘
entrepot de douade ; Italign—,
magasin de comestibles.

Warp, lisse, chaine ; ourdir; high
~—, hautelisse ; /u.’(‘—1 basse—,

Warped, chins.

Warrant, garanlie, atlestation.

Wash, laver.

Waste, déchet, tare; donner un
déchel de;— silk, bourre de
soie ; — book, brouiltard ; — pa-
per, papier de rebut ‘

Watch, montre; huntingov hunt-
er—, — de chasse; _
—_ Ou ,":’/r-"lfr')'—, —_ &
tion; striking—, —& sonuerie, |
keyless—, — 4 remontoir; ala-
rum—,—a réveil; double:cased |
—, — & double boite; single
cased—, — & simple boite ; —
stand, porte —; — glass, verrc
de—; — key,clefde—; —chain, |
chaine de —.

Watchmaker, lorloger. |

Water, (diumant), eau; moirer;
—proof, imperméable; — ¢p-
lours, couleurs a l'eau.

Watered, moiré, onds. |

["ancre.

Weighing machine,
JUscule,

Weight, poids ; gross—, —hrat;
nel—, — net; paper—, presse-
papier

Welfare, bien-étre, prospérite.

Whalebone (baleine), fanon.

Wharf, ch Llllii‘!‘, le.li de débar-
guement,

Wharfage, loyer, droit de quai.

Wheat, ble, froment; hard—, —
dur, soft—, — tendre; Indian
— Ou ¢orn, maiss.

Wheel, roue.

When, quand ; payable— due af,

ayable a I'échéance chez,

Whether, si.

Whetstone, pierre 4 aizuiser.

Whip, fodet; ihorse—, cravachie.

Whisky, whisky, eau de vie d'Ir-
lande ou d'Ecosse,

White, bla whiting, — d'Es-

pagne,

balance a

| Whole, tout, entier ; on the —, a

tout prcn‘hu.
Wholesale, vente, commeree da
gros ; by—, en gros.
Wick (pour lampe), méche,
Width, largeur, laize; great,
small—, grande, petite —.,
Wind, dévider; —up an affair,
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terminer, liquider une affaire.

Winder, dévidoir.

Window, fenétre, monire.

Wine, vin ; —in wood, in cask,

— en cercles ; boltled—, — en
bouteilles; adulterated—,— fal-
sifié; claret, Bordeaux; Bur-
gundy—, Bourgogne; Cham-
paign,— deChampagne ;
ling—, — mousseux;
non mousseux; Spanish—, —
d'Espagne ; sherry—,— de Xé-
rés; sack—, — des G S 3
Malaga—, — Mala
—.— doux: dri
deira—,—de Madére;
—de Porto; Marsala—, ]
Marsala (Sicile); Hock ou Rhe-
pish—, — du Rhin: muscetel—,
— de mascat; choice—, — de
choix ; strong bodied—,— corsé;
—{rade, commerce des vins;
—grower, propriétaire de vi-
gnobles ; —taster, dégusta-
teur; ‘—broke), courtier en
yins ; —vauits, chais; botlle—,
mettre le vin en bouteilles.

Wire, fil de métal, fil télégraphi-
quea; tel :A[\]‘.i«'l'.' /flli’—- —
fin ; large—, — gros ; brass—,
— de laiton ; gold, silver—, fi-
higrane d'or, d'argent; iron—,
— de fer; —r canne-
tille ; —draiw, tréfiler; Lélegra-
phier.

Witness, témoin ; in— whereof,
en foi de quoi.

Wood, bois; dye—,— de teinture;
carved—, — sculpté ; log—,
— de campéche j fire—, — a
britler.

Woof, trame d'un tissu.

Wool, laine; long —, — longue ou

Spanish—, — 1nos ; back,

spine—, — mére, mired—, —
métis ; pell—, — morles ; —in
flecce, — en toison s —in grease
ou surge,— en suint; waste—,
— pignons; combing—.— esla-
me ; shutly—,— tires des chif-
fons; assorfed—,— assortie;
—washed on the back,— lavée

a dos; lamb's—,— d’agneau ; —
in locks,— en flocons ; embroi-
dery ou Berlin—, —de Berlin;
—stapler, négociant en —; —
comber, cardeur de—;—sorter,
trieur de— ; flocks of—, lanice;
all, pure —, tout, pure —.

Woollen, lainage ; —thread ou
garn, fil de laine; — velvel,
panne. .

Word, mot, parole; keep ones—,
tenir sa —

Work, ouvrage; travailler, ex=-
ploiter ; —Dbox, boite & ouvrage;
—bag, sac a —; bad—,; malla-
con; —shop, atelier do travail.

Working stock, matériel d'un

telier, d'une exploitation.

Workman, ouvrier ; —ship, main-
d'ceavre; travail, le fini d'un ob-

jel.

Wjorks usine, fabrique, manu
factu glass—, verreric; gas
—, U8 A gaz.

Worm, ver, lire-bourre; silk—,
— & § 3

Worsted, fil de laine, article de
laine: — black lace, dentelle
noire de laine.

Worth (fo be), valoir, pc

Wrapper, toile d’emba
veloppe; fravelling r
gouverture de voyage.

Wreath, conronne, guirlande.

Wreck, paufrage, navire nau-

stband (chemise, etc.), poi-
gnet,

Write, écrire; writing desk, pu-
pitre 3 —iable, burean.

Wrought, faconne, forgé.

Y

Yard, mesure anglaise (92 centi-
metres).

Yarn, fil de laine, de coton, de
lin ; hard—, 6l tors ; soff—,—
plat ; mill spun—, — mécani-
que ; mule—, fil fin, filé mule ;
—in bobbins,— en bobines;
fancy—, — de laine méle avec
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du coton; knitting—. il a tri-
cot

e : TABLE DES MATIERES
""‘j”“’f‘- rapporter, ron- Zeal, zéle, ardeur.

; 5 Zigzag, en zig-zag.
vots), charme, Zine, zine. =

PREFACE......
FORMULES DE FINS DE LETTRES

PREMIERE

Oraritne I. — CIRCULAIRES. ..
CuaP1TRE 1l. — OFFRES DE SERVICES ET REPONSES.sevevsrsees
OnariThe I, — LETTRES D'INTRODUCTION ET DE RECOMMANDA-

DMPORTSE |y e G e s =5+ i o s ol s.s s n's's AR B
EXPORTS

THE CORN TRADE @ HAY, STRAW, AND CLOVER
CATTLE, SHEEP AND PIGS......

COLONTAL PRODUCE...... -

Fruirs...

Paris. — Imp, PAUL DUPONT (Cl.) 200.11.93







